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Low LipéT

VEGTISZTESSEGE.

KOZZETESZI S KIADJA

A

SZEGEDI 1ZR. HITKOZSEG.

SZEGED 1876. -

PURGER ZSIGMOND 8ZVEGYE KONYV- ES KENYOMDAJABOL.




HARVARD Y
UNIVERSITY
LIC RAIY |
SEP 5 iviv

A tiszta Jivedelem szedény tanulok felsegélésére szant ,&iw-alapitrdnyra” fordittatik.




Szeged, 1875. november hiban.

Ha igaz, hogy nagy embereknek nem kell emléket emelni
-. a végb8l, hogy neviok a késd utékornak megdristessék, ugy bi-
zonynyal igaz ez a szegedi izraelita hitktozség nagy halottjdrdl,
Low Lipét f8rabbirél. Valahdnyszor zsidé honpolgir 4llami
jogainak gyakorlatiban az urna elé 1ép; valahdnyszor zsidé 4l-
lampolgérokat a biréi és kozigazgatdsi hivatalokban szerepelni 14t;
valahdnyszor biré el§tt eskiiszik, és e végh&l magit megaldznia nem
kell; ha a zsinagégédban édes anyanyelvén hallja hirdetni az Isten
igéjét; ha a- zsid6 tudomdny és mivelddés elismerését fogja ldtni:
mindannyiszor lelki szeme €16 fog 1épni annak képe, kinek ez ered-
mények kivivdsdban az oroszldnrész jutott, és hdldsan fog meg-
emlékezni Low. Lipétrél. Nekiink szegedieknek még bévebb alka-
lom fog kindlkozni ujra meg ujra visszagondolni red és kegyelettel
emliteni lelkipésatorunkat, akér kozintézményeinket, a templomot,
iskoldt, fels6bb oktatést, szent egyletet, kdérhdzat tekintjiik, akdr
tandcsaddra, buzditéra, békéltetdre, 4lddstadéra és vigasaztaldra
lesz sziikséglink az élet killonbdz8 viszonyai kozott.

Koriinkben Low Lipét emlékoszlop nélkil is ¢rék emléke-
zetben marad.

E fizetke nem is nevének 6hajt emlékiil szolgdlni, hanem
emlékill mind azoknak, kik részt vettek ama meghaté gyészszer-
tartésban, melylyel a nagy férfit foldi maradvényai orok nyuga-
lomra kisértettek, mind azoknak, kik e végtiszteletben részt nem
vehettek, de a megdics&iilt irdnt életében és utolsé perceiben oly
-meleg érdekl8déssel viseltettek. '




ELSESZO.

Megboldogult fdrabbink buzdité, lelkesftd és megragadd
utolsé egyhdzi beszédeit 5636 ros ha-sanah mindkét napjin és a
red kovetkezett szombaton (F2W NIW) f. évi szept. 30., okt. 1. és
2-4n hallék.

Ha ezek elseJe a benne nyilvdnulé mély erkslesi felfogés
harmadika a lelkesitd, népszerii oktatds alakjdban nyilvdnulé b4-
mulatos elmeél és dridsi tudomdnyossdga 4ltal ragadd meg a nagy
iinnepeken egybesereglett hallgatésdgot, ugy a médsodik remek
szénoklat alkalméval, a ros ha-sanah mésodnapjdn nem volt
szem, melybe kony ne gyiilt volna, midén az agg lelkipdsator
arrdl szélvdn, ami mint maradanddé kincse az életnek el nem vesz
a gyorsan tiin8 évekkel, kiemelé, hogy ,elmtlik a munka s fira-
dozés, s maradandé az 4ldds, melyet elSidézett;“ s visszapillant-
vén ekkor 25 éves szegedi lelkipdsztorkoddsdra és azon 4l-
désra, mely miikodését kiséré, a legmélyebb meghatottsdg hangjén
fohdszkodék: INYN % MM MO 1Pt Y5 uoSwn O, keérte
a Mindenhaté kegyelmét és segélyét aggkordra, s tdmogatdsit a
mésodik évszdzadnegyed megkezdéséhez, mid6n 8 mdr ereje fogytdt
‘érzi. Mélyen meghaté perc volt az, midén meginduldstél reszketd
hangon, konycseppel szemében folszdlftd hiveit, mondanik ez
im4jéra mindny4jan: Amen.

Senki sem sejté, hogy middn a szénok a hivek egyhangu
dmene utédn, a szokdsos 4ld4st elhagyva lépett le a szészékrdl, ezt
nem csupén a meghatottsig, hanem a mir dalé betegség gyengitd
hatésa okozta. .

Az isteni tisztelet végeztével haza térvén, csalddjénak kinos
féf4jésrél panaszkodott, nem evett és csak azért nem fekiidott
dgyba, mert az nap d. u. 3 érakor még egy halotti heszédet volt
tartandé. Este er8s 14z rohanta meg és a mindig tarté fofdjés
miatt jégborogatdsokat kellett fél éjen 4t alkalmazni.

"~ Ennek dacéra reggel (szombaton) felkelt és mint fenn emlitve




ELdSZO.

volt, mesteri beszédjei egy remekét mondd el, — ekkor hirdette
utészor az Ur igéjét. :

Még aznap lefekiidt, hogy tsbbé fel ne keljen; megkisér-
lette ugyan még kedden (oktéber 5-én) az 4gyat elhagyni, felkelt
és egy szegény asszonynak elhalt férje sirjéra két soros héber
versbdl 4ll6 siriratot készitett; de mér e kis munka kimerfté erejét
és ujra le kellett fekiidnie. A baj rohamosan n&tt; az orvosoknak
nem volt kétségiik, hogy a legsulyosabb hagymdzzal kell meg-
kiizdeniok és mdr elSre is kevés reménynyel néztek a jovdbe.

Szerddn (6-4n) mér oly fokra hdgott a baj, hogy az orvosok
jonak lattdk a betegnek tdvol él18 gyermekeit is az addig titkolt
veszélyrdl értesfteni. Csakhamar egyiitt voltak gyermekei és a leg-
gyongédebb nd s tizenegy gyermek odaadé dpoldsa, hat orvos mély
tudomdnya kiizdott a legy8zhetlen ellenség ellen. A kiizdelem
hasztalan volt, de azt orszdg-vildg fesziilt figyelemmel, mély
részvéttel, aggédé reménynyel kisérte. Kozségiink és a szent
egylet el8ljarésdga a kozség hézdban egyiitt tolté az éjeket és
6rérél-6réra hozatott magénak értesitést a drdga beteg é4llapotdrél,
kinek elméjét mdr oktéber 7-én a 14z 6rids heve tartd fogva s ki
8-t6] kezdve csak pillanatokra eszmélt fsl. A hivek imddsiggal és
béjttel igyekvének a Mindenhat6ét kiengessztelni. Az orszdg legtsbb
kozségéb8l s a kiilfsld sok helyér8l, hovd pesti lapok vivék a
betegség hirét, szsnével jottek a tudakolé siirgonydk. Végpercei-
ben az el8ljdréség s a szent egylet szémos tagja kornyezé a beteg
dgydt, hézit pedig a betegség utolsé napjaiban egész nap késs
estig nagy néptomeg vette korill, mely kérte és vérta a vigasz-
talé hirt.

Hasztalan vérta! A hagymdzhoz tidSgyuladds jérult: 1875.
okt6éber hé 18-4n, a sétrak iinnepének el8estéjén, esti.9 1/, érakor
a tid8 megtagadd szolglatét, s mi elvesst6k Low Lip6tot !




Vi

ELOsZO.

Egy véros sfrt; pért-, vallds-, érdekkiilonbség megsziint s
taldlkozott a kozos gydszban a kozbs vesszteség folstt.
A hitkozség el8ljarésdga siirgonysk 4ltal értesité a gydsz-

" esetr8l a haza s Ausatria nagyobb kozségeit s a gyészszertartdshoz

megkivintaté intézkedések megtevésére a szt. egylet el§ljarésigaval
egyetemben a kozség képviselStestiiletének s a sat. egylet 31-es

~ bizottsdgdnak egyiittes kbzgyiilésétsl teljhatalmat nyert.

A gyészszertartds, s a testvériségi egylet rendezte gyédsziin-
nepély f8bb mozzanatait és részben azon részvétnyilvénuldst, me-
lyet a gydszeset a kozonségben eldidézett, tartalmazzdk a kovet-
kez8 lapok. ) .

Kozzétevésskre inditott benniinket azon Jhajtdsunk, hogy
nagy halottunk irénti kegyeletiinket ezzel is bemutassuk, hogy
az utékornak emléket hagyjunk fonn azon szellemi és erkslesi
glldspontrél, mely képesitett Ggy benniinket és hitfeleinket,
mint vérosunk egész kozonségét, teljesen méltdnyolnunk a felejt-
hetlen férfit torekvését, s hogy a nagy szellemi harcos irdnt oly

- tig korben s oly nagy mértékben mutatkozott tiszteletben buzditdst

nyerjink mindny4jan, mint kell eszményi javakért: haza, vallds,

mfveldés és tudoményért lelkesiilni.

A szegedi izr. hitkozség eldljarosaga.
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GYASZUELENTESEK.

Low Lipét meghalt!

é végzet kérlelhetlen hatalma el8tt meghajolva fogadjuk
a csapdst, mely a tudomédnyos viligot, a hazét, de els§ sorban
vérosunkat érte s amely e sokat jelentd pdr széban van kifejezve:

IS~ I.ipdt f&rabbi meghalt! -

Sokat jelent8 par szé, azt mondottuk, és nem tesziink hozzd
magyardzatot. Hiszen ezren és ezren ismerték 8t nemcsak Szegeden,
nemcsak az orszdgban, de messze tll is az orszdg hatérain; is-
merték 8t személyérdl, ismerték miiveir8l, melyek nemes lelkét,
fennkolt szellemét ép ugy visszatiikrszék, mint a komoly és mégis
nyéjas arc, melyet ezilst fiirtei repkényként fontak koril. Es akik
ismerték, azok csak a leg8szintébb tisztelettel és rokonszenvvel
viseltethettek irdnta. Es akik ismerték, azok, birjék bér még oly
nagy mértékben a bolcseséget, amely megnyugszik a megvéltoz-
tathatlanban, nem tehetik azt, hogy a leg8szintébb gydsz s a
legmélyebb részvét f4j6 érzetével ne jaruljanak a ravatalhoz, melyen -
Low Lipét kihunyt szellemvildgdnak porhiivelye nyugszik. Mert
azok tudjék, hogy benne a félvildgosodottsdg apostoldt,
a tudomdnyok fdradhatlan munkédsdt, a lelkes ma-
gyar hazafit s a legnemesebblelkii emberek egyikét
vesztettilk el; akiben azonfolill szeret8 hii neje és hozzd mélté
gyermekei a legjobb férjt, a leggondosabb apit s a szegények,
tigyefogyottak jélelkii tanicsadéjukat, orokké kész gydmolukat
siratjék.




. GYASZJUELENTESEK.

A veszteség, mely Lsw Lip6t haldldban el8ttink 4ll, a tu-
doményos vildgé ép ugy, mint a haz4é, de mint mondénk, els8
sorban a mienk szegedieké, kik 8t huszondst év 6ta koriinkben
tisztelni és - szeretni megszoktuk, ‘akik benne Szeged vérosinak
egyik elgkeld, a mi koziigyeinkben széval és tettel soha nem lan-
kadé buzga.lbmmal kozremiikd8 munkés polgdrdt is vesatettiik.

F4j6 istenhozzddunk kiséri az elhunyt magasroptii szellemet
és f4j6 lesz 6rsk bucsunk, melyet itthagyott porhiivelyétsl veendiink.

Am az orokre elkoltszott nemes 1élek itt hagyja kozottiink
dldott emlékét, melyet a kegyelet hiven fog megérizni és fonn.

tartani! :
Aldés emlékére!

nSzegedi Hiradd*: 18756, oktéber 15. — 124, sz,




GYASZUELENTESEK.

é szegedi izr. hitk0zség .mély fajdalommal jelenti

FOTISZT. L(?)W InIPéT F6RAB'B1'

TRNAK,

@zeged 32, kir. vdros kiztorv. bizottsigl tagjinak,

a tudoméany- és a hazanak szentelt munkés élete 65-ik, itthelyi buzgo
lelkipasztorkodasanak 25-ik évében, f. ho 13-an, a satoros innep elé-
estéjén, éjjeli 9 és fél orakor tidoszélhidésben tirtént elhunytat,

A mélyen gyaszolt nagy halottnak hiilt tetemei f. ho 17-én dél-
utén 2 és fél drakor a szegedi izr. imahazbdl fognak az izr. sirkertbe

. Orék nyugalomra kisértetni,

A5 P

Szeged, 1875. oktober havaban.

A HITKOZSEG NEVEBEN:

az eldljarosag.




GYASZUELENTESEK.

'@ie Szegediner isr, feligionsgemeinde gvobt Zvomvit
w twfstem Sclmerzs Hunde von dem %zmaﬁ%al’m

L Blwivdon dis @%m )
LEOPOLD LOW
Obercalbinecs,

Mitgliedes des Gemeinderathes der kiniglichen Freistadt Szegedin,

welohes am 73. d. M., am Vorabende des Sukkithfestes, Abends

9 Yy Ulr im 65. Bebensjahre soines dor Wissensohaft und,

dem Vaterlande geweiliton thatenreichen Lebens und im 25.
kare setnes Fuesigen seymsvollm Werkens erfolgte.

Die vrduschen Reste des tief betrawerten Verewrgton werden

am 77.d. M. Nackmittags 2 2y Uhr aus dem isr. Gottoshause

Gricde seiner Fache!
Szegedin, vm Otober 7875.

Namens der Religionsgemeinde:

&er Yorstand.




GYASZJELENTESEK.

&dw sziil, Redlich Borcsa sgjit ds az alulirt osaléd nevében mély gydszba borult,
lesyjtott szivvel Jelenti feledhetien férje

rr. LOW LIPOT

SZEGEDI FORABBI

siralmas elhunytdt. ‘A boldogult a sétoros iinnep eldestéfén, folyé hé 13-én estl 9 és fél drakor, munkds
élete 65-ik évében, tizenedy napi heveny betegség utén jpbblétre atszenderiilt ; hiilt tetemel vasérnap
folyé hé 17-én da’latén'z és fél drakor fognak Grék nyugalomra tétetn.

8zeged, 1875, oktdber havéban,

nom25 prig o

&r. Bow Thhids, kirdlyi fSiigyéssi helyettes  Low férj. dreitoer Gebekka

&r. &ow §dmumel, gyakorlé orvos &ow Teréz
&fw Flmos, new-yorki iigyvéed &ow Jlzsa
&ow Dvadar, koz- és valts-iigyvéd &fw danka
&bw Jmmdazel, papielolt &ow &Geontin
‘8w Miézes lednyai.
&ow Geasrlk -

fiai,

&r. Basach Benedek, koz- és vilté-igyvéd Baragh Henrik, Barach Marcell, Barach
Breltner §émuel arolta, Farach Kdroly, Barach Leontin;
' vejel. &bw Shos, Bbw dador;

&ow Tbhidsné Zhrsch Fmma @reliner dntal, Breitner §éza, Brottaer

&ow §dmuelné §ehwarz Seonie dadlla;
&ow Qimosné Wolss Jromla  ~ - &iw duilia, &iw Mizes, Sbw Sozdlia
menyei. . unokéi.

&ow fér. &erzka dmdlie, &bw §lmon, &iw févi. Berisch Adelhetd

testvérei, sajit és gyermekeik nevében.

Bfeifer dgnde ¢s seje; §chwab Mir 6 mefe; @bersohn Mor; &r. Bickienstesn Hilmos és nefe; Bs. fehwad
Sfuard & zeje; Br. Haas Jgnde és neje; &chwab §éndor; Bedlich Sudp; &r. fedlich Jézses és nefe;
Ferzke ddolf, Eiw §lmonns, Berisch fmanuel

ségorai és sogorndi, sajit és gyermekeik nevében,




GYASZUELENTESEK.

,yCONCORDIA'" budapesti jotékonysagi egylet valasztmanya
mély fijdalomtdl 4thatott kebellel tudatja, hogy ezen egylet disztagja

FOTISZTELENDO

on LOW LIPOT

a szegedi izrael hitkézség forabbija

folyé6 hé 13-an, halhatatlan érdemekben gazdag életének 64-ik évében, rovid
szenvedés utdn, a Mindenhat6 kifﬁrkc"sz,hetlen akarata altal az orok joBblétre
atszolittatott. :

A dics8ult foldi maradvényai'tolyé hé 17-én d. u. 3 érakor fognak a

szegedi izr. sirkertben 6rok nyugalomra tétetni.

BEKE LENGJEN HAMYAI FOLOTT!

ALDOTT LEGYEN EMLEKEZETE!

Budapest, 1875-ik évi oktéber hé 15-énm.

A ,CONCORDIA

BUDAPESTIJOTERKONYSAGI EGYLET
VALASZTMANYA.
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FOTISZTELENDO

LOW LIPOT

SZEGEDI FORABBI
hitlt tetemeinek rék nyugalomra tételére nézve

‘a kovetkezd

R E N D

Allapittatilx meg:

1. 1875. oktéber 14-én a hiilt tetem a hitkdzségi épilletbe &tvitetvén, a ravatal ot
oktéber 17-ének: déli 12 6éréjaig kitéve fog maradni.

2. Oktéber 17-én délutén pont 21/, érakor a gyhszkdzdnség az izr. imahdzban gyil
dssze. Ugyanekkor a jelentkezett és a hitkozségi tandcsteremben Osszegyiilendd rabbik, ugy a
helybeli és vidéki kaldottségek is egyilttesen vonulnak a hitkozségi templomba és elfoglaljdk
kijelolendd helyeiket. . . e

3. A hitkdsségi el8ljdrésdg és a testvériségi egylet — Chewra Kadischa — el6ljéréi
a koporsét az imahdzba 4thorzdk.

4. Templomi karének.

5. Gydszbeszéd. Steinhardt Jakab, aradi férabbi.

6. Gyészdal.

7. Gyédszbeszéd és gydszima. 1)D) MY Ldw Imménuel.

8. A hitkozség 6s a testvériségi egylet elljiréi a koporsét az imahdzbdl a templom-
udvarba kiviszik, mikézben a kar az 4lddst énekli.

9. A templomi udvartéren gyészbeszédet tart Dr. Kohn Sémuel budapesti hitszénok.

10. A gyészmenet a kovetkezd rendben indul:

a) Az iar. hitk(‘izség elemi iskola tanitéi kara és novendékei.
b) A magén-tanintézetek ifjuséga.
;) A gmnasinmi, polgéri, és redliskolai ifjuség.
) A fokéntor és énekkar.
c}) A gyészkocsi. :
f) Az elhunyt csalddja.
&) A rabbik.
h) A szegedi izr. hitkézség és a testvériségi egylet képviseldi.
i) A killdttégek.
. k) A szegedi izr. hitkdzség és a tegfvériségi egylet el8ljéréi.
/) A tobbi gy4szk3dzonség. . .

11. A menet a héromkorona- és feketesas-utcdn keressztill a Széchenyi-téren és Kérdsa-
utcdn 4t vonuland a kélvéria-uteca felé as drvahdzig, hol a tanuld-ifjisdg vesz a halottél bucsit,
8 ezutdn a temet8be valé kiséretre a koosik a kiszolgéltatott jegyek mellett wétetnek igénybe.

12. A sirkertben gyAszbeszédek tartatnak, melyek utén a tetem szertartdsszeriileg drdk
nyugalomra tétetik. :

Szeged, 1875. oktéber 14-én. A hitkiézségi eloljarosag.

Figyelmeztetés.

A rend fentartdsdval megbizott kdzegek fehér szalagu jelvényeket viselendnek.

A helybeli testilletek képviseldi tisztelettel folkéretnek, hogy megjelenésiiket Prosznitz
Vilmos elndk urndl oktéber 18-ig bejelenteni sziveskedjenek, hogy a kelld beosztésrél gondos-
kodni lehessen.

A kozdnség azon részét, mely a menetet gyalog kisérendi, a temetdi szertartis bevég-
zésével a temetdtbl vasuti kiilén vonat dfj nélkiil széllitandja vissza & tiszaparti Szina-udvarig.
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Oktéber 14-6n délutdn 3%s érakor a diszes - érckoporsét a
meghboldogult fiai és a Chewra Kadischa el8ljiréi a halottas h4z-
bdl nagy kiséret mellett dtvitték az izr. elemi lednyiskola egyik
tantermébe, amely feketére volt bevonva; ott a ravatal fol4llitta-
tott 8 kozszemlére kitétetett. Naphosszanf hullémzott a nép az
iskola udvardn, kegyeletteljesen kozeledve a ravatalhoz, melyet az
elhunyt tiszteldi szdmos koszortival halmoztak el.

A szalagfoliratok koztil folemlitenddk:

Az olvasé-egyleté, mely igy hangzik:

Nem hal meg az, ki millidkra kolti

Dus élte kincsét, habir napja mul,

Hanem lerdzvén, a mi beunne foldi,
~ Egy éltet§ eszmévé finomuil.

A miésik a dicsdiilt f6gymndziumi tanitvdnyaié s igy szdl:

Valldsossidgban nevelél minket, meg erényben,

A szépért s nemesért kiizdeni 0sztonozél.

Hogy jo- s halsorsban le ne térjek az igaz utrél,
Es ne inogjunk rajt’: szellemed adjon erét.

Emberiség s tudomény mellett kiizdtél vala mindig,
Erdemed szazadokig hirdeti*géniuszod.

Gyészba borulnak mindketten, siratva tebenned:
Fénnkolt szellemet ez, — lelki bardtot amaz. .
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A GYASZKISERET.

I. SZEGED.

1 A szegedi izr. hitkosség eléljarésiga és képvisels-testtleto:

Elndk :
Prosznitz Vilmos.

ElGljardk:
Holtzer Salamon.
Auslinder Simon.
Dr. Rosenberg Izsé.
Dr. Déry Ki4roly.
Neubauer Jézsef.
Weiner Miksa.

Képriseldk :

Dr. Abeles Jézsef.
Back Ernd.
Beck Mér.
Blanz Vilmos.
Boros B4lint.
Braun Moér.
Czinner Ig. Jézsef.
Deutsch Ferenc.
Buzidsi Eisenstidter

Antal.
Eisenberg Né4ndor.
Eisler Filosp.
Eppinger Mér.
Erdensohn Ferenc.

Freudenberg Ede.
Freuder Jézsef.
Gottlieb David.
Groszmann Mdr.
Gunst Bernit.
Guttmann Aron.
Kirschner Hermann.
Kirschner Izsdk.
Kotényi H. W,
Krahl Antal.
Kraus Bend.
‘Kraus Hermann.
Leopold Bertalan.
Lévai Ignéec.
Leitner Adolf.
Lichtenberg Mér.
_{Lowy Sdmuel.
Lswinger Salamon.
Lustig Ferenc.
Mannhsberger M. L.
Oblé4t Lip6t.
Polldk Cz. Adolf.
Polldk Hermann.
Polldk Mdr.
Polldk Séndor S.

Polldk Simon. D.
Polldk Zsigmond D.
Princz Mor.

Reiner Mor.

Reitzer Adolf.
Reitzer Jakab.
Rosenbaum Adalbert.
Rosenberg Kélmén.
Schiiffer Zsigmond.
Scheinberger Antal.

‘| Schwab MJr.

Schwarz Rudolf.
Seifensieder Mor.
Seifmann Mor.

Dr. Singer Vilmos.
Steiner Bernit.
Steiner Man.
Szobotka Vilmos.
Szivesy Jézsef.
Weber Séndor. .
Weisz Jakab Fillsp.
Weisz Jakab W. -
Weisz Kiroly.
Weisz Mér K.
Ziffer D. A.

2. A szent-egylet eléljarésiga és harmincegyes bizottsdga :

Elljdrd :
Ausliinder Simon.
Gabbaim :

Schiiffer M. J.
Freuder Jézsef.
Blanz Vilmos.
Polldk Séndor S.
Goldschmid¢ Lipdt.

Pénztérnok :
Polldk Zsigmond.
" 81-83 bizpttsdg :
Czinner Emanuel.
Detitsch Ferenc.

Eisler Filsp. -
Engel Simon.
Gottlieb David.
Holtzer Salamon.

Kirschner Izsik.
Kohn Mihély.

- | Kotédnyi Géspér.

Krahl Antal.
Lichtenberger Gdspér.
Lichtmann S4dmuel.
Mannsberger M. L.
Neubauer Jézsef.
Pick Mor. .
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Polldk Cz. Adolf.
Poll4k Hermann.
Polldk Simon D.
Princz Mér.

Prosznitz Vilmos.

Reitzer Jakab. -
Rosenberg Jakab.
‘Schiiffer S.
Schwab Mdr.
Seifmann Mor.

Dr. Singer Vilmos.
Szobotka Vilmos.
Szivesy Jézsef.
Szmetdn Hermann.
Weisz Kéroly.

3. A szegedi izr. temetkezési és betegapolé-egylet:

Neubauer Jézsef. °

Polldk D. Zsigmond.

4. A gzegedi izr. komasagi-egylet :

Scheinberger Antal.

Reitzer Jakab.

0. Szegedi izr. ndegylet.
Kohen Johanna, elndk.

6. Szoged szabad kir. varos kdztérvényhatésigi bizottsiganak ktildéttsége:

Mélt. Déni Ferenc, f8ispén.
Pélfy Ferenc, polgdrmester.
Taschler Jézsef, f8kapitiny.
Reizner Jénos, hely. f8jegyzd.

Veszelinovics Bazil, tandcsnok.

Wagner Kiroly, tandcsnok.

Szluha Agoston, tandcsnok és or-
szdggyiilési képviseld.

Szabados Jénos, tandcsnok.

7. Szeged szabad kir. varos iskolaszéke:
Koviécs ‘Albert, elnok.

" 8. Magyar kir. pénzligyi igazgatdsag.

Nagys. Ludvigh J4nos, kir. tans-
"cso8 é8 pénziigyigazgaté. 4

Standtner Emil, illetékszabdsi f6-
nok.

Nagys. Ddvid Antal pénziigyi
tandcsos, aligazgaté.

Buday Jézsef, pénziigyi titkdr.

Maztr Séndor, pénziigyi titkér.
Rehdk Odon, » »
Khyé. Néndor, ”
Hrebicsek Libor, h. szémtandcsos.
Preyszler Vilmos, szédmtiszt.

Sziits Kéroly, ,,
| Telman Séndor, ,,

9. A m. kir. tavirda-hivatal:

Pelikén Ede. Rosenberg Mané.
Damiszk§.

Domokos.

Blazsevszky. Millin. | Toronyi.
Kalmir.

’ 10. A szogedi olvasd-ogylet:
Dr. Singer Vilmos, tiszteletbeli | Dr. Goldschmiedt Gydrgy, pénz-

elnsk.
Szabados J4nos, elnok.
Dr. Eréskovy Jénos, alelnsk.

tdrnok.
Back Ernd, vélasztményi tag.
Goldberg Salamon, igazgaté.

1 Az iparoi ifjusdgi egylet:
Maréczi J6zsef, k. eln. Kleinmann Fr., v. t. Lowy Lajos, vil. tag.
Kabdk Imre, jegyz8. Koncsek Séndor, v. t. Onozé Antal, ,
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12. A szegedi fogymnésium Jgagpatdsiga és taniri testtilete:

Magyar Gébor, igazg.

Té6th Antal.
Horv4ith Sé4ndor.
Stancel K4roly.

Martin Péter.
Budavéri Joézsef.
Obelc Jézgef.
Arényi Agost.
Valé Mihély.

Pap Jézsef.
Szslgyényi.
Zsuffa.
Merényi.

13. A szogedi Allami foréaltanods igazgatésdga és tanari testtilete:

Nagys. Mészéros N.,
féigazgat6.
Bauer Simon.

Farkas Antal.
Traukovich Miklés.
Gyurits Gyula.

Kilosi Lipét.
Kutassy Jézsef.
Lévay Ferenc.

Bodényi Kéroly.
Béja Ferenc.

Hoffer Endre.
Homor Istvén.
Csonka Ferenc. Irinyi Séndor. Szendréi Jénos.
Cuzégler Alajos. Iczés J6zsef. Vénky Jézsef.

14. A sgegodi izr. folemi tanoda tandri testtlete:

Assinger Adolf. Klein Fiilop. Weisz Gébor.
Klein Salamon. Schulhof Lajos. Steinitz Moér.

I1. VIDEKI KULDOTTSEGEK.
1. A magyar- és erdélyorssagi izraslitik orszages irodija:
Schwelger Mdérton, elnok.- Dr. Bimon Jdézséf, Jeg'yzﬁ. N

2. Az orsz. izr. tanité-egylet

Mayer Béla.
Szabé Cyril.

Friedmann, f8kéntor. Braun Lip6t. Keleti Vilmos. Fischer N4th4n.

Dr. Wittelshofer Adolf. = Baok Ig. W., tr. Fiihrer Igné.c

3. Arad: : a

Steinhardt Jakab, ‘Hirschmann J., elnsk. Schwarts Zslgmond
férabbi. Dr. Back Soma. Spitzer Fiilsp.
. Leopold Igndc. Rosenberg Llpét

4. Baja:
Spitzer Kéroly. Rosenberg Dr Lemberger Henrik.
Beck Soma. De. Hauser Mér
6. Buda:
Dr. Goldberg, rabbi.
6. Budapest:

Latzké Armin. Mandl Mér.,
Wahrmann Sindor.

Hirsch Kaéroly. Dr.

Df. Kohn Sdmuel,
rabbi.
Fleischl Jdgzsef,

Budai Goldberger K.
Neumann Aantal.
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. | 7. Csaba '
Fay Mor. Lowy Aron. . Freund Zsigmond.  Riess Sémuel.
- 8. Cegléd. | |
Weiner Dévid, elnsk. Bergef Adolf. Schillinger Mérton.
~ Berger Jakab. . Moskovits. ~ Beck Jakab, jegyzd.
) , 9. Eszék:
Dr. Spitzer Samuel, rabbi. Krauss Mayer.
. 10. Félegyhasza: ' .
Kohn Hermann. Weissberger Kéroly. Gellért Sdmuel.
Lederer Elias. ST
| - .Gyula:
Lederer - Lajos. Deutsch Mér. Griinwald Fiilsp.
.. Steinfeld Igndc.. - Szmetdn Fiilop.
| , | 12. H.M.-Vasarhely. |
Ujhelyi Lipét. =~ - Ujhelyi Ignéec. Epstein Jénos.
Pollék Gébor. Czukor Sdmuel. . Beck Lérinc.
Dr. Miiller Ig. - Czukor Mérton. ~ "Rosenberg Ignéc.
Dr. Berger Ferenc. - Steiner Jézsef. ‘Lowy Ferenc.
Dr. Czuykor Igndc.  Fleissig Lipét. - - Mayer Séndor.
Wodjaner Kéroly. Wodianer A. S. Bshm Sémuel.
"Kohn Mér. .
. : 13. Horgos. -
Miiller Jakab id. Miiller  Jakab ifj. Ungar J6zsef.
Ungar Ferenc. ~ Griin Bernit.

. . " 14 Keoskemét:
Dr. Fischmann, rabbi. Schweiger Jézsef. Schwarz Dévid.

Milhofer Istvén. Hacker Mér.
16, Ristelek.
Auslinder Henrik.  Frankl Igndc. Greiger Sdmuel.
Auslidnder Jakab. Bauer Zsigmond. Deutsch Mézes.
Ausléinder Mér. Deutsch Bernit. Seiler Lajos.
Herzl Filsp.
16. Eula.

Strasser D. L. tabbi. Lowinger. Wolf Bernét.
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17. Maké.

Dr. Fischer A. E. f8rabbi. Lswenbach Lipét.
Lowenbach Adolf.

Stern Eduard.
Abeles Hermann.
Ehrenfeld.

Steinhardt M4rk.
Stern Mor.
Monntag Mér.

18. Martonos:
Rosenfeld Vilmos, elnsk. Weisz Jdzsef.

Rosenberg Salamon.

19, Nagy-Becskerek:

Eisenstiidter L. Mangold Lipét.

20. Nagy-Kanizsa:
Blau Lézér. Weisz Samu.
2l. Nagy-Kikinda:
Scheinberger Miksa.-
22. Nagy-xorbs

Scheiber Salamon.
Scheiber M4rton.

Steiner Farkas.

Tenner Vilmos. Klein Ferenc.

24, Nagy-Varad:
Dr. Rosenberg Séndor, rabbi. Ehrlich.

25. Nagy Zombor:
Schén Samu.

26. Oroshéza:
Singer Henrik.
Singer Aron.
Kiinstler Sdmuel.
Gleich Lajos.

27. 0-Kanizsa:
Heszer Géspér.
Klein Abrahdm.

Stern, elnik.
Blantz Bernit.
Reisz - Simon.

Grﬁner Jakab.
Freund Jézsef.

Krahl Filop. Deutsch Ferenc.
Herz Moér.
: 28. Pécs;
Frankl Mér. Weier Jdnos. Glass Armin.

23. Nagy-Szent-Miklés:
Jakobi Izidor.

Bruck Adolf. Weidinger Saindor

Iritz Hermann.
Graner Ignic.
Fleischer Gustav.
Dr. Dézsa Sémuel.

Lampel Igndc.

Kohn J. L.
Wahlbach Mér.
Dimand 1.

Bruck L:-is;zlé.

e

Rosenthal Izidor.

Dr. Polldk. Lsw Salamon.

Spitzer Bernit.

Bleyer Mér.
Pollak Ldrinc.
Bruckner Lipét.

Liwinger Sdmuel.
Reitzer Simon.
Krahl Adolf.

Schapringer Joachim.
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" Freudenberg Mané.

29. Szabadka:

Dr. Kuttna, f8rabbi.|Kérpl Armin.
Geiger Adolf, elnsk.|Halbrohr Mér.
Buchwald Mérk.
Koch Salamon.

Hubert Jakab.

30. Szolnok:
- Steinberger Salamon.

Geiger Jakab.
Polldk Ede.

Adler Ign. elnsk.
31. Székesfehérvar:

Wertheim, elnsk. Dr. Ligeti.
32. Siklés:
Roth Aron, ker. rabbi.
33. Szentes :

Neumann J akab eln. Pollék D4vid.

34. Tomesvar (anya-kdzség)

Buz. Eisenstiidter Ig.S. Leipnik Vilm.
Weisz Séndor. Klein 8.
Gotthilf Ed. Waldmann S.

36. Temesvar (gyar):

Freund Lipét.
Freudt Ferenc.

Berger Adolf.
Kémpfner Alajos.

36. Temesvar (szefard):

Klein Mirk.
Geiger Jézsef.
Kunetz Géspér.
Freund Hermann.
Bruck Ferenc.

Fischbein Jénos.

Dr. Neumann.

Kulinyi Zsigmond.

.
.

Freund Jakab.
Hubert A. E.
Amigo.

Polldk Lajos.
Schwarz Mér.

Magyar Leé D.

Zwieback Salam.

Derera 1. Magyar I. D. Meworach L.
37. Ujvidék:
Heim Dévid. Laivinger Kéroly.
38. Veszprém:
Hochmuth Abr. rabbi. Dr. Pillitz. Bend.

39. Zenta:

Rottmanu Ferenc. Bergel Antal.
Bergel .Gyula. Flesch Vilmos.
' Wolfinger Jakab.

Fuchs Lipét.

Goldstein Szigfried.
Hacker Salamon.
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, .

A.mosz préféta konyvében ezt olvassuk: ,Es lészen azon a
napon, ezt mondja az Ur Isten, elnyugatom a napot délnek ide-
jén és sotétséget bocsdtok a foldre fényes nappal. Es siralomra
forditom a ti tinnepeteket, és minden énekléseiteket keseriiségre;
gydszruhdt adok mindenek derekédra és mindenek fejére gydszjelt,
és olyannd teszem azt, mint az egysziilsttsn valé siralmat, hogy
annak vége legyen, mint a keseriiséges nap.“ 1

Es a préfétanak e rémiiletes baljéslata irtéztatéan teljesedett
be mirajtunk, kedves testvéreim!

Leesett Iardel egérSl a ragyogé, ,jéltevd nap, mely annyi
vildgossdgot, 4ldést és tidvot hinte el sugdrszdrnyaival“,2 letiint
délnek idején, middn annak fényében még sokdig gydnyor-
kodni reménylettiink.

Ott 4lltunk egybeseregelten sdtoros iinnepiink els§ napjén
az Ur szent hajlékdban, elzengedezve hdla- és oromdalainkat, s
bér a zsoltdr szavaival élve, ,rettegésben oriiltiink az Urnak«,3
mert tudtuk, hogy veszély fenyegeti drdga életét annak, kinek
foldi maradvényait itt vérz8 szfvvel koriildlljuk, mégis uj reményre
lefkesftének dicsénekiink ihletes szavai: ,driga és nagybecsti Isten
szemei eldtt jdmborainak haldla ... ... nem halok meg, hanem
élek még és hirdetem az ur dolgait — s ime sujté villdmként
lecsap soraink kozé, ajakrdl ajakra széllva, szivtdl szivhez cikizva,
a rémhir: ,Léw Lipét szegedi f6rabbi meghalt!“ és ,sira-
lommé vélt Sromiinnepiink, kesergésre a mi énekléstink“!

Elkosltozott, eltdvozott t8link orokre az a fenkolt szellem,
mely isteni Srangyalként 8rkodott Izrdel drigaldtos kincsei folott,
-mely annyiszor ragadott el benniinket, magas roptében feliilemelve
a mindennapiassdg gyarlésdgain, s magdval vive a niagasztos esz-
mék fényvildgiba.

Megéllt az a sziv, mely oly lelkesiilten dobogott mindenért,
a mi j6 és szép, nemes és iidvys, melyben az emberszeretet, a
hazaszeretet szent tiize oly kiolthatlanul ldngolt.

t Am, VI, 9. 10. ? Mal. IV, 2. moio3 sshoy mps wow. ® Zsoli. TN, 11 iy ‘o
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Elhallgatott srokre az a szézat, mely Isten szent igéjét, a

~ hit és erkolesvsség tanitdsait annyi tudomdnynyal, bblcseséggel oly

szivrehaté ékessz6léssal hirdeté!

Igen kedveseim, ,egyetlen fslstti gydsz“, amint a préféta
mondja, a mi gyészunk! '

Mert bir sokan vagyunk kor- és kartdrsai, kik ugyanazon
hivatdsnak szolgédlunk, ugyanazon Osvényen jérunk, ugyanazon
cél felé toreksziink, melynek & szentelte életét, — mégis & volt az
egyetlen, ki tehetség, képesség, hatdskor, miikodés és eredmény
tekintetében mindazt egyesité egymagdban, aminek mindegyi-
kiinknek csak egy-egy része jutott.

A tudoményban 8 nagy, terebélyes fihoz hasonlitott, mely-
nek er8s és izmos gyokérszdlai szélesen elterjednek, s mélyen
benytlnak az 8s talajba, meg-megujulé és virulé ‘~.10mbozata. pedig
a magas felé térve szabadon és konnyedén lengedez, s amit a fold
sotét rétegeiben magdba szi, azt illatos virdgokban, zamatos gyii-
molesskben adja vissza a viligossdgban. Akik ismerik az & tanul-
ményait és buvérldsait, akik tudjdk, mennyire belemélyedett & a
régi hagyoményi irodalomba, s ismerik az § miiveit a torténelmi
itészet, ez ujabbkori tudomédny terén, melynek 8 egyik legnagyobb
mestere volt, azok megértik, mit akartam megjelslni e képlet 4lgal.

Személyiségében egyesitve volt a gondolat . férfidnak mélts- -

séga és a kedélyes, szeretetremélté egyéniség kedvessége, a tudds
ember alapossdga, és a finom miiveltségii ember konny{idedsége,
a szaktuddsnak részletessége s minutiozitdsa és a vildg-férfiunak
nagyszerii felfogdsa; az elmélet és az elvek emberének meghajt-
hatlan kivetkezetessége és a gyakorlat emberének simulékonysdga
és rugékonységa.

Miiksdési és hatdskdre messzire talterjedt az & hivatalks-

rének, tdl e hazénak hatérain. O nem csak a kanizsai, majd a

pépai és azutdn a szegedi izraelita hitkozségek rabbija volt, amint
mondjék és irjdk, nemcsak azon kozségeknek papja volt, hol a
lelkészi és hitszénoki teend8ket végezte, hanem amiként Aron fg-
paprél van megirva, hogy valamennyi israelita torzsnek neveit
driga kovekbe vésve a mellén viselte, 8 valamennyi izraelita
kozségnek szent érdekeit hordozta szivén, egész Izraelnek rabbija
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és tanfitéja volt. Hisz tudjuk, mint lesték kozségek. és hatdsigok,
belill és kiviil az orszdgon az § tanulsigos szavait, mint biztak
az 6 tudoményos itéletében.

De nem csak taniténk volt &, nem csak valldsi, kozségi,
nevelési iigyeinknek féradhatlan pértoldja és eldmozditéja; pol-
géri jogaink kivivdsdban és védelmezésében is egyik bétorszivii
eléharcosunk volt &, és az § neve elvédlaszthatlan a magyar izra-
elitdk egyenjogusitésdnak torténetétdl.

Sz6ljak-e hazafiii érdemeirdl azon férfiinak, ki szenvedett
és tiirt a hazdért, ki az onfeldldozé hazaszeretet ldngjét lehelé az
elsd izraelita honvédek szivébe, ki a legels6k kozott honositd meg
nem csak a magyar hitszénoklatot az izrdelita templomban, hanem
a magyar érziiletet sok izraelita szivében.

S mily szildrd, meghajthatlan 4llhatatossdggal folytatd &
miik5dését a haladds és miivelddés elStte oly szent érdekében! A
félreismertetés fdjdalma, a gyanusittatds sérelmei, a rdgalmazis és
iildozés béntalmai, a csalatkozds s a megcsalattatds keseriiségei,
mindezeket tapasztalta 6, de mindezek nem voltak képesek kiol-
- tani keblében a lelkesedés tiizét, kifdrasztani buzgalmdt, megtorni
bétorsigit, meggyengiteni tetterejét, megrenditeni meggy8z8dését,
megingatni hitét, mert torekvésének és reményének végcélja a
tiszta valldsossdg és emberszeretet gy8zelme volt, melynek kivi-
vésdra az isteni gondviselés minden id8ben nemeskeblii és erds-
lelkii férfiakat tdmaszt, hogy azért miikodjenek és kiizdjenek.

Ezen jelesek egyike volt 8, s mi 8t elvesstettik! Krzem
kedveseim, ha a mai nap iinnepies jellege nem tiltand is hangos
panaszokban elzokogni keserviinket, mégsem volnék képes kifejezni
sem a ti fijdalmatokat, sem az én killd6im testvéri részvételét, sem
pedig azt, ami sajit keblemet szoritja, — hisz engem a legbensdbb
rokonérzelem, - a sok évi bardtsdg kotelékei fiizének & hozzd; azért:
bér 4térzem e pillanatban egész keseriiségét a préfétai szénak,
»ha elhallgatom, az én csontaimban elrekesztett tiiz az“, — mégis,
miként a fdpap a jeruzsdlemi templomban, az engesztel§ napon
a thérdbdél csak egy részét olvasta fel az 4hitatos nép eldtt
a napra vonatkozé tartalomnak, s Osszegongyodlitve a tekercset
azt mond4: ,t6bb mint amennyit felolvastam, van itt még




24

GYASZSZERTARTAS.

irva“,! ugy én is mondom: tsbb mint amennyit elmondtam és
elmondhatnék. elSttetek, meg van irva itten, meg van irva orokké
kiolthatlan betiikkel sajét sziveitek lapjain. Jonnek majd még na-
pok, middn fel fogtok séhajtani: ,Elesett a mi feﬁinknek koronéja,
jaj most nekiink2,

. Legyen az mindannyiszor egy mtés, nem arra, hogy a nagy
halott irdnti szeretet, kegyelet és héla adéjit lerdjétok, mert ezt

' soha nem fogjitok elmulasztani, hanem arra, hogy megdtrokitsétek

az 8 szellemét kozségi intézményeitekben. Szent hagyomdny asz,
mely egyszersmind azok fennélldsdnak, tovdbbfejlédésének és felvi-
rigzdsdnak legszildrdabb biztositékdt képezi!

Te pedig dicsdiilt lélek, elkoltszol t8link, drvdn hagyva
benniinket, megtérsz a mennyei otthonba, azok sordba, kik ,éke-
sitve érdemeik diszkoszordjéval, gysnysrkodnek Isten dicsdségének
fénykorében“. Menj békével! és vedd mélyen sebzett sziviinkbdl
fakad6 e bucsuszavunkkal azon szent fogaddsunkat, hogy emlékedet
orokké tisztelni, életmiivedet hiiségesen megdrizni és dpolni fogjuk.

»Menjen elStted a te igazsdgod, és az Ur dicsdsége fedezzen be
téged !« 3.

Es te hozzéd ymindenhaté Isten, minden testek lelkének Ura“!
te hozzdd fohdszkodunk o6rsk nyugalméért-és lelki tidvéért szere-
tett és felejthetlen taniténknak; vedd &t atyai Stalmadba, s jutal-
mazd meg foldi paly4jén szerzett érdemeit mennyei boldogléttel,
s szive Ohajtdsdnak teljesitésével, melyekért foldi életének leg-
szentebb perceiben konyorgott.

Legyen az 8 osztdlyrésze azok kouzott, kikr6l meg van irva:

,Es a bolesek fénylenek mint az égnek fényessége, s akik sokakat
az igazsigra visznek, miként a csillagok orokkon és orokkg4!¢

Ne vond meg kegyelmedet és vigasztaldsodat azoktél, kiknek
szemei § utdna konyeznek, kiknek szivei § érte véreznek!

Ezen gydszolé gyiilekezeten pedig, valamint Izrdel egész
népén, hadd teljesedjék a te szent igéreted: ,adok én nektek az én
szivem szerint val6 pdsztorokat, és legeltetnek titeket tudomdnynyal
és boleseséggel!“3 Amen!

! Talm., J6ma 18 b. o 03 0oweh sepw mew oo # Siralm. V, 16. @ Jesajés LVIII, 9.
¢ Dén. XII, 8. ® Jer. I, 15.
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Bs itt, ugyane falak kozbtt, ugyanez oltdron, hol te hirde-
téd lelkesiilten és lelkesitdn valldsunk eszméit; itt, ugyane helyen,
hol te ébresztéd a gyermek szunnyadd lelkét, hol szent $hitattal
hallgatott téged az ifju, itt, ugyane helyen, hol kétszer szélt hoz-
z4d, a hol te 8t a legtisztdbb atyai boldogsdg érzésével hallgatid,
mid8n feléje fordult sugdrzé arcod, — ti, kik l4ttdtok ez arcot,
nem fogjitok elfeledni soha, mert az talvildgi arc volt, — s a
hol ez archoz széltam, a hol egy rovid évvel ezelétt hozzédd
széltam a sdtrak innepén, ott széljak most ugyanez iinnepen
rélad! _

"‘Rélad én, a gyermek atyjirdl, a tanitvdny tanitéjardl, én
— r6lad!

Dicsérjelek ? Magasztaljalak? Téged? Téged? Mondjam el, s
vérod-e t6lem, t. gydsz-gyiilekezet, hogy elmondjam, mikép buz-
gott & szent valldsunkért, a tisztult, megajult, megifjult zsidé
valldsért? Es csakugyan sziikséges volna-e elSttetek szélanom er-
nyedetlen tudoményos munkdssdgdrél, midén csak a haldl csikar-
hatéd ki kezéb8l a tudomdnynak, azon zsidé régészetnek, melyet 8
alapftott, szentelt tolldt. Széljak hozzitok a lelki atydrél, kit
benne elvesatettetek, ki oly szeretetteljesen tudd megédldani gyer-
mekeitek frigyét, ki oly enyhitdn tudott benneteket vigasztalni,
ki oly szeliden tudott békiteni; a lelkipésztorrél, ki oly el-

ragadén tud4 hirdetni istentink igéjét, ki az szvegyek és drviknak

oly féradhatlanul nyujtd segédkezét?!

Sz6ljak hozzétok a csalddfdrdl, kit benne veszténk, a férj-
rél, kit anydnk vesztett, atydnkrdl, kit testvéreimmel siratunk, a
hii rokonrél, ki koré biiszkén sorakoztak a szeretd rokonok, kik
Jébbal szélnak most: ,Megfosztott az Ur biiszkeségemtd],
elvette fejem diszességét.“ |

Nem dicsérlek, nem magasztallak; de megfogadom, hogy ha
a Mindenhaté er§t ad és képességet, irodalmi emlékben fogom el-
mondani, miért lelkesiiltél, mit tettél, miért kiizdsttél.




28

GYASZSZERTARTAS.

Nem dicsérlek, nem magasztallak, magasztal téged eléggé
kozséged és vérosod, magasztal eléggé e tdvolrl osszesereglett
gylilekezet gyédsza, magasztal eléggé az, hogy fsljajdult elhunytod
hirére a nemzet, melyhez nemes kebled legbens8bb vonzalmgval

ragaszkod4l ; mert hédnyszor hallék t&led a tanitdst:

»Négy szbcskét izenek, vésd jol kebeledbe s fiadnak
Hagyd ordkiil ha kihunysz: A haza minden el6tt“.

Te megtértél orok hazddba, mert az irds szavai szerint, lhig
itt zardndokolunk, nem értiik el a nyugalmat és 6roksé-
get, melyet az Ur fenntartott nekiink.

Kett8s oroklét lett osaztdlyrészed, mert emlék, szent emlék
lett neved nemzetednek, hitfeleidnek, kozségednek. Emlék lesz
neved nekiink, mert Low Lipét neve nem puszta név, Léw Li-
pét neve jelszé: a kegyeletes valldsossdg, a faradhatlan tevékeny-
ség és tudomédnyos torekvés, a tiszta hazafisdg és a hii szeretet
jelszava. Low Lipét neve végrendelet: a miivel8dés és valldsossig,
a héziassdg és hazafisdg végrendelete.“ .

Megtérél srok hazddba, megtérél az Ur szine elé, mi meg-
tort 1élekkel szdlunk : HPS mPan Az Orokkévalé adott ne-
kiink téged, édes atydnk, az 6rokkévalé vett el tSliink, nem zu-
golédunk 7MY ‘N D@ Y — hanem dicsérjiik az Ur nevét most
és mindenkor. Amen.

Kisérjitk 6t forré iméunkkal. .

Hatértalan jésigt Isten! Te hirdetéd Jésajds préfétdd 4ltal: .
Mint az anya gyermekét vigasztalja, Ggy vigasztallak benneteket.
Vigasztalj Uram benniinket, vigasztald anydmat, testvéreimet s ro-
konainkat; csillapitsd Uram megdicsdiilt szolgdd hiveinek féjdal-
mét, hogy e szentelt fijdalom vezesse Sket s az egész zsid6sdgot
azon pélydn, melyen 8 vezeté redbizott gyermekeidet. Adj Uram
nyugalmat f5ldi maradvdnyainak s részesitsd lelkét a Te vildgos-
sdgodban. M35 MMWD - ..

Elbticstzunk tdled, megédldunk a sok 4lddsért, melyet te
nekiink osat4l.

Az Isten 4ldjon meg s Orizzen meg téged, az Isten vildgit-
tassa feléd arcdt és legyen kegyelmes irdntad, az Isten fordftsa
feléd arcét és adjon neked hékét, az drokkévalésdg héborgatlan
békéjét. Amen!
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(Dda be vittétek 8t, a hol csak az imént lefolyt ujév nap-
jén oly csendes és szerény, de ép azért oly szivemeld szép iinne-
pet iiltetek, a midén 8 az & elragadé ékessz6ldsdval ama viltoza-
tos, dis tartalmd 25 évr8l emlékezett meg, melynek folytdban,

mint Szeged izraelita hitkszségének tisztelve tisztelt atyja, tani-

t6ja, az Istennek igéjét hirdette. S ott, a hol még a minap ldng-
" esze szkrdzott,. ihletett szavai mézes ajkairél folytak és nagy
szivének fényes kincsei feltdrultak, s a hol most sajét fia az imddva
szeretett atya koporséja folstt halotti im4t mondott — ott konyekre
fakadtatok, zokogtatok mindnydjan, és 6h! mily féjdalmas joggal!
A konyzdport, mely ott hullott, megérdemelte az, akiért hullott.
- S most onnét kihoztdtok ide, Izrdel templomibél a termé-
szet nagy temploméba. Szabad, hatértalan ég alatt mnyugszik itt
az, kinek szive a szabadsdgért léngolt, kinek gondolkoddsa hatért
nem ismert roptében. Lsw Lip6tnak koporséja ama szent fol-
don 411 most, melyet 8 oly kimondhatlanul szeretett, -és mely, sze-
retét megh4ldlandé, most anyai 6lét feltdrja, hogy ott békében
nyugodjék az, akit nem szlilt ugyan, de a ki mégis leghiibb gyer-
mekeinek egyike volt. Itt, hol szorongatott keblink. konnyebben,
szabadabban emelkedik, hol szemiinket falak nem akadélyozzék
és tigabb litkor nyflik el8ttiink; itt nyugodtabban és tdgabb
szempontbél tekinthetjiikk ezen rendkivilli ember rendkiviili képét.
Mert Léw Lip6tot més gy4sz illeti, mint amin6 minden egy&b
koporsénél nyilvdnulni szokott; hisz & harcos volt, bajnok és hds.
»Bajnok!“ 'H&s!“ Ez azon szempont, mely sokoldalu te-
vékenységét egy rdmiba foglalja bssze, és torekvését, jellemét,
egész életét megérteti vellink. Azért az 8 koporséja mellett ama
régi gydszdal szavaira fakadunk, melylyel D4vid Izrdelnek elhullott
bajnokait siratta: ,Izrdel disze holtan fekszik bérceiden;
6h mikép hulldnak el a h8ssk!“
' Gysszolé hallgatésdg! Low Lipétra hérom korszak tarthat
jogot: a mult, a jelen és a jov8. Mind a hérom bajnokdnak
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mondhatja &t; mert vagy benne vagy érte kiizdstt, és mindig
azért, ami magasztos és szent.

Ifjasiga oly multban gyvkerezett, mely Izrdel szdmdra még
oly szomord és sttét volt, hogy mi azt ma csak alig képzelhet-
jik mér. Az ifju tudoményt és igazsdgot szomjuhozott; de a zsidé
szdmdra akkor nem nyflt még egyengetett ut, mely 8t e szent
cél felé vezethette volna. L §w-nek ezen utat még csak tornie kel-
lett, szembe szdllvdn tudatlansdggal, elfogultsdggal, elditéletekkel,
roszakarattal. S ezen nehéz kiizdelmében csak egyetlen egy kéz
t4mogatta 8t, kés8bbi ipjdnak, a boldogult nagyhiri Schwi4b
Oroszldn rabbinak keze; de az ifju még is gy8zott, még pedig
fényesen. Hisz bajnoknak sziiletett, hos volt § mér mint
ifju is." ' '

Schwéb Oroszldnt kovetvén, kés6bb ide jott a mi hazdnkba.
Es mi6ta 14ba magyar foldet érintett, keble magyar léget szitt,
azéta tisata, forré szeretettel cstiggott Magyarorszdgunkon s egy
fényes mintaképét mutatta fel az igazi zsidé szellemnek, mely
azon foldet ismeri hazdnak, mely a zsidét befogadja és dpolja.

* Igaz! Ezen haza az § szémdra akker még csak mostoha volt, csak

vonakodva tiirte, hogy a lelkes férfiu csiigghessen kebelén; de &, 8
édes anyjénak tekintette, § mint édes anyjit suerette e hont és
kiizdstt is érte hdbortban, békében.

A midén vélsdgos iddkben rivalgott a hadi kiirt s a honfia-
kat sfkra szélitotta, L6w Lipd6t is ott termett — hisz bajnok
volt & és h8s! O is harcolt az 8 fegyverével, fényes szellemével,
mely hazaszeretetet, batorsdgot és lelkesedést lehelt a hitrokon
honvédek keblébe, szavdnak vardzshatalmdval, mely ezeket tettre,
4ldozatra buzditotta és arra tanitotta, hogy édes a hazéért vérezni,
a hazdért meghalni. S miutdn elnémult a csatazaj, 8§ a béke &lé-
ben csiiggedetleniil tovdbb kiizdstt haza- és nemzetért, még akkor
is a midén a hazai zsidésdg magyarosoddsdért, mivel6déseért, pol-
géri 4lldsdért, elismeréseért kiizdott. Mert nem csak Izrdel érde-
kében s nem csak azért tette azt, mivel zsidé volt s a magyar zsi-
désdg élén dllott; hanem azért is, és tdn f8képen azért, hogy ez
dltal iméddott hazdjénak szolgdljon, hogy a zsidék egyenjogusité-
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sdval hazéjdnak ragyogé cimerér8l a kozépkorbdl 4tvett s6tét fol-

tot segfitsen letorslni, hogy hazdjénak fél millié zsidé valldsu pol-
gérral ugyanannyi uj hii gyermeket adjon. — O megkiizdstt a
tudatlansdggal, nyers miveletlenséggel s elfogultsdggal és a tiirel-
metlenségnek s a vakbuzgdsignak sstét rémjeivel, bdrhol taldlko-
zott velsk, Izrdel tdbordban vagy kiviile, s még pedig a legbat-

rabbaknak els§ sordban, tébbnyire mint vezér és mint elharcos

— hisz bajnok volt & és hds.

Es ha ezen kiizdelméiben szellemének éles fegyvere mint a
villdm csapott rozsd4s paizsokra, az 6- vagy kozépkor fegyver-
t4raibdl kolessnzott vértekre és sisakokra, és itt-ott sebet is vigott;
ha ama forrongdsban és kiizkodésben, mely minden 4tmeneti kor-
szakot szokott jellemezni — és a mi korszakunk ilyen korszak —
mésokkal osszeiitkozott és eszméinek védelmében, foganatositdss-
ban fegyvert forgatott: ezen ki csodélkozhatnék ? Hisz mér bol-
cseink azt 4llftj4k: ,A ki a szent tudoménynak igazi szolgéja akar
lenni, az kemény legyen mint a vas!“ Es 8 kemény vitéz volt!
0 erélyesen, bétran és tekintetet nem ismerve hozzé fogott ama
bilincseknek lerdzdséhoz, a melyekre sok évszdzados elnyomds
verte volt Izrdel szellemét és valldsos életét. O a valldsszabadség,
a gondolatszabadsdg s a tudomény szabadsiga mellett kardosko-
dott, és a szellemek harc4t nem csak hogy nem keriilte soha, ha-
nem fel is kereste, még mds orszdgokban is, hol a bdtor magyar
rabbi szabad szavira tisztelettel hallgattak; mert § nem volt harec-
keriild, hanem bajnok volt § és h&s!

Az pedig, a miért a jelenben kiizdstt s a mit a jelenben
nem érhetett el, azt a jov8 majd elismeri, majd elnyeri; mert
mint minden léngész, ugy 8 is tulszdrnyalta korit és a jovdnek
bajnoka volt. Az majd még vildgosabban fogja elismerni, mint-
sem mi elismerhetjik azt, hogy ,Izrdel disze az a ki holtan
fekszik itten%, hogy Low Lipéttal ,h&s hullott el éselve-
szett a harcnak fegyvere.“

Igen, bajnok volt 8 és h8s az '§ hivataldban is! Csak
pir nappal ezel§tt, middn a haldlos betegség, melynek é4ldozata
lett, 8t mir megragadta, l4zas ajkakkal az Ur igéjét hirdette még;
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gy mint harcos, ki haldlos sebet vett, de a csatatért nem hagyja
el, mig a haldl véget nem vet kiizdelmének. H8s volt § ma-
généletében is! O batran tudott szembe szdllni az &let gond-
jaival és kesertiségeivel. 0 nagy és szent feladatnak nehéz meg-
olddsdhoz értett; szerény viszonyok kozt szdmos gyermekét gon-
dosan, mivelt, derék emberekké nevelte. A sors csapdsait férfiasan
tudta elviselni. Imddott n8t veszitett; szive vérzett, de elviselte.
Eletének utolsé évében a kérlelhetlen halal forrén szeretett lednyét
egy hii férj és kiskoru gyermekek oldaldrél elragadta; magam l4t- -
tam a tiszteletet parancsolé aggastydnt ezen kordn elhunyt édes

- ldnya koporséja mellett; szemében kony csillogott, &sz feje meg-

hajolt az Istennek e csapésa alatt, és azéta el is komorult: de
azért nem toéretett meg, hanem tovdbb szolgdlt kozségének és fe-
lekezetének, tovdbb a hazédnak és a tudoménynak: — hisz baj-
nok volt 8 és hds, és mint ilyen sebet, fdjdalmat -elviselni
tudott. :

S ezen nagy és nehéz kiizdelmeinek jutalma? Tisztelt gydsz-
gyiilekezet! Nem minden bajnok taldlhatja azt mér itt e foldon;
de Léw Lipé6t megtaldlta, legaldbb nagyrésat megtaldlta. Hisz
ma fédjdalmas biiszkeséggel azt mondhatjuk réla: ,Izrdel disze
holtan fekszik bérceiden; 6h, mikép hullott el a hds!“
Igen 8§ ,bérceken® az élet magaslatédn halt meg, h§snek
elismerve. A szabadség, a tudomény s a haladés szent szolgélatd-
ban vivott kiizdelmei nagygy4 és hiressé tették &t, neve elismert
és tisztelt volt. Huszonstévi 4ldds- és sikerdiis tevékenység 4ltal
Lo w neve szorosan, majdnem elvélaszthatlanul fiizédstt Szeged
izraelita hitkozsége, Szeged vérosa nevéhez, és mindkettSnek di-
cs8séget szerzett. Hisz Szeged nagytudomdnyu férabbijit orszdg-
szerte, és még messze til e haza hatérain, tekintélynek ismerték.
Igen! O a magyar Izréelnek disze volt; és ha a magyar ha-
zénak legjobb, leghivebb, legtuddésabb és legnagyobb érdemeket
szerzett gyermekeit felemlitették, L 6w Lip ét is kostiik volt.

De ezen babérokon kivill, melyek sirjét hervadatlan koszo-
rtként ékesftni fogjdk, még més és szebb jutalmat vett: csalddi
boldogsdgot.
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Alig 6t hete lehet, hogy ezen ajkak, melyek most Srokre né-
multak el, nekem azt mondottdk : ,Uram! En boldog atya
vagyok!¢ Es az volt. A gondviselés abban a szerencsében része-
sitette 6t, hogy a menyegz8i oltdr alatt két fia és két lednya fo-
16tt mondhatta papi és atyai 4ld4sit. Erettebb koru gyermekeit
tekintélyes ‘életdlldsban, mint a tdrsadalomnak hasznos, tisztelt tag-
jait, a kisebbkoruakat, szimos unokékkal egyiitt, kedves virdgok-
ként szépen fejlddni l4thatta; és azon egy fidn, kit a vildgtenger

vélaszt el tdle, még a mult héban gysnysrksdhetett atyai szeme,

miel§tt bezdrédott. Hossz életén 4t ,életereje nem hagyta. 8t el
és szeme viliga nem homélyosodott;* meghalt aggkorban s rovid
szenvedések utin gyengéd, odaadé hii neje és kedves, hii gyerme-
kei 4polé karjai kozott, és most koporséja mellett igaznak bizo-
nyul ama régi tétel: ,Bslcsnek, ha meghalt, mindenki ro-
kona;“ eszrek meg ezrek, rang- és vallskillonbség nélkill, sirat-
jik vesztét. :

Igen, tisztelt gydszolé hallgatésdg! sirassuk 8t — de méltén!

Ugy gyészoljuk 8t, a mint ez férfiut illett, a ki bajnok volt és

h§s. O kiizdelmeinek végét érte, és hisba nem kiizdstt; ha mél-
tén akarjuk gyédszolni, folytassuk kiizdelmeit! L 6w Lip 6t nevét
a térténelem feljegyezte minden kornak és minden nemzetnek
nagy emberei kozé mint a haladés, a szabadsdg s a tudo-
-mény bajnokdnak nevét. S ezen név vezéreljen, bétoritson ben-
ntinket, hogy oda &lljunk a hol & 4llott, azért kiizdjink a miért
8 kiizdott, az irdnt lelkesedjiink, a miért az 8 szive léngolt. Az
pedig, ki e nevet viselte és nagygy4 és fényessé tette, az nyugod-
jék csendesen, pihenjen békében nagy életének dics8 kiizdelmei
utén; emlékén pedig teljesiljon a préfétdnak szava: ,A bslesek
mint az égboltozat fénye tgy tindskslnek, és azok, a
kik sokakat igazsdgra oktattak, mint a csillagok &ro-
kon srskké!«
Amen.

g*
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005 1 X 5 wnw 03 105 s Jertek  gyermekeim,
hallgassatok redm, istentiszteletre tanitalak benneteket.

Dicséiilt f8rabbinknak teljes életében jelmondatul szolgélt
eme hivdssal magamhoz szélitalak, tanulé-ifjusdg; seregeljen mel-
1ém az ifjusdg és rebegje el velem a tisztelet, a hédla és szeretet
legmélyebb érzetébdl folséhajté bucstszavait!

Eléttiink a koporsé magdba zérja a valldsossig, a bolcseség,
a felebardti szeretet és a honpolgdri erények megtestesiilt esz-
ményképét; és midén mi, gyarlé porsziilsttek a kortinkben ideig-
lenesen zardndokolt, de hatdrtalan f4jdalmunkra ideje el8tt a lelkek
hondba ismét visszatér8 eme magasb természetti, mondhatni, an-
gyali lénynek anyaghiivelyét az 6r6k nyugalomra elkisérjik: utunk
ide vezetett ez épiilet elé, mely mint ap4tlan gyermekek menhelye
kiméletleniil szemiink elé térja, hogy e perctdl fogva mi is drva-
sdgra jutottunk. Igenis, 4rvdkkd lettiink, hisz atydnk, lelki atydnk,
szellemi istdpunk koporséban fekszik el8ttink; mi pedig, mint
4rvéi gydszolunk kimondhatlanul f4j6 testi és lelki gydsazt. Grydszol
veliink egyiitt a tudomédny, mely benne folavatott 4poldjat, er-
nyedetlen terjesztdjét veszté el; gydszol veliink a haza, mely benne
legbuzgébb onfsldldozé fiainak egyikét siratja; gydszolja 6t egész
Izrdel s az Gsszes miivelt vildg, az ég pedig szdnalomteljesen tekint
rednk azon pétolhatlan veszteség, azon sujté csapéds folstt, mely
benntinket ért.

Hogy ezen isteni megkisérlés sulydt és a veszteség fdjdalmit
valldsos aldzattal és férfias bitorsdggal elviselhessiik, emlékezziink
Eledzdr rabbinak béles mondatéra: ,akik sziiletnek, azoknak osz-
tdlyrésze a haldl, akik meghaltak, ismét fslelevenednek, szémot adni
bevégzett életokrdl és elfogadni tetteik jutalmét.“

.Mi pedig érdemdés tanitétdrsaim, kik az 4tszenderiiltnek
nyéjas vezetése alatt boles tandcsai 4ltal terhes hivatalunk gya-
korldsdban mindig oly hathatésan tdmogatva valdnk, az elvdlds




kinos ’percében véssiik sziveinkbe és emlékezetiinkbe a - boldo-
gultnak utolsé hitszénoklatdban pdratlan lelkesedéssel és lelke-
sit6 hatédssal el8adott azon tandt, miként:

JKimilik bér az egyed, a kozség fejlddve halad,

.Megsziinik majdan a munka, de gyiimdlcse marad.“

A préfétai ihlettséggel hirdetett és szfviink belsejébe hatott
eme boles oktatds szolgdljon nekiink ezentll vezérelviil és t4maszul,
hogy nehéz miikodésiinkben soha el ne lankadjunk, és merftsiink
buzgalmat és kitartdst ezen magasztos eszme bétoritéd igéjébél,
mely szerint firadozdsunk gyiimolese az id§ emésztd hatalma el-
lenére maradandé lesz még akkor is, amidén mimagunk miiksdé-
stink szinhelyét régen és orokre elhagyandottuk, mert tevékeny-
ségunk eredményét a kor pusztité erejének dacdra, novelni igen,
de megsemmisfteni soha sem birja.

Te pedig, véghetetleniil szeretett és tisztelt zardndok, ki foldi
palyafutdsod végéhez érve, mennyei honodba vonulsz; ki t8link
tdvozvén, orikségil mindig maradand$ szellemi kincset hagyél;
kinek 4lddsos miivei és kegyeletes emléke nemzedékrdl nemzedékre
fog szdllani, fogadd lelkiink mélyébdl és egész valénk 4hitatdbdl
fakadé bucsufohdszainkat:

Az Ur angyala kisérjen téged a kirdlyok kirdlydnak trénja
elé, hogy-ernyedetlen foldi munkdssigod jutalmaul az 6rsklét bol-
dogsdgdnak oromeit élvezzed: ki a foldon pihenést nem ismertél,
részesiilj az orok zavartalan nyugalomban; leljed a viligossdgot,
mely utén mér a foldon torekedtél, és az igazsdg forrdsit, mely
utdn mdr ez 4rnyékvildigban buvdrkodtdl és részesiilj mindazon
4lddsokban, melyeket az igaz biré, az orokkévalS irgalmas atya
a jambor lelkek osztdlyrészeiil igért.

Amen!




A KEGYELET NEHANY SZAVA.

ELMONDOTTA

D~ ROSENBERG SANDOR

A NAGYVARADI 1ZR, HITK3ZSEG LELKESZE,
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- A megdicsdiilt vildghiri f6rabbi és hazénk nagy fia — Léw
Lip6t tGrnak végtiszteletére jottink mi el ide, mint a nagyvéradi
hitkozség kiildsttei, hogy a legdszintébb hdlaksszonetnek és ke-
gyeletnek koszorajét tegyiik le koporséjdra ezen ldngelméjii férfiunak,
ki a felvildgosodott valldsossdg-, a tiszta hit- és tudoménynak lobo-
géjét saziintelen bajnoki kézzel hordozta a magyar zsidésdg eldtt,
és a mi kozségiinkben is kitlizte, midén 1861-ben egy, nekiink
felejthetlen remek szénoklattal imoldnkat felavatd a valldsos igaz-
sdg-, a szabadelviiség-, a haladds- és hazafisdgnak szellemében. —
A gyédszkoszorit pedig, melyet mi fijdalomtelt szivvel szentelni aka-
runk e megboldogult kitiin8 tanit6- és gondolkodénak Izraelben,
nem fiizhetjiik szebb meg dics6bb virdgokbdl, mint thérdnknak
azon mennyvirdgaibél, melyekkel maga az Ur Isten keze legjelesebb
taniténk, Mézes préfétdnknak ravataldt ékesité.

nen D@ DM ,0tt halt meg Mézes®, igy beszéli nekiink
a sdtoros {innep végnapjén felolvasanddé szentirdsi szakaszunk, ott
az Isteni igéret sz. foldjének hatédrdn, a magas Nebé hegyen,
melynek bérceirgl 8 sokkal el8bb, mint a volgyben levd Izrael,
4t birta tekinteni egész Palesztina termékeny gyiimolesdis mezeit
és Snmagdhoz szélani: ,Az Ur mindenhatésdga utdn az én lan-
kadatlan erém és kitartdsom, az én rendiiletlen hiiségem és sze-
retetem hoztdk el Izrael népét eddig, és még most is, dacdra a

40 éves stilyos meg veszélyes védndorldsnak a sivatagban, sromest -

kész vagyok népemet, mely gyakran ingadozé, hdlitlan, és makacs vala,
amaz dldott orszdgba bevezetni. Egyediil az Isten kifiirkészhetlen
bolcsesége és akarata az, mely nekem parancsold h8 6hajtdsomrdl
lemondani és ezen fontos feladatot egy ifjabb er8re, Jézsua derék
tanitvdnyomra bizni.* — Ime gydszolé hallgatéim! igy szélhatunk
mi Izrael e dics§ tanitéjirdl is: D DN § meghalt ott, az igaz
hit- és a valédi miiveltségnek sugérzé magaslatdn, melyr8l § mér
régéta, midon még az elditéletek sotétsége kornyezte tsbbnyire
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zsid6 ‘kozségeinket a hazdban, kiszemlélte a szellemi szabadsdg-
és a felvildgosoddsnak Palesztindjit, hovd nagy lelke firadatlan
torekvéssel el kivdnta vezetni a magyar zsidésdgot. — Es mind
azon majdnem 40 éves kinok és kiizdelmek mellett, melyeknek &
a vakbuzgésdg- és az dlhitnek rideg pusztdjdban ki volt téve,
mindazon félreértések, rdgalmak és iildozések mellett, melyeket & -
sajit forrén szeretett népének sok elfogult, hildtlan tagja 4ltal
szenvedett, § mégis erkolesteli éltének végsd lehelletéig dldozatké-
szen munkdlkodott annak iidvére egy pillanatnyi pihenés nélkiil,
mig maga az egek Ura véget vetett nagyszerii, 4ldédst terjesztd
foldi pélyafutdsdnak.

D0 D AN DMDD S SR marma mNey ‘91P n

Mint egy vératlan mennydorgés, mint egy villdmcsapds a
deriilt égb8l — igy jegyzik meg elmésen 8s bolcseink — lepte meg a
hir Mézes haldlérél Izrael tdborit, mely, bar végbicsit vett tdle a
préféta, még sem gyanithatta mér is a szomorteli esetet, oly any,
nyira tevékeny vala amaz isteni aggastydn szive utolsé ériitéseig,
szent hivatdsdnak nyilvénos szinhelyén. Es kedélyiinket szintén
ily vératlanul ragadta meg a megrendit8 gyésziizenet: Low Lipét,
a valldsi és vildgi tudomdny Orids bajnoka, a MR M), a mély
gondolds és buvérlds még mindig ifju tiizes oroszldna, kinek szel-
leme ifjui lendiilettel emelkedett fel még a legujabb cultur-élet
szinvonaldra is, nincsen tobbé kozsttiink, nem fogja tobbé hir-
detni becses kozségének az Isten igéjét az 8 elragadd, a ldtnokihoz
hasonlé ékesszéldsdval, nem fogja tobbé 4polni s nemesiteni kedves
gyermekeit, kik csak ilyen példdnyszerii csalddapa és neveld 4ltal
érhették el tekintélyes dlldsukat az emberi tdrsasidgban, honunk
el8kelébb koreiben. ,

»Ott halt meg Mdzes “1 M2Y az Ur Isten szolgédja“, szél
a szentirds tovibbd. Tehdt nem a legkitiinbb préféta, nem egy
népnek vezére és fejedelme, hanem az Isten szerény szolgdja
halt meg — mond a Théra — és béoleseink méltdn csatoljék
hozzé a megjegyzést Y22 xbX 9370 :non Nz Sz kb
»A szentirds eme verse semmiképen nem kisebbiteni, s8t inkdbb di-
csdfteni akarja Mézes szellemét meg jellemét.“ Mert valéban, gyé-
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szol6 hallgatéim, csak azon férfin évhatja meg lelki fiiggetlenségét
és jellemszildrdsdgét, csak az valésithat nemes eszményeket e foldon,
ki egyediil az Isten szolgdlatdban 4ll, t. i. az igazsdg szolgilatiban,
maga az igazsdg, a szent ligynek szolgdlatdban, maga az iigy ér-

_ dekében tdvol minden 5nzés, minden dicsvégy meg hiusigtél, mely

a legkisebb tettet is nagy fényes tiikorré szeretné vardzsolni,
melyben az egész vildg csupdn 8t, a tevdt nézze és csodilja.

De vajjon ki lehet mindent8l tdvol? bizonyosan csak egy
‘1 92Y, Isten egy szolgdja, ki élte és torekvésének jelszavdul 8seink
emez onzéstelen mondatst vélasstd DT DT gondolataim meg
tetteim legyenek az égnek szentelve, melynek fiaként mér itt a
foldon érzem magamat!! Es ekként jajdul fel panaszhangunk is
Low Lipé6t vesztesége folott. Mi nem siratjuk annyira a hires
rabbit, ki a thalmud mély tengerébdl a tiszta hit és erksles .
gyongyeit merftette, nem annyira a bolcsészetnek egy kirdlyst, ki
az eszmék viligdban korl4tlanul uralkodott, hanem mi siratjuk leg-
inkdbb az ‘71 93y az Ur hii szolg4jit, ki ldngolé buzgalommal hir-
dette és védelmezte igazsigait, ki valéban nem nagyravigyds vagy
onérdekbsl 1épett fel mint lelkesitd szénok nemzetiink fiiggetlenségi
harc4dban, hanem azért, mivel azon Isten, kit & szolgdlt, felbuzdi-
totta 8t arra, hogy a jog, a szabadsdg és az egyenldség gydzelmét
elémozdftani segitse nemzete, embertdrsai korében, kik egyenl8en
vannak Isten képmésdra teremtve, kik tehdt csak 71773 Isten
szolgdi legyenek, de sohasem o ay5 oMY a szolgdknak
szolgéi. /

TR OYA Y NP DR 2R T NPl ,Senki nem ismeri
Mézes sirhelyété, mond a Thora végre, ,egészen a mai
napig az az mindsrokké felfedezhetlen lesz és maradhat az;
mert Mézesnek nines sziisége érc- vagy kdbdl valé monumentumra,
mely sirhalmén feldllitva a kés8bbi nemzedéket arra emlékeztesse,
hogy 8 élt egykor. Az 6sszes nagy mfiivelt és nemesitett emberiség
az 8 €16 emlékjele, mely megtrokiti egy Isteniink azon kedveltjét,
ki az erkolesi és valldsos nevelésnek nagy vildgkonyvét neki ha-
gyoményozta. Csak oly emberrdl, kit a vildg konnyen feledhet és
hamar kell a némas jéghideg mérvdnynak tanusdgot nyujtania, hogy
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Hochgeehrte Trauerversammlung!

&ﬁp& P N Nﬁp el ‘)1‘) Von dem  verehrten Cultus-

Vorstande ersucht, an diesem Sarge zu sprechen, der trauer-
vollen Bedeutung dieses herzerschiitternden Verlustes Wort - und
Ausdruck zu verleihen, frage ich mich tiefbetriibt und innig er-
griffen: KPR 7D, was hitte ich Angesichts einer solch verhiing-
nissvollen Schickung erst zu kiinden und zu sagen, was nicht
jeder von Euch tief und schmerzlich im Herzen empfindet? Bedarf
- es an diesem Sarge erst meines Wortes, um eine Trauerstimmung
anzuregen, die ohnehin so allgemein und in soleh tiefergreifender
Weise sich kundgibt? RPN 11D Was hiitte ich hier erst zu kiinden,
wo D WRY 51 jammernder Wehruf uns entgegenténte in
allen Gtassen und Strassen dieser trauernden Stadt, welche in die-
sem groszen Todten einen ihrer hochgeachtetsten und gelehrtesten
Reprisentanten und Mitbiirger verloren, der auch ihr Stolz und
ihr Ruhm gewesen; 5o ‘)1P wo ein jammernder Wehruf uns
entgegentonte in dem trauergeschmiickten Tempel dieser verwaisten
Gemeinde, welche ihre Krone und Zierde verloren. Ach, die Schrek-
kensbotschaft von dem plistzlichen Ableben dieses Groszen in Is-
rael hat als M ‘710 als mahnende Gottesstimme alle jiidischen Kreise,
wohin die Trauerkunde gelangte, schmerzlich durchzittert, und
die frohliche Festestimmung an dem Fest der Freude, das wir
gegenwiirtig begehen, in Trauer umwandelt. Denn welches jiidische
Herz bliebe ungerithrt und unerschiittert von der Stimme Gottes,
wenn sie Zedern zerschmettert? ]1.13‘?»'! IR DR T 23" und eine
der hochragendsten Zcdern Libanons wurde uns in dem Hinscheiden
dieses groszen, weltberithmten Lehrers in Israel entwurzelt, der
noch vor dem Eintritte des Greisenalters, in Mitten seines kriftigen
und segenreichen Wirkens uns entrissen wurde. O welch ein miich-
tiger Schlag! Welch ein herzerschiitternder Verlust! NIPR 7D
Was hiitte ich erst zu kimden? DY} 953 51N = '3 WD 8O
‘5NN I Wer wiisste es nicht, dass in diesem groszen Todten
ein (leistesfilrst, eine hervorragende, nicht so bald zu ersetzende
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Grosze auf dem Gebiete der jidischen Wissenschaft ins Grab
sinkt! Ja, untergegangen ist ein Stern erster Grosze am Horizonte
der ungarischen Judenheit, der aber weit iiber ihre Grenzen
hinaus Licht und Segen verbreitete. Erloschen ist ein Geist, der
mit Adlerfittigen auf des Wissens Hohen sich emporgeschwungen,
und der wieder so liebreich sich herabliesz, um unerschopflich die
reiche Ausbeute seiner errungenen Geistesschiitze zum Gemeingute
zu machen. Gebrochen ist eine Kraft, die so unermiidlich im
Dienste ihrer Nation gesté,nden, und die fiir ihren Ruhm und fiir
ihre Verherrlichung unsblissig gestrebt und gerungen.  Erstarrt
ist ein liebreiches Herz, das so warm und edel fiir Menschenwohl
geschlagen. Doch wozu der Bildersprache, die das darzustellende
doch nicht zu erreichen vermag; wenn ich Euch schlicht und ein-
fach sage 1NN NRD [T M Oberrabbiner Lsw ist hinabgezogen
von seinen Briidern, Oberrabbiner Lsw ist heimgegangen zu seinen
Vitern, Oberrabbiner Low hat uns verlassen, Oberrabbiner Low

* haben wir verloren, unwiederbringlich verloren — RIP& 10, hiitte ich

dem noch etwas hinzuzufiigen ? — Iy seinem Verluste betrauert das
Judenthum einen seiner beriihmtesten Sohne, betrauert die jiidische
Wissenschaft einen ihrer begabtesten und begeistertesten Triger,
betrauert die Judenheit einen ihrer michtigsten Vorkimpfer, betrau-
ert das Vaterland einen seiuer treuesten und freisinnigsten Patrioten,
betrauert die Menschheit eineihrer schonsten und herrlichsten Zierden.
Und was eine durch Intelligenz und soziale Lebensstellung her-
vorragende Familie in einem solchen treuen Vater verliert —
was eine durch ihr besseres, opferwilliges Streben hochgeachtete
Gemeinde in einem solchen geistlichen Oberhaupte verloren —
das kann mit Worten nicht geschildert, das kann nur tief im blu-
tenden, trauernden Herzen empfunden werden.

NIPR 71D Was hitte ich noch zu kiinden und zu sprechen
bei den mannigfachen aber gleich herzerschiitternden Jammerrufen,
welche an diesem Sarge ertonen?

Die wiirdigen Sthne und Téchter des Verblichenen wehklagen:
PZID) SN 257 193X 1R O Vater! Vater! Israels Kimpfer
und Heeresmacht !
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Die verwaiste israelitische Cultus-Geemeinde Szegedins klagt:
WA ALY 1503 1P Y35 7M1 135 2w NI Ein Ende
hat die Wonne unseres Herzens, das geplante Festjubilium hat
sich in einen trauer- und schauervollen Grabgesang umwandelt.
Weh! gefallen ist die Krone unseres Hauptes.

Der jidische Gelehrtenstand klagt: }2Y MY ?7p7 79
PINIZ Wer wird Wissenschaft lehren, wer wird die Geschichts-
kunde verstehen?

Die Judenbeit klagt: 1903 & 55n rma by bxer saun
Q™23 O Herrlichkeit Israels, auf deiner Hohe liegt — eine Leiche,
in ihm und mit ihm sind Helden gefallen MMM Y93 17X weil
die Streitwaffen mit ihm ins Grab sinken.

Doch die Trauer, welche des Judenthum fiir seine groszen
Lehrer von uns fordert, besteht nicht in bloszen Ausbriichen des
tobenden Schmerzes, sondern vielmehr in ciner ruhigen Sammlung,
in niichterner Erwiigung des Verlustes, der uns betroffen. *53%}2 9P
TPONS MDA Theuer in den Augen Gottes ist der Tod seiner
Frommen. Der Tod der Frommen ist ein Erweckungsmittel fiir die
Zuriickbleibenden. An den Sirgen hingeschiedener Groszen sollen
wir lernen, lernen die Bedeutung des Lebens, lernen die Aufgaben
des Lebens. An solchen Sirgen sollen wir kennen lernen die Héhe,
bis zu der ein Staubgeborener sich emporzuschwingen vermag.

Die Lehre, welche uns an diesem Sarge wird, ist die Be-
stitigung eines Weisheitsspruches, den der grosze, weiseste Konig
Salomo in seinem Buche Koheleth Kapitel 7, Vers 1 aufstellt, und
der da lautet: YI2 DD MR DM D WD DW N Besser
ist ein guter Name als kostliches Oel, besser der. Tag
des Todes, als der Tag der Geburt.

‘Geehrte Trauerversammlung! Derselbe weiseste Konig, der
in dem guten Namen den Ertrag und die Ausbeute des ganzen
Lebens findet, wirft gleich in der Einleitung des genannten Buches
eine Frage auf, die er scheinbar unbeantwortet lisst, und dennoch
héngt von ihrer richtigen Beantwortung die Erkenntniss unseres

4
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eigentlichen, wahren Lebens ab. Diese Frage lautet: od i
2HTR RN Snye dny 593 ,Welcher Vorzug wird dem Men-
schen von all seinem Miihen, womit er sich abmiiht unter der
Sonne?“ Und in der That, wenn wir den Lebenslauf des Menschen -
im Allgemeinen betrachten, finden wir da nicht bestitigt die
Klage Job’s: 137 YT MY 08P AN 5 BT, Der Mensch, der
Weibgeborne, ist so kurz an Tagen und so satt an Verdruss.“
Das menschliche Leben auf Erden ist nicht nur kurz und fliichtig,
sondern auch 139 Y22, in dieser kurzen Spanne Zeit des Lebens hiiufen
sich auf dem Haupte des armen Erdenwallers der Uebel und Wi-
derwirtigkeiten so viele, dass Manchem selbst der kurze Lebenstag
zu lange wihrt. "Selbst wer so gliicklich ist, auf seiner Lebens-
bahn nur Rosen der Freude zu pfliicken, bleibt von den Dornen-
stichen nicht verschont, die so oft das Herz blutig verwunden,
das Leben verbittern und verwiisten. Ja so lange der Mensch noch
wandelt im Reiche des Lebens, er mag noch so begabt, mnoch so
gelehrt, noch so edel und ausgezeichnet sein: Neid, Missgunst und
Vorurtheil werden nimmer miide sein Verdienst zu schmilern, seine
Absichten zu verdiichtigen, seine Thaten in ein schiefes Licht zu
stellen. Was hat der edle Verblichene nicht an Kémpfen urd An-
feindungen #hnlicher Art iiberstanden! Doch siegreich kimpfte er
sich durch durch alle Miihseligkeiten, Hindernisse und Widerwiirtig-
keiten, und als nach solcher Anstrengung und nach solchem
Kampfe die Zeit der Erholung und des Genusses gekommen zu sein
schien, da plotzlich — zuckte ein Strahl aus heiterem Himmel und
entwurzelte uns die hochragende Zeder Libanons. — Ach, aus wie
vielen Tausenden von Thrinen am Sarge dieses groszen Todten er-
hebt sich die stumme Klage: 135 DVOR M@Y DX 11D Warum
hat Gott dieses Leben, das nur der Wissenschaft und dem Glanze
des Judenthums geweiht war, so friihzeitig vollenden lassen?
Sy ovn my {7 Der Tag schien uns noch lang und versprach
einen spiiten, heitern Abend, warum hiesz er die Sonne untergehen
noch am hellen, heitern Tag? Warum sollte einem Oberrab-
biner Low versagt bleiben die silszeste menschliche Freude:
sich zu laben und zu erquicken an den Friichten seiner miihe-
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vollen’ Aussaat, deren vielverheiszende, hoffnungsvolle Bliithen er

blos gesehen ? . .
Wenn nun das Leben des Menschen wirklich kurz und fliich-
tig ist, wenn es mehr Kummer. und Verdruss als Freade und Genuss

~ bietet, wie unglicklich und zu Boden geschmettert wiren wir,

wenn wir auf die Frage: 190 533 0O 1N A1 Welcher Vor-
zug wird dem Menschen von all seinem Mithen, womit er sich
abmitht unter der Sonne? — keine Antwort oder keine geniigende
Antwort hitten. Unsere Weisen haben uns jedoch schon” aus den
Worten der Frage die Antwort herausgelesen, indem sie erkliiren:

when o moynd 8h wown nnn mn Sw onya k0 Yopa

Es entsteht dem Menschen allerdings kein Vorzug von seiner,
némlich von seiner selbstsiichtigen Bemiihung, aber ein groszer
Vorzug erbliiht ihm von seiner Bemiithung in der heiligen Gottes-
lehre, von seiner Bemiihung in der Wissenschaft, und wenn diese
Vorziige auch nicht in der sinnenfilligen Welt unter der Sonne
zur Geltung und Anerkennung gelangen, so entfalten sich dieselben

um so glinzender, und um so schwerer wiegen sie in der iiber-.

sinnlichen Welt iiber der Sonne. Hiermit, geehrte Trauerversamm-
lung, sind alle Fragen beantwortet, alle Rithsel geldst.

Wer das ‘Leben, seine Giiter und Gaben engherzig nur 19132
fiir sich, fiir seinen Nutzen und Vortheil ausbeuten will, dem kann

das Leben allerdings keine Befriedigung gewithren. Wer an die

iibersinnliche Welt &ND¥N ™ Moy nicht glaubt, dem muss alles
auf Erden nichtig. und flichtig erscheinen. Wer aber auf Erden
lebt, wirkt und sich abmttht [0 5% [OMY3 im Sinne und im
Geiste der Gotteslehre, wer fiir die Wissenschaft lebt und strebt,

dessen Wirken bleibt unvergiinglich. Ob seine Lebenszeit lin-

.ger oder kiirzer gewesen VOISR NI T3 XD X2 Er kehrt

*  mit Jubel heim, tragend seine Garben. Es sind Lichtgarben, die auf

dem Boden geistigen Wirkens und Schaffens aufsprieszen. Wer solche

~ Lichtgarben als FErtrag seiner Erdenthitigkeit heimtriigt, von

dem wird gesagt 210 JOWD DW NW. Besser ein guter Name,
als kostliches Oel. .
Wer, hochgeehrte Trauerversammlung ! hat wohl berecfltigtere
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Anspriiche auf diesen Y0 D, auf diesen guten Namen, als der grosze
Todte, an dessen Sarg wir trauernd stehen? Sein Lebensgang liegt aus-
gesprochen und gekennzeichnet in dem, was unsere Weisen von dem
ersten Triger dieses Namens, von Jehuda, dem groszen Sohne unseres
Stammvaters Jakob aussagen.! ,Juda der Sohn Jakob’s,“ heiszt es,
pwar iiberall der Erste; er war der Erste bei der Fahne, der Erste
im Zuge, der Erste bei den Opfernden und der Erste im Kampfe ;
Juda wird die erwartete Erlosungsbotschaft zuerst verkiindet
werden“’ So war auch der Lebensgang Oberrabbiner Low’s; auch
er war der Erste bei der Fahne, der Erste im Zuge, der Erste bei

“den Opfernden, der Erste im Kampfe, der erste, der den Befrei-

ungsruf verkiindete.

Oberrabbiner Léw war der Erste bei der Fahne. Er hat
die Fahne des Judenthums, die Fahne der jiidischen Wissenschaft
entfaltet, und sie mannhaft gegen jeden Angriff vertheidigt. Wie die

~ Fahne des Stammes Juda von himmelblauer Farbe war .und einen

Lowen zum Wappen hatte, so hat auch der tiefbetrauerte Hingeschie-
dene mit Loéwenkraft und mit Lowenmuth das Panier geschwun-
gen, welches die Richtung himmelan gelenkt.

Oberrabbiner Low war der Erste im Zuge und zwar MD7P
P voran gegen Sonnenaufgang o5 REP N WOHY von
woher das Licht der Welt zusromt. Licht nach innen und Licht nach
auszen zu férdern und zu verbreiten, das Judenthum erglinzend im
Lichte der Bildung und der Wissenschaft erscheinen zu lassen, war die
heilige Aufgabe seines Lebens. Er hat dieser Aufgabe getreu seine
gelduterten Anschauungen und seine tiefen Forschungen in den
Schachten des Alterthums in einer ganzen Reihe wissenschaftlicher
Meisterwerke niedergelegt, welche auch in nichtjiidischen Gelehr-
tenkreisen wohlverdientes. Aufsehen erregten. Er hat manches Vor-
urtheil, das gegen die jldische Literatur vorwaltete, beseitigt, er
hat durch seine Worte der jiidischen Wissenschaft und den jidi-
schen Gelehrten Achtung und Anerkennung errungen und er-
zwungen.

1 qw30n o) aentoh Ahnn nwasph NN owoub tonn oYnY NN Rbnna e opo b3 K e
(‘3 19709 101 W) wae 931 ovim by o e ‘v mhnin wam o,
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Oberrabbiner Lsw war der Erste bei den Opfernden. Es hat
der edle Verblichene sowol seiner religitsen, wie seiner wissen-
schaftlichen und politischen Ueberzeugung so manches schwere Opfer
gebracht. Und welche Opfer wurden ihm abgefordert in den trii-
ben Familienschickungen, die der Herr ihm auferlegt, um seine
Standhaftigkeit zu erproben. Er sah geliebte, theuere Familien-
glieder, an denen seine Seele mit solcher Innigkeit hing, in der Bliithe
ihres Lebens hinabsinken ins Grab. Aber wie in seinem wis-
senschaftlichen Streben, so stand er auch in der demuthsvollen Er-
gebung in den Willen Gottes als glinzendes Muster da. Ja, er

war der Erste bei den Opfernden. Er opferte als ein wiirdiger .

Priester des Herrn auf dem Altare der Religion, auf dem Altare

der Wissenschaft, auf dem Altare des Vaterlandes, auf dem Altare

der Menschheit. .

Oberrabbiner Low war aber auch der Erste im Kampfe. Er
hat in den triiben, finstern Zeiten des Hasses und des Vorurtheils,
als wir noch die Awusgeschiedenen und Ausgestoszenen der Ge-

. sellschaft waren, mit dem heiligen Feuereifer jugendlicher Begei-

sterung, mit den Waffen der Wahrheit und der Gerechtigkeit
fir die Anerkennung unserer Menschenrechte, fiir Glaubens- und
Gewissensfreiheit gekdmpft und gestritten. Seit 35 Jahren war er
der Herold einer besseren Zeit SY WR3 [ 3@ FOMN Y22 A
‘3 D™ Er von seinem erhabenern Standpunkte sah die ersten
Strahlen der aufgehenden Freiheitssonne an dem Vilkerhorizonte
frither als wir in den Thélern unten; darum war er von Gott
gesendet unsern Muth zu stirken, unser Vertrauen zu kriftigen,
unsere Hoffnungen zu beseelen. Seit 35 Jahren MDY 5% v M
stand der Lowe auf der Warte. Wer immer einen Angriff auf das
Judenthum, auf seine Ehre und Lehre plante und ausfithrte, musste
darauf gefasst sein, in Oberrabbiner Léw einen schlagfertigen und
michtigen Gegner zu finden, denn er war ja der Erste im Kam-
pfe. Aber ach, "3 Pw3 O% MINN 0P B3M AN OO DR SM
199 D DOONRT T YW D2 WY I nun die schittzende Decke
Jehuda’s uns abgenommen wurde, ist der traurige Blick uns ge-
gonnt tiber die spiirliche Rilstung, die uns noch zur Verfigung

~
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steht. Jetzt werden aber auch die Risse und Spaltungen des Ju-
denthums auch nach auszen hin sichtbarer werden. Wer wird in

. den Riss sich stellen ? Wer das zerkliiftete und zerspaltete Juden-

thum - gegen Angriffe vertheidigen, da der Erste unter den Kim-
pfern uns verliesz ? Ja, lasset uns klagen aud trauern TS0 PR
HDH‘?D *53 172X DN in dem theuern Hingeschiedenen sind
Helden gefallen, denn mit diesem Weisen schwindet auch die Weis-
heit hin, mit -diesem wiirdigen Gotteskimpfer sinken auch die
Streitwaffen in den Staub. ‘ -

“ Doch an dem Sarge unserer groszen Todten sollen wir nicht
blos klagen und trauern, ‘sondern uns auch trésten und, berubi-
gen. Der Trost und die Beruhigung an der Gruft eines solch voll-
kommenen, verdienstvollen Mannes ist die Gewissheit der Unsterb-
lichkeit, die unser Antheil ist, die Zuversichtder himmlischen Ver-
geltung, die unker wartet, darum ist der-Todestag besser als
der Tag der Geburt. Denn, so wie des Menschen Werk und Ver-
dienst selten im Leben von der Mitwelt anerkannt und gewiirdigt
wird, sondern gewdhnlich erst nach seinem Tode, so wie wir erst
in dem Verluste, bei der Entbehrung der geliebtesten, theuersten
Menschen erfahren, was wir an ihnen besaszen und verloren ha-
ben, so hilt gewissermaszen auch Gott selbst sein Urtheil iiber
uns zuriick so lange wir leben, so lange die Rechnung mit dem
Leben nicht ganz abgeschlossen ist. Wenn wir auch mit den glén-
zendsten - Anlagen und Fihigkeiten begabt sind und dieselben noch
so segensreich verwenden, wir sind doch irrendé und fehlende
Menschen. Wie oft kénnen Schritte, in edelster und bester Absicht
unternommen, verhingnissvoll fiir uns und fiir groszere Kreise wer-
den, weil wir als irrende und fehlende Menschen in unsern Vor-
aussetzungen uns getdiuscht, die Folgen nicht tibersehen haben.
Und je hoher der Mensch steht, je weiter sein Kinfluss reicht,
desto verantwortungsvoller ist er vor Gott. Darum lehren unsere
Weisen : OR RS O3 [sivils 5:: ne . neapn Y
N 8> TP 17 N 9B nicht withrend des Lebens sei-
ner Frommen ldsst Gott dieselben als die Triiger und Verkiinder




seines Namens bezeichnen, weil er selbst seinen Heiligen nicht
traut. Wie ganz anders aber,- wenn der Mensch sein Lebenswerk
wiirdig hat vollbracht, wenn der Verlauf des ganzen Daseins als ein
vollendetes und vollkommenes Ganzes sich darstellt RN N8I
Nn wnd (a7 IR (A 590" MRY Y Wenn die-Sonne seines
Lebens untergeht, dann ist er rein, dann ist er reif und wiirdig
zu genieszen von dem Heiligen, wornach er sich gesehnt. Darum
ist der Todestag besser als der Tag der Geburt, denn hier ‘ist der
unsichere Beginn, dort die seligste Vollendung.

Der Trost und die Beruhigung, die uns an diesem Sarge
wird, lautet: 13 MR X0 M8 1 0 e MInd zaget und zwei-
felt nicht, ihr Erdensshne, klaget und trauert nicht, ihr Menschen-
kinder : gerecht ist Gott der Herr, er ist unser Fels, an ihm ist kein
Unrecht. Diese Gerechtigkeit Gottes verbiirgt euch die Unsterb-
lichkeit, die himmlische Vergeltung, dort erwartet auch diesen Hin-
geschiedenen Gerechten .der volle Lohn seiner Erdenthitigkeit ;
dort werden ihm Kriinze gewunden, die nicht verwelken und ver-
dorren. Der Gott der Gerechtigkeit, der in seiner heiligen Schrift

geboten: ZMWN VY NI 8o Mo 1PN WM dem Arbeiter den -

verdienten Lohn nicht iiber Nacht schuldig zu bleiben, wird
auch diesem vielverdienten Arbeiter im Weinberge des Herrn und
im Garten der Menschheit seinen ganzen vollen Lohn zahlen Y2
in dem von ihm erkannten Tag, auf den keine Nacht mehr folgt.
DOYR 1OF RN 89 Thm geht die Sonne nicht mehr unter! Wer
so wie er, nach einem so reichen Tagewerke zum Frieden Gottes ein-
ging ; wer so wie er mit den herrlichsten Gaben Gottes begliickt, die-
selben so segensreich angewendet; wer so wie er in Wahrheit,
Gerechtigkeit und ‘Liebe vor Gott und Menschen gewandelt; wer
so wie er die Achtung und Liebe der Mitwelt errungen, dass sein
Heimgang nicht nur von seiner Familie, von seiner Gemcinde,

. von seinen Glaubensgenossen, sondern auch von den -Bekennern.

anderer Confessionen, von jedem Menschen, der Herz und Sinn
fiir die erhabensten und heiligsten Giiter der Menschheit, fiir Re-
ligion und Wissenschaft, fiir Bildung, edle Gesittung, fiir begeisterte
Vaterlandsliebe hat, so innig betrauert wird, dessen Tod gleicht
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einem Sonnenuntergange; seine Seele ist wohl von dem Gesichtskreis
der Erde entriickt, aber nur um leuchtend in einer schtnern und
bessern Welt aufzugehen.

So nimmm denn, hochverehrter Hingeschiedener! meine letzten
Abschiedsgriisze aus trauerndem Herzen entgegen; nimm meinen
innigen Dank fiir die genussreichen Stunden, die mir der freund-
schaftliche Umgang mit dir gewihrte, meinen Dank fiir die Er-
munterung und Belehrung, die mir von deiner Seite so lieb-
reich geworden. Dein Angedenken, unsterblicher Lehrer in Israel,
wird zum Segen gereichen. Dein Andenken - wird unvergesslich
bleiben in den Annalen der jiidischen Geschichte, wird unvergess-
lich bleiben in den Herzen aller derer, die mit dir verkehrten, wie
aller derer, die sich laben und-siittigen werden an den Friichten
deines grossen Geistes.

oM ";nSw =) "‘7 M So.zieh denn hin in die beseli-
gendén Gefilde or Ewigkeit 71 7133} p7e T8> P
JPOR? Deine Gerechtigkeit ziehe vor dir hin und die
Herrlichkeit Gottes nehme dich gnadenreich auf. Amen.

- WY NEIMM oNe 55 Sy My ook 1 R b mon :\75:
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Und dies dir, groszer Jehudah!! von mir, dem du seit zwan-
zig Jahren so viele Beweise deines Wohlwollens geliefert und nicht
blos von mir, sondern auch von meiner Gemeinde, die uns zu
Zweien gesandt, um dir in"ihrem Namen den schuldigen letzten
Tribut zu zollen. '

Ja hochverehrte Anwesende! Zu dem bin ich hier und stehe
“da am Sarge dieses groszen Helden in Israel, der - gekdmpft fir
Licht und Wahrheit, dieses Fiirsten der Lehre und der Gelehr-
samkeit; stehe da nach Worten ringend ym, wenn auch nur an-
nihernd, unsern Schreck zu schildern, ob der ums urplstzlich ge-
wordenen Trauerkunde: Oberrabbiner Léw weilt unter
den Lebenden nimmer!

Da liegt sie nun vor uns, seine irdische Hiille, und entflohen
ist ihr die grosze, unverglexchhch miichtig, rastlos schaffende Seele,

gebrochen ist das uns sonst so liebreich anblickende Auge, und um.

mit dem Dichter zu sprechen: ,Unser Jahrhundert wird sein Auge
schlieszen, ehe ein solches Auge leuchten wird unter uns, und
iber uns!¢

Was uns dunkel war und verschlossen, das erleuchtete uns
er, der Vollendete mit seinem michtigen Forscherblick und getrost

konnten wir ihm zurufen: ,Sei du unser Auge?2 dem nichts ver- -

borgen war.3“ Wer dachte auch so tief wie er? Wer blickte so
scharf? Wer wusste und schuf so viel und alles so griindlich wie
er? Wer verstand es wie er, bei so umfangreicher Weltweisheit mit
kithner und sicherer Hand den groszen Ozean talmudischer Weis-
heit zu befahren? Seine Hiifen, seine Buchten, seine Klippen alle
waren ihm wohlbekannt, und entging seinem Auge auch ein Bich-
lein nicht, von welchen so viele einmiinden in’s grosse Talmudmeer.

O! wir haben ihn verloren, denn es hat der allweisen und
allgebietenden Hand gefallen, ihn, den Vermittler so iiberschwiing-
lich reicher Goottesgaben von hinnen zu nehmen, und wir fithlen

£ omh o 2 oawh uh ovm 8 b oo N v b
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es alle jetzt, was wir an ihm verloren und begreifen es jetzt erst
recht; was wir an ihm besaszen.

So er sprach so schwiegen wir Jiingern -ehrerbietig, lau-
schend seinen ' groszartigen Entdeckungen in der Fundgrube des

~ Wissens und nicht nur wir die Jiinger, nein, auch die Meister der

AN

Gelehrsamkeit zollten ihm Anerkennyng. ,Ja Jehudah, dir hul-
digten' auch diejenigen, die sich deine Geistes-Briider nennen
durften!1« ‘

Denn wéithin iiber die Meere war dein Name gekannt,
deine Grosze anerkannt und wenn ein Redner? vor mir dich ei-
nen jungen Lowen nannte, so hatte er Recht, vollkommen Recht;
denn du warst so eifrig, thatxg und - unermiidlich schaffend,
dass dir, dem’ alten’ Manne, noch dieses Lob gebﬁhrte und nie
pentglitt deiner Hand die Geiszel, ‘mit der ‘du Finsteres und
Finsterwollendes ziichtigtest, wissend, dass einem Jehudah aber auch
nicht fehlen darf die Kraft, Gotteslehre zu verbreiten3¢. Schulen
hast du geschaffen, geleitet und gefordert, und unermesslich ist
die Schaar der Jinglinge und Jungfrauen, denen du die Himmels-
kost der Lehre Gottes gespendet.

"' Dieser Grosze, hochverehrte Anwesende! ist zu den Todten
hinabgestiegen, geschlossen ist sein Mund, der es so meisterhaft,
wie selten Einér, verstand, alle Skalen der Beredsamkeit zu be-
herrschen, oder, um mit dem heiligen Stinger zu sprechen: , Herzen
zu erbeuten®, sie zu begeistern und fortzureiszen. '

Jedes ' seiner Worte aus einer unvergleichlichen Gedanken-
tiefe flieszend, klang so lieblich, wohlténend und drang in’s Herz.
Aber er konnte auch ziichtigen, drshnend erhob swh seine Stimme
dann, wer sollte nicht fiirchten ?+4

Darum legen nicht nur das Gotteshaus dieser Gemeinde,
wie die Gotteshfiuser derjenigen Gemeinden heute Trauer an, wo
der Vollendete als treuer Lehrer und Hirte gewirkt, sondern auch .
viele andere, besonders diejenigen, die er dem Dienste Gottes ge-
weiht, hiillen sich in Trauer, und ist es mir, als horte ich ,die

1 pne '-nw nne e * Dr. Rosenberg. ® oo imn prawnd n'm PO PP IO BIw Mo NY
4 N Y D MY TN
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Steine aus den Winden wehklagen und die Sparren der Balken
einstimmen: der grosze Meister der Rede ist verstummt, seine
Harfe hiingt an der Trauerweide“l,

O! welche kostbare Perle, welchen Schmuck iibergeben wir
in ihm der kalten Erde, er zihlte ja zu denjenigen, die der Ge-
sammtheit zu ihrem Rechte verhelfen.2 Ging denn nicht sein Ruhm
auch auf uns iiber, sonnten wir uns nicht in seiner Grosze;
konnten wir nicht jeder zu ihm sprechen: ,durch dich werde auch
ich verherrlicht“. Dass du ki#mpftest und so viel Lswenmuth be-
kundetest fiir die Ehrenrettung deines Volkes? Und weil er zu
jenen Auserkornen szihlte, darum wird auch sein Name unver-
ginglich den Himmel des Judenthums ,wie die Sterne immerdar
schmilcken®.

Sterne erleuchten den Nachthimmel, aber sie zieren ihn
anch. So wird der Name Ltw, dessen Triger uns stets vorange-
leuchtet, nie aufhéren uns eine wahre Zierde zu sein. DL

Der grosze Todte, Hochverehrte! war aber nicht minder auch
ein Schmuck des geliebten Vaterlandes. Seine ungewthnliche Be-
geisterung fiir Ungarn ist eine unnmatiszliche Wahrheit, die auch
der schwiirzeste Neid nicht zn triiben vermag, und die Annalen
dér vaterlindischen Geschichte werden ihn als der treuesten, wiir-
digsten, gelehrtesten und schaffendsten Einen verzeichnen miissen.

O! er, der grosze Talmudist, wusste das Wissen auch als
Ungar zu verwerthen. ,Wie hat sich ein Mensch zu benehmen,
der fiir eine grosze Idee zu leben gedenkt? Er ertodte jedes selbst-
stichtige Gefiihl in sich.

Ob das der Heimgegangene wirklich gethan? Erinnert euch
doch nur so mancher Episode aus seiner Lebensgeschichte, und ihr
habet euch eine Mirtyrergeschichte vergegenwiirtiget. Darum
allein aber schon, wird sein Name nicht schwinden im Vaterlande,
in Israel und in dieser Stadt, die heute Trauer fiir ihn angelegt,
und es wird sich an ihm gewiss erfiilllen das Wort des heiligen
Stingers: 13D YR T X5 51 AP M2 XD D das-ist das

ehrendste Zeichen eines Entschlafenen, wenn er im Sterben nicht
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alle Huldigung erschopft, und mit der letzten Erdscholle; die auf
seinen Sargdeckel fillt, .nicht das letzte Lob mit ihm zu Grabe
geht.“ '

Ja, hochverehrte Anwesende! das ist unser einziger Trost
bei dem schrecklichen Verluste, den wir erlitten: dass Geister,
die die Lebenden entziickt, Gelehrsamkeit verbreitet, Bildung,
Wissen und Vaterlandsliebe geniihrt und gefordert wie er, nicht

sterben, sondern fortleben iiber und unter uns.

»Wie der Adler sein Nest umkreist und seine Jungen um-
schwebt“, so wird sein groszer Geist beschiitzend und anspornend
umschweben seine fiir ihn so ungewohnlich viel Liebe bekun- -
dende Gemeinde, trostend und anspornend seine- geliebten, muster-
haften Kinder, aufrichtend seine tiefgebeugte biedere Gattin, .und
aneifernd alle seine nach Tausenden zihlenden Freunde und Ver-
ehrer, seine Bahn fortzuwandeln, die Bahn der’ Wahrheit und des
Lichtes. -
So wandle denn hin groszer und hochverehrter Todter zum
Urquell des Lichtes. Stille dort deinen Wissens- und Weisheitsdurst.

» Was irdisch war an.dir, wir geben es der Erde wieder,
deine Seele aber, sie kehrt zu Gott zurtick, von dem sie gekommen*.

Du hast im Leben gekimpft, viel gekiimpft, so finde denn
Ruhe oben in lichter Hosh’!

. Amen.
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J SURGONYOX.

Gudapest (§-Buda):

Az elfelojthetlen f8rabbi elhunyta miatti mély féjdalom kifejezése mellett sajnéljuk,
hogy gétolva vagyunk annak temetésén megjelenhetni. Vajha az 4ltaldnosan érzett thjdalom
é8 réezvét nyujthatna enyhillést és vigasztaldst a tisztelt hitkdzségnek és a boldogult forabbi hat-
ramaradottainak. Udv lelkének, béke poraira!

Az d-budai hitkizség elG|jardsdga.
drad: *

Low f3rabbi elhunytérél sz6lé gydszhirt mély fijdalommal vettlik és- megszomorodott
szivvel fejezsitk ki szdnakozdsunkat a hitkdzségnek és gydazolé csalddnak.
) Hitkizségl eliljdrdsdg.
: . drad ; .

Fogadja a osalddjét és a magyarorszégi zsidésdgot ért sulyos veszteség feletti legbensdbb
részvétem nyilvénitdsst. Ondk féjdalméban a nagyérdemti boldogult tiszteldinek ezrei osztoznak.

Chorin Ferenc.

3rdk-Becse :
A nagy vessteség felett mély részvétiinket kildjik. : ElG|jérdsdg.

HNogy-Becskerek :

Voll innigen Mitgefithls haben wir die Nachricht vom Ableben Ihres allgemein ‘geach-"

teten Rabbiners empfangen.
' _ Vorstand.

Berlin :

Tief erschiittert von der soeben erhaltenen Trénerbotschaft, bitten wir den Ausdruck

innigsten Mitgefiihls anzunehmen.
Oassel, Lewy, Docenten der Hochschule f. d. Wissenschaft des Judenthums.
Boayhdd:

Durch Sabbath verhindert am Leichenbegriibnisse Ihres hochgeachteten hingeschiedenen
Oberrabbiners Leopold Ldw sich zu betheiligen, driickt der gefertigte Gemeindevorstand auf diesem
Wege das tiefstgefiihlte Beileid aus: ki bo ha-schemesch, diese Sonne ist dem fortschrittlichen
Judenthume, der ganzen gelehrten Welt untergegangen, t'he nafscho zerurah bizeror hachajim
ist der Wunsch, den am Sarge des unvergesslichen Meisters ausdriickt
Der Bonyhéder isr. Gemeindevorstand.
Brassé : .

Mély fajdalommal vettilk szomoru tudésitésukat Izrael nagy mestere és vezérének el-
h!mytairéf. Az finnepek miatt csak vasdrnapi vonatot lehetne hasznélni, minek folytin megje-
lenésiink lehetetlen. Bzen ghtolé kdriilmény nélkiil mindenesetre el8ljirénk Aronsohn ur mér
személyes vonzalma miatt is a nagy elhunythoz, személyesen megjelent volna.

Izraelita hitkézség.

5*
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@riina: .
Die hiesige Gtemeinde nimmt innigen Antheil am schweren Verluste, dgr Sie betrof-

fen, und bezeugt ihr wiirmstes Beileid.
Kubh.

° Dudapest:
‘Oszintén f4jlaljuk az Onoket és a hazai zsid6shgot ért veszteséget.
' . Izraelita orszégos iroda.

Budapest:

Az orszdgos magyar izraelita tanitéegylet a ma tartott kozgyiilésen jegyzOkonyvileg
legmélyebb féjdalmat fejezte ki azon veszteség folott, mely Nagysdgodat, cealddjit és az egész
orszégot érte.

ElnGkség.

Budapest:

Tieferschiittert durch unersetzlichen Verlust, den ganz Israel mit Thnen schmerzerfiilli
betrauert, kann ich Thnen nur mein herzinnigstes Beileid aussprechen. Moge Gott Sie trdsten,
die. Wunden heilen, die sein unerforschlicher Rathschluss Thnen geschlagen.

Rabbiner Pollak.

Sudapest;
Fogadjék legforrébb és legmélyébb részvétem kifejezését. Vigaszialja a mennyek ura.
Wahrmann Mér.
Zebrecen :

Nagy halotijuk végtiszteletében iinnepiink miatt kiildottségileg képviselve nem lehet-
vén, fogadjik e szavakban mély f4jdalmukbani §szinte részvétink nyilvénft4sét.
: Debreceni izr. hitkdzség:
Katz Jakab, elndk. Mand! Izidor, titkér.

Bad Ems : ’
Meine schmerzerfiillte Condolenz der 16blichen israelitischen Cultus-Gemeinde Szegedin

zu dem unersetzlichen Verlust ihros hochgelehrien Oberrabbiners L. Ldw — meines Freundes, —
sowie auch allen dessen Angehfrigen! :

Dr. Hochstéidter, Rabbiner.

Gyir:

Mélyen meghatva a szérnyll vessteségifl, mely a nagy férfiu elhunytival nem csak
ax ottani hitksséget, hanem egyszersmind az egész =zsidésdgot is érte, kifejeszlik ezennel
Oazinto részvétiinket Ondk bénatiban és egytttal sajnélatunkat és nyilatkoztatjuk kiy hogy a
kodzbeesd lnnepek miatt a temetkezésen magunkat nem képviseltethetjik.

A gy®ri igr. hitkdzség ellljdrésdga:
Nagel A.
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&Halocsa :
Das Hinscheiden des Oberrabbiners Low hat uns tief erschiittert; indem wir unserem
Beileid Ausdruck geben, bedanern wir, zur Bestattung nicht erscheinen zu kdnnen.
Cultusgemeinde zu Kalocsa,

Heszthely :
Gefertigte sprechen hiermit ihr tiefes Beileid aus iiber den Hintritt des groszen Pa-
trioten und groszten Volkslehrers, Rabbi Leopold Low.
Das Rabbinat. Der isr, Kultusvorstand.

dis-@ell :
Az orszégszerte tisztelt szegedi férabbi Low Lipét gyészos elhunyta folotti mélyen
érzett réssvétét fejezi ki a kis-celli izr. hitkdzség nevében ' .
Rosenberg Henrik, elnok.

Holozsvir :

Megddbbenve vetiiik azon gyészhirt, hogy nemszetiink egyik ragyogé csillaga, Low
rabbi letnt. A helybeli hitkdzség a legféjdalmasabb részvétét fejezi ki eme gydszeset folott,
mely egész Izraelt érinti, a Talmud szavaival felkidltva: ,Chaval al deabdin’ velo mistakchin
jonuach al miskovo besolom“. A kiildottség az innep miatt a temetésen kelld idében meg’
nem jelenhetvén, siirgonyileg fejezi ki ujolag teljes részvétét e gydszesemény folott.

Kolozsvari hitkozség :

Schwarz Jdzsef, elndk. Allenberg Lézédr, pénztérnok,
Dr, Adler, iskola-bizottsg elndke. Rosenberger Ferenc, titkér.

&Eirmend:

Der Tod Ihres groszen, edlen, unsterblichen Lehrers und Meisters erregte hier allge-
meine schmerzliche Theilnahme. Driicken Sie der edlen Familie des theueren Dahingeschiedenen
in unserem Namen das herzlichste Beileid aus. Gott troste, segne Sie!

Vorstand und Rabbl.

Lelpzig:
Ihren groszen Schmerz theilen alle, die den kostbaren Besitz wiirdigten ; dies einiger
Trost fiir Unersetzliches. Schmerzerfiillt
Rabb, Dr. Goldschmidt.
&emberg :

‘Wir ersuchen den Ausdruck unserer innigsten Theilnahme an dem schweren Verluste
entgegenzunehmen, der Thre Gemeinde und das Judenthum durch das Hinscheiden Ihres hoch-
beriihmten Oberrabbiners und Gelehrten Dr. Leopold Ldw betroffen. Zu unserem tiefen Be-
dauern machen die Feiertage und.die grosze Entfernung eine deputative Veriretung unserer-

seits unmdoglich. .
Vorstand.
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@ipté-ﬂtt.-ﬂlkm. .
Empftmgen Sie den Ausdruck unseres tiefsten Beileids iiber den Verlust, der durch
das Dahinscheiden Thres Rabbiners sowohl Ihre' Geemeinde als die gesammte vaterlindisohe

Judenheit betroffen.
Isr, Cultusvorstand,

Nylrbitor,™

Mély fijdalmam kifejezését és részvét-nyilvénitdsomat fogadjhk, adjak dltal felejthetlen .

forabbi Gzvegyének s drvdinak.
\ Auslénder Zsigmond,

Birias ;
L. Isidor, Grand Rabbin .du Consistoire Central des Isradlites de France.

Aux représentants ‘de la Communauté de S8zegedin, mes Condoléances
12300 89 prawa by Yan

Bilsen:

Tief erschiittert von der Trauernachricht iiber das Hinscheiden des grossen Gelehrten

giebt seinem Schmerze Ausdruck
Vogelstein, Rabbiner.

Briga:

Die Reprisentanz der Prager Cultusgemeinde hat in der heutigen offentlichen Sitzung
beschlossen, der Gemeinde Szegedin die innigste Theilnahme an dem durch den Tod des seligen
Oberrabbiners Low herbeigefiihrten schweren Verlust und ihr tiefes Beileid auszusprechen und
bedauert in Folge der Feiertage nicht in der Lage gewesen zu sein, sich durch Abgesandte
an dem Leichenbegiingnisse betheiligen zu konnen.
: ’ Préises Dr. Tedesco.

QLrossnitz :

Die Trauerbotschaft von dem erfolgten frithzeitigen Ableben des Herrn Oberrabbiners
Low hat uns sohr betriibt und wir konnen nicht umhin iiber den herben Verlust, den nicht
nur die dortige Gremeinde, sondern die gesammte Judenschaft erlitten hat, unser tiefgefiihltes

Beileid auszusprechen.
Vorstand.

‘e &zegszird:
A szegszérdi izr. hitkdzség osztvan Ondknek a nagy halott felett, f4jdalom, nagyonis

igazolt keservét, sajndlatdt fejezi ki, hogy ilnnepek és rosz kozlekedési viszonyok miatt magdt
a végtiszteletnél kiildottségileg nem képviseltetheti. Gytilésének hatérozatéhoz képest .azonban

" kbzépilletiinkén gysszlobogs hirdeti, hogy azon férfiu nincs t5bbé, kiben hitfeleink régi bdlcs

vezériiket, a haza egyik kivdlé fidt, o tudomény egyik hii Apoléjit , a szabadsdg és a szabad
eszmék egyik bétor eldharcosit veszték. Hitk3zségiink kimondhatlan bénatét jegyz8kdnyvbe ig-
tatvén, legkdzelebb a diesbiilt irdnti kegyelethdl nyilvdnos gy4sz-istenitiszteletet rendezend. Kér-
jiik, sziveskedjenek az elhunyt mélyen tisztelt csalddja elStt is 8szinte részvéilinket tolmécsolni.
Mi biérzelmeink kdzepette Gseinktdl 5roklott vallésossiggnl Istennek mindenhatéségat elismerve
felkidltunk: ,boruch dajon hoemesz“.

Szegszdrdl ‘gyészolé izr. hitk8zség mevében:

a képviselst.
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. Wlen : :
Den herben Verlust Ihres ausgeseichneten Giatten, meines treuen bewilhrten Freundes,
beklagt tief Ihr ergebener

‘ Wea:
Vorstandsmitglied Baumgarten war zum Leichenbegiingniss bereits deputirt. Einge-
langter Partezettel iiberseugt, dass seine Ankunft zu spidt wire; Deputation muss daher zu
unserem Bedauern unterbleiben.

Sulzer,

@emelndevorstand,

4 Wlea:
Feiertage und Fahrordnung machen Anwesenheit beim Leichenbegingniss unméglich;

werde den Verewigten hier ehren. Wiirdige Ausszeichnung.
Dr. Jellinek.

Wlen:
Der Vorstand der Kultusgemeinde spricht in der eben statigefundenen Plenarsitzung
sein tiefgefiihltes Beileid iiber den grossen Verlust aus, den nicht nur Thre Gemeinde allein
durch den Tod des Oberrabbiners Leopold Léw, sondern die Gesammtheit der israelitischen

Genossenschaft erfahren hat.
Der Vorstand.

Wiea:
Anléisslich Thres unersetzlichen Verlustes bezeugt Thnen und der Familie des seligen
Oberrabbiners aufrichtigstes Beileid
Présidium d. Israel. Alllanz.
&égrdd:
Tief erschiittert von der betriibenden Nachricht iiber das Ableben Ihres verdienstvollen
_Oberrabbiners Léw, driicken wir hiermit unser brilderliches Beileid mit dem Bedauern aus,
dass uns Feiertage halber die Absendung einer Deputation zum Leichenbegingnisse unmoglich ist.
Gemeindevorstand 8llberstein.

&alaegerszep :
Z. izraelita hitkozségének eldljarésdga és forabbija fBtisztelendd Low Lipét, a nemes
lelkipdsztor, a tudomény buzgé bajnokénak drdga személyében elvesztett kozds kincse foldtt

ezennel féjdalmas részvétét nyilatkoztatja ki.
i El6ljérdség: Weisz 8éndor.

&@imony :

Die Trauerdepesche vom Hintritte Thres von uns allen hochstgeehrten, ewig unver-
gesslichen L6w, hat hier bei der ganzen Bevilkerung die tiefste Erschiitterung hervorgerufen,
Wie gerne wiren wir, Ihrer geschiizten Einladung folgend, an den Sarg des_von uns vielge-
licbten grossen Verblichenen geeilt, um ihm die leste Ehre zu erweisen, wenn nicht die Ob-
servang der Feiertage uns zu unserem tiefstan Bedauern davon abgehalten hitte. Wir rufen
Ihnen den jiidischen Gruss zu: ,,hamokom jenachem eszchem, beuoch schaar awele xijon

wirnscholajim«,
Der Semliner Cultusvorstand :

Jacob Hirsohl.
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LEVELERK. . ~

Szeged szabad kirdlyi véros részvétirata.

Mi Szeged szabad kirdlyi véros kozdnsége adjuk tudtéra mindeneknek a kiket illet,
hogy minekuténa hazénk és folséges Urunk, Magyarorszdg apostoli kirdlya szolgdlatjét, a koz-
jot 8 ezen kirdlyi véros kbsz-, ugy lakosainak magéntigyeit érdekld tirgyakmak elintézése vé-
gett, a mai aldlirt helyen, napon és évben tanécshdzunkban Bsszegyiilekezve egyiltt lettiink
volna, — akkoron elndkld fdispdn ur & méltésdga felemliti, hogy oly rovid id3szak alatt alig
érte még a torvényhatésdgot annyira jelentékeny és érzékeny vesateség, mint a legkdzelebb
mult hetek alatt, & mely idfszak alatt . .. ... ........ ... . i,y
................... egy orszéges nevii nagy férfiu, Lo w Lipét helybeh fdrabbi
8 torvényhat6sdgi bizotisdgi tag, ezintén elhalflozott, mely veszteségek f5lott a torvényhatésig
részvéinyilatkozaténak jegysbkonyvileg leendd megdrokitését indftvényozvén, killontsen kiemel-
tetni 6hajtja legutébb emlitett férfii irdnydban viseltetett agon kiztiszteletet, melyet az mély-
rehat6 kutatdsaindl fogva mint tudés, a magyar nemzetiségi {igy és az alkotményossdg érdekében
kifejtett buzgalméndl fogva mint hazafi, gondosséga 4ltal mint csalédfd, s hiveinek vezénylése
4ltal mint pap nem csak e véros népe, de az orszdg egész kozonsége részérdl maga irdnydban
kivivott, felhivdn indftvdnyozé elnSk ur § méltéséga a kiaztdrvényhatésdgot, hogy a boldo-
gultnak ma délutén végbemenendd temetésén a tisztel6k sorait & minél tomegesb megjelenés
éltal szaporitsdk.

A polgérmesteri jelentésnek tudomésul vétele utén a tett inditvényhoz képest esen
torvényhatésdg, a helybeli izr. hitkdzség férabbija, mint egyuttal ezen tdrvényhatésdgi bizottsdg
tagja Low Lip6tnak elhunyta alkalmébél a boldogult irdnydban egész élete alatt viseltetd osz-
tatlan tisztelet- és becsillésének megjegyzésével azon bénat és részvét nyilatkozatét igtatja jegy-
z0kdnyvbe, hogy az elhunyinak az egéez tudoményos vilig eldtt figyelmet keltett miiksdése, a
haza, az alkotmény, a magyar nyelv és nemzetiség érdekében tett nagybecsi szolgdlatai, ezen
véros jéléte és eldmenetele, kiilondsen kozmiveltségi viszonyainak fejlesztése érdekébdl tett fé-
radozdsai kovetkeztén osztja mindazon érzelmeket, melyektSl a boldogultnak mélyen sujtott
csalédja és bardtai, dgy a helybeli isr. hitkdzség eltelve vannak, ugyanazért a féjdalom és bénat
némi enyhitéseill a részvét ezen nyilatkozatai az elhunyt nagy férfii banatos csalddja, s a gy4-
8gol6 helybeli hitkozséggel jegyslkonyvi kivonatban kdzdltetni rendeltettek, s annak foganatosi-
tdedval Pilfy Ferene polgdrmester megbizatik.
8zegeden, 1875. évi oktéber h6é 17-én.

Bzeged er. kir. véros k3stdrvényhatésigi bizottsdga dlial tartott rendezerinti kdzgyi-
168b8L
Kiadta:

Reizner Jénos,
h, fdfegysd.
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-~k sungedi . hitkinsdg elfljdrdadga.

Bold. Ldw Lipét férabbi gydszolé 8zvegyének,
tekintetes Low, sziil. Redlich Borcsa urnének
és t. csalddjénak

602, ss.

helyben.

Ondk mély és jogos féjdalmést nemcsak kizségiinkben és ezzel az Gsszes zsidéségban,

de az egész hazdban, s8t messze til ennek hatdrain a legmélyebb réssvét f4j6 érzete kiséri. -

Minél fényesebben ragyog azonm léng, mely a végzet kérlelhetlen hatalma 4ltal dicstel-
jes foldi paly4jatél kiragadott boldogult férje, illetve atyjuk halhatatlan miiveivel a tudomény,
killonosen a régészet mély tengere folott drasztott, —

minél 14thatébb volt amaz isteni segély, mely mélytudoményd tdrekvéeeit kiséré és
minélinkdbb gondolunk azon hatértalan tisztelet és elismerésre, melyet a boldogult nemes tu-

lajdonai és ritka érdemei folytdn jogosan igényelhetett: anndl mélyebb és sajgébb azon fijda-

lom, mely e pétolhatlan veszteség mint sujté csapds 4ltal bennfinket ért.

Azonban osak foldi maradvényai Low Lipétnak kolidstek el t3lank drbkre, de fenn-
kolt szellome nem — az miiveiben 4lddsos emlékként szédzadokrdl szdzadokra mint szent ha-
gyomény fog élni, hogy az 613k sszellemét és jellemét miveljék, kebloket nemesbitsék s a késd
nemzedékek hélédjét arassdk.

Ks middn reméljik, miként szivink mélyébdl ered6 legbens8bb részvéinyilatkozatun-
kat elfogadni méltéztatik, kivénjuk, vajha a nagy halottért valé 4ltaldnos gydsz, dgy édes
hazénk s az egées miivelt vildg réezérdl folyton érkezd részvéinyilvinulésok az Ondk fijdalmét,
ha csak részben is, enyhitenék.

Kelt a szegedi izr. hitkdzségi képviseldtestiilet dltal 1875, évi oktibber 24. tartott tlésbal.

Az izr. hitkdzeég jegyz8je : ~ Az izr. hitkdzség elndke:
Ganzfried. Prosznitz.

602, szém.

KIVONAT

a szegedl izr, hitkizség 1875, évi oktiber hé 24-én tartott kdzgyilésinek jegyzikingviddl,

A mai kozgytilés bold. Low Lip6t fSrabbink csalédja irént tartozé kegyelete kdteles-
ségét leréni, illetve e csaldd jOvGjérdl kelllen gondoskodni 6hajtvén, azon egyhangid hatéro-
satot hozta: — miszerint a megboldogult életében hitkdzségiink: pénstérabél élvesett o. 4. 2400
frt évidija, lakbéritaldnya, fitési és vildgitdsi illetménye, 1876-ik évi november elsejéig annak
dsvegyére kiterjesstetik, azontil pedig ennek részére élethossziglan évi o. 6. 1800 frinyi nyug-
dij, elhalflozdsa esotén pedig — a mit8l az Kg sokdig 6vjon meg benntinket — lednygyerme-
keinek neveltetési segélytil, férjhez meneteltkig, esetleg ha eldbb férjhez nem mennének, élet-
koruk 20-ig éveig egyenként o. 6. 400 frinyi, havonkénh réezlotekben fizetendd évi Atlag ha-
téroztatik meg.

Errdl a megboldogult Jzvegyét, tek. Ldw szill. Redlich Borcsa urndt jegyz0kdnyvi
* kivonatban értesiteni hatéroztatik.

A hitkdsség jogyzbje: ' A hitkBzség elndke:
Ganzfried. Prosanitz.

e M A
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* réeavéiérbl, a gyhszolé osalddot jegyz8konyvi kivonatban értesiti.

A siegedi ior. hitkooség iskolai eliljdrdsdga.
KIVONAT

. @ Szegedi izr. iskola-bizottsig dltal {. 1875. év oktéber hé 24-én tartolt iilésinek fegyzdkinyvébil,

Elndk Dr, Déry Kéroly mély illetddéssel jelenti fotiszt. Lisw Lipét bizottsdgi tag-
nak, ki 25 éven 4t kozségi iskoldnk éltetd szelleme és lankadatlan buzgalmid igazgatéja volt,
— e hé 13-4n tdrtént elhunytdt s inditvinyozza, hogy a bizottsdg ebbeli mély sajndlatat jegy-
z8kdnyvbe igtassa 68 ezt — féj6 részvétének kiséretében a gyészolé csaldddal jegyz8komyvi
kivonatban kézdlje.

A bizottsdg és. a tanit6-testiilet, elnoknek ezen szomori jelentését dllva és a leglszintéb
féjdalommal veszi tudomdsul és dthatva azon tudattdl, hogy a boldogult férabbi elhaldlozasdval
iskoldnkat pétolhatatlan veszteség érte — egyhangulag elhatdrozza, miszerint fot. Low Lipét
f3rabbi elhunyta f6lotti nagy fdjdalmét jegyzOkonyvileg megordkiti és err8l valamint mély

Kelt Szegeden,.1875, évi oktéber hé 24-én.

Weisz Gdabor . Dr. Déry Karoly
iskola-bizottsdgi jegyzo. isk. biz. elndk.

Az izr.-hitkdzség tek. EI8ljarésaganak

Szeged.
. Mélyen tisztelt Elbljarésdig! )

Orokre behunyta azon férfiu szemeit, kiben Onok lelki atyjukat, mi csalddatydnkat
tiszteltiik és szerettiik. Enyészhetetleniil diil a fdjdalom sziviinkben, mely a gondviselés dltal
rednk mért csapds alatt feljajdult. Vigasat elfogadni nem vagyunk képesek, ge ha van, & mi
egy gyészbaborult csaldd tagjainak e.sulyos napokban tdémaszul szolgdlhat, gy erre mi sem
alkalmagabb, mint ama nemes, szinte részvét, melyet Ondk, tisztelt uraink, és e nagyérdemii
hitkozség minden egyes tagja részérfl tapasztaltunk. :

Mulaszthatlan szent kotelességiinknek tudjuk, mélyen érzett héldnkat leréni.

A szegedi izraelita hitkdzségnek és eldljdrésdgdnak eddigelé is nagy adésai voltmnk.
Mi, kik Szegedet szillfvdrosunknak nem nevezhetjiik, szeretjiik ast és hitkozségét, mert szdmos
éven 4t élvestik a nevelés, oktatds és istentisztelet iidvds intézményeit, melyeknek megalkots-
séra, fenntartdséra és folvirdgoztatdsira ezen mivelt kdzség a legnagyobb dldozatoktél sem ri-
adt vissza. A személyes rokonszenv bardti koteléket flizott kdzottiink és ezen érdemes hitkdz-
ség ezémos tagja kOzbtt, melyet éltiink minden fordulatiban fenntartani Ghajtunk. ¥s végre
mindenkor meghatottsiggal fogunk arra gondolni, hogy ezen hitk5zség tagjai Istenben boldo-
gult atydnkat egy negyed szézadig férfi erejémek teljességétdl egéezen addig, mig a komor
sirba széllott, lankadatlanul hiiséges szeretettel kornyezék; hogy osztozkodtak Sromében és bé-
natdban és megérteni igyekestek tirekyéseit; hogy ezen hitkozség eldljdrésdga sohasem sziint
meg 8t nehéz hivatdsdban témogatni. ¥s midén ma Ondkkel egyiitt 4ttekintjik ezen negyed-
szézados tevékenységet a vallds és nevelés, a hasa és tudomdny korill szerzett érdemei mellett,
mint a_ szegedi izraelita hitkbzség egykori tagjai, kdnytelt szemekkel megemlékeziink arrél is,
hogy Ondk kozotti lankadatlan pésztorkodésa alatt esen hitkozség kebeleé%)ﬁl hazénk biréi, igy-
végi{ orvosi és tandri kara, az irodalom kiilonb6zd 4gai, a kereskedelem és ipar annyi hiva-
tott tagot é8 képviseldt nyert, hogy ebben hitk8zségtk hazdnkban az elsSnek mondhaté.

Nem vagyunk képesek a lelkiinket &thaté érzéseket kifejezni, middn a bold. Atydnk
tevékenységo és szellemi droksége dltal Ondk és kostiink flizdtt koteléket &tgondoljuk. Csak
annyit tudunk, hogy ez csak exdsebbé, feloldozhatlanabbs lett, azon kegyeletes tiszteletet ée sze-
retetet tapasztalva, melyet a legszomoribb napokban a hitkdzség minden tagja tanusftott, és
azon nagylelkll, atydskodé ﬁndoskod&st létva, mely Ondknek szeretett anyduk és testvéreink,
a boldogultnak dzvegye és kiskori 4rvi érdekében hozott hatérozataiban nyilatkozik. Elévil-
hetlen hélaérzetlinket, melyet ezennel Gszintén kifejesni kivdnunk, mindenkor kebltink mélyé-
ben fogjuk megdrizni.

Foﬁ:&“‘ mélyen tisstelt El8ljirésdg, kbszbnetiinkkel dssinte nagyrabecsillésiink és tisz-
teletliink nyilatkosatdt, melylyel maradtunk

Budapesten, 1875. oktéber hé 29-én
- aldzatos szolgdi és honfitérsai
Dr. Low T6bids Dr. Ldw Samuel Léw Tivadar
kir, féligyéssi helyettes. gyakorlé orvos. h ligyved,
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A boldogult fot. Low Lipét frabbi és 1skolaszék1 tag

mélyen tisztelt csalddjénak .
187. szdm. helyben.

Azon féjdalom és gydsz, mely f8t. Low Lipét f6rabbi és iskolaszéki tag haldldval a
mélyen sujtott csalddot, az izraelita hitkdzséget, Bzeged vérosdt, de s8t az egész orszdgot el-
toltotte, nem hagyhatta Szeged véros iskolaszékét sem, melynek a boldogult évek sordn 4t egyik
kivéléan munkéds, figybusgé és ritka tevékenységll tagja volt, érintetleniil. Miért is az iskola-
8zék a f. 1875. évi okt. h6 23-4n tartott illésében egyhangulag elhatdrozta, hogy a nagy vesz-
teség felott érzett fdjdalma jegyzSkonyvileg megdrokittessék s az a gyédszolé csalid tudomésira
hozassék.

MidSn ezen szomori kitelesség teljesitését az iskolaszék megbizdsdbdl és nevében el-
* odézhatlan feladatomnak ismerem, nem mulaszthatom el egyszersmind a nagy halott irént t4p-
141t kegyeletes érzelmilnk eme nyilvénitdsa alkalméval azon szivhdl jové ohajtdsnak kifejezést
adni, hogy a mélyen sujtott csaldd féjdalmat miné]l eldbb enyhitse és tfirhétdvé tegye azon tu-
dat, hogy az elkdltozott emléke és nagy szelleme Srokre sziveinkben maradand é8 nemes lelke
sugallta alkotdsait a hdlds utékor minden id8kre megérékitendi. '

Szegeden, 1875. évi oktSber hé 23.
Kovéach Albert
elndk.

SZEGEDI 0L’V’ASC§-E GYLET,

179. szém.
Nagységos asszony!

Azon lefrhatlan nagy csapdst, melyet Nagységod felejthetlen férje elhunytéval szen-
ved, mélyen érzi a ,szegedi olvasé-egylet“, melynek az elhunyt disztagja volt. Ha képes va-
lami & sebzeit szfv fdjdalmait enyhileni, gy mindenesetre azon tudat az, hogy a boldogultat
nemcsak mélyen tisztelt Nagysigod, hanem az egész orszég, sbt az egész miivelt vildg gyé-
szolja, és hogy ‘az elhunyt hétrahagyott szellemi munkdssdga 4ltal nemesak a jelen-, ha;nem a3
utékornak is héladatos emlékezetében maradand.

Fogadja tisstelt Nagysigod s ,ezegedi olvasé-ogylet* mélyen érsett részvéinyilatkoza-

.

tit és azon legbensbbb 6hajunk kifejezését, hogy a pétolhatlan veszteségért nagyreményi gyer- *

mekeiben taldljon némi vigasszt és kdrpétldst.
Szegeden, 1875. évi oktéber 28-4n tartott vdla.sztmdnyx iilés hatdrozatdbdl.

Czinner Janos N e Szabados JGnos
titkdr. . elndk.
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Az izr. hitkdzség tekintetes elfljarésigénak
SZEGEDEN.

Azon #ltaldnos mély fédjdalom, melyet fot. Low Lipét forabbi ur elhunyta nemcsak
az Ossges zsidésdg, hanem a szabadelvil haladds és a tudomény minden bardtjaiban keltett, —
minket, kik kdzelében éltink é8 tudoménya napjénél melegedtiink, kétszeresen illet, de legna-
gyobb az Onok féjdalma, mert az Ondk vesztesége pétolhatlan, az Ondk disze és biiszkesége
sirba szdlli. Fogadjdk szivbSl jov8, Bszinte részvéinyilatkozatunkat és azon kijelentéstinket, mi-
szerint sajgé fdjdalmukat mi is érezziik és abban osztozunk.

Vigasstalja meg Ondket az életmek és haldlnak Ura! az elhunytnak pedig az drok
élet nyngalma és boldogsiga jusson osztdlyréssiil! '

Hogy azon hatértalan tisztelet és szeretetnek, melylyel elhunyt nagy tuddésunk és bol-
cslink irdnt viseltetiink, tényleg kifejezést adjunk, egyletiink — melynek az elhunyt évek hosz-
sz sordn 4t tagja volt — a temetkezési gyészszertartdson testilletileg fogja magat képviseltetni
és tagjai kosiil ten fognak mint a h.-m.-vésirhelyi ,Chewra Kadisa“ kikiildottei megjelenni.

Fogadjdk ismételten 3szinte részvétimknek és megkiilonboztetett tiszteletinknek kife-
jezését, melylyel vagyunk a Tekintetes ElSljarésdgnak

H.-M.-Vésérhelyen, 1875. okt. 15.

. hd tissteldi
a h.-m.-vdsdrhelyi ,Chewra Kadisa“:
Retninger Jakab ‘Epstein Janos
jegyz6. elndk.

. boncordia” budapesti jotékonysdgi egylet.
Nagysdgos
Dr. Low Tobias kir. foallamiigyészi helyettes urnak
. ez idd szerint Szegedemn.

A sulyos csapds, melylyel a kérlelhetlon gondviselés Ont &s tisztelt cealddjét sujtotta,
middn édesatyjuknak foldi palydjétloly kordn és vératlanul félbeszakitd, mély gydszba boritotia
a kozel és tivolban egész Izrdelt, melynek 8 egyik leger8sb oszlopa, legbétrabb vezére s fényes
vill%ossé.got terjeszt szSvétneke vala. Két orszdg, az, a melyben bolesdje llott, és as, a melyben
dics8aégteljes phlydjét megfutotta s melyhez oly forré honfiszeretettel ragaszkodott — vesazté
benne ritka tudoményossdg, langészszel pirosult bilcseség és fenkolt szellemill sikerdis torek-
vések 4ltal kitlind nagy fist. ’

A legféjdalmasabb gyésztél van 4thatva ezen jétékonysigi let is, melynek a Di-
csbillt kiilondsen mint legtiszteltebb dfsztagja — ékessége és bilszkesége vala. Es emlékezete
egyletlinkben meg leend drokitve, — az egyleti istenitisstelet lelkiiidvi szertartdsaiban is.

Midon tehét tisztelt Urasigodnak mint letlink dfsztagjdnak ezennel legdszintébb
sajndlkoz6 réssvétiinket kifejezndk, sgziviink mél él?ﬁ 6hajtjuk egyszersmind, hogy & Minden-
haté Onnek és sseretetteinek adja meg s szilkséges nagy erdta megrenditd mpgs elviselésére.
Engedje vigasstaldst nyernidk az 4lialdnos gyAszban, az orssdgos kosrészvétben és oltalmasza
és védje meg Onoket kegyelmesen &letpalydikon, hogy dr. Low Lipét vildgos nyomdokaiban
bétran és boldogan elGrehaladhassanak. ’

Kik a leglegintébb és legmélyebb tisztelet kifejezésével maradtunk

Budapest, 1875 okt. 17-én. .
A Concordia budapesti jétékonysigi egylet vilasstménya :
Mandel P4l Lovag Posner Karoly Lajos °

titkér, elndk.
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Dem 18bl. Vorstande der isr: Religionsgemeinde

Szegedin.
Loblicher Rorstand /

Die allbetriibende, und unsere Glaubensgenossenschaft besonders erschiitternde Trauer -
nachricht von dem Hinscheiden Ihres Oberrabbiners, Seiner Ehrwiirden Herrn Leopold Ldw, hat
auch in unserer Mitte die Drohung Gottes: ,Und ich werde eure Festtage in Trauer verwandeln!
in Erfillung gebracht. Wer kennt denn nicht den unsterblichen Namen dieses groszen Weisen,
der sich durch sein unermiidliches Streben und Wirken um Wissenschaft, Aufkl&rung, Hu-
manitit und Verherrlichung unseres Glaubens so hoch verdient gemacht? Der so die Vergan-
genheit mit der Gegenwart, die Tradition mit dem Fortschritt versshnt? Er war und bleibt die
Zierde seiner Gtemeinde, der Btolz seiner Nation und von Allen verehrt! Wer empfindet nicht
die Grosse dieses Verlustes? Wer fithlt es jetzt in seinem Herzen nicht als heilige, kind-
liche Pflicht, die irdische Hiillo dieses himmlischen Wesens zu ihrer ehrenvollen Ruhestitte
zu begleiten, sum Abschiede in feierlicher Trauer.. ..

So denken, fithlen und wollen wir!

Jedoch, die im Verhiltniss zur gegebenen Zeit zu grosze Entfernung der Bahnstation
von unserem Orte und der dazwischen fallende Sabbath machen es bei dem besten Willen und
bei aller Pietdt fir den groszen Betrauerten leider unmdglich, an dieser, ihrém Umfange wie
ihrer Bedeutung nach, groszen Trauerfeier uns personlich zu betheiligen. ‘

Moge der lobliche Vorstand, die ehrsame Gemeinde und die ihres groszen Vaters
wirdigen Kinder und Erben seiner hohen. Eigenschaften, wie dessen ehrsame Gattin, die un-
sere, der aufrichtigsten Theilnahme und dem tiefsten Schmerze entquellenden Worte des Bei-
leides, statt unserer Gegenwart mit Wohlgefallen aufnehmen.

Lugos, 18. Oktober 1875.

Yorstand der Israeliten zu Lugos:
Moritz Deutsch Max Deutsch
Viceprises. Pritses.
Hermann Blau, David Deutsch, Sam. B. Deutsch, Leopold Klein, Dr. Philipp Neumann, Josef
Wolf, Josef Deutsch, Elias Misrachi, Ignatz 8. Deutsch, Moritz Klein, Eduard Pollak, Aron
Misrachi, Ignatz Robicsek, Bernhard Német, Simon Krausz, Salamon Fillinger, Bernhard Ed.
Deutsch, Jacob Hiibsch, Michael Schattelesz, Bernh. Lowinger, Ignatz Biumel, Philipp Perlfaster.

BDew woﬂffo“ Vovstande der 1s¢. WMW& 2w Wu&

Oppeln, den 17-ten Oktober 1875.

Zu dem schweren Verluste, den durch den Tod des mir befreundeten, hochwﬁrdlgen
Collegen, Oberrabbiners Léw, das Judenthum und seine Wissenschaft im Allgemeinen und Ihre
Gemeinde im Besondern erleidet, spreche ich, selber des Trostes bediirftig und von der so-
eben empfangenen Trauerkunde tief erschilttert, dem wohlldblichen Gremeinde -Vorstande und
all den geehrten Leidiragonden mein schmeérzlichstes Beileid aus. promwo s prane bx 'an ein
schwerer, sehr schwer zu ersetzender Verlust. !npy oo pron oy 23w nx wom ‘A

Uber die binnen Jahresfrist uns entrissenen gelehrtesten, edelsten, um Israel, die Liu-
terung seiner heiligen Institutionen, die Bekémpfung religiser und politischer Vorurtheile so
unsterblich verdienten Minner tiefbetriibter,

dem Wohllgblichen Vorstande hochaohtungsvoll ergebener

Rabbiner Dr. Wiener.
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An den 18bl. Vorstand der isr. Religionsgemeinde

SZEGEDIN.

Tief ergriffen von der Trauerkunde, die uns das Ableben Ihres allgemein hochgeehr-
ten und berfihmten Herrn Rabbiners Dr. Leopold Low anzeigte, konnen auch wir nicht umhin,
Thnen unser Beileid ob des erlittenen Verlustes auszudriicken.

Es geschieht dies unserseits mit ernster Theilnahme, da nicht nur Ihre Gemeinde al-
lein den hochgeliebten und geachteten Lehrer und Rabbi, sondern das ganze Judenthum und
speziell das ungarische, einen seiner griszten Ménner in ihm verlor. Hervorragend als Talmu-
dist und als wissenschaftlich gebildeter Redner, war er die Zierde und der -Stols aller Glau-
bensgenossen, die jetzt in tiefe Trauer um ihn versunken sind.

Und dieses mdge eben der Trost Ihrer hart betroffenen Gemeinde sein, dass es ein
ganzes Land ist, das ihre Trauer theilet und dem theuern ngeschle(fenen die Hochachtung und
Anerkennung, welche e8 ihm schon zu Lebzeiten in reichem Masze bewiesen, auch noch tiber
das Grab hinaus zu Theil werden ldsst.

Indem wir hiermit unsern innigsten Gefithlen Ausdruck gegeben, rufen wir Thnen
aus vollem Herzen zu: oinx on» opon

Komorn, 17. Oktober 1875. .
Alexander Fried.

. An den J8bL. Vorstand der isr. Religionsgemeinde

Szeged.i:n..
Loblicher Vorstand?

Die telegrafische Nachricht vom Ableben Ihres hoohgeachntzten und hochgeehrten
Herrn Oberrabbiners Leopold L&w hat uns dehr érschlittert und angegriffen.

Wir konnten bei dem besten Willen, wegen der so kurzen Zeit und des so weit ent-
fernten Trauerortes, die gebithrende Pietdt, durch Entsendung einer Deputation zur Leichen-
bestattung, dem hochverdienten Verblichenen nicht erweisen; wir sind vielmehr beschrankt,
ungere Gefiihle und unsern mitempfindenden Schmers schriftlich auszusprechen.

‘Wohl hat die Bzegediner Gemeinde einen unersetzlichen Verlust erlitten, aber mit

. ihr auch das ganze ungarische Judenthum. Auch wir stehen jetzt dem verschiedenen An-
feindungen preisgegeben, denn er war es, der Oberrabbi Leopold Low, der mit der Macht sei-
ner Beredsamkeit und mit der Fille unergrilndlichen Wissens, die Gegner dee Judenthums
verstummen machte. '

Und so rufen wir Thnen und Ihrer ganzen Gememde ZU: DONN DA» OpON

Es zeichnet mit oollegialischem Grusze

Komorn, 17. Oktober 1875.

der Cultus-Vorstand :

Ignuatz Kohn, Vorsteher.

e, 17. Okt. 1875.
Hoohgeehrte Frau!

Gestatton Sie mir, gogenttber dem namenlosen Verluste, den’Sie und Ihre Familie
durch den Heimgang Ihres geehrten Gatten erlitten, die einfache Versicherung meiner innigsten
Theilnahme. Worte vermdgen hier nichts. Sein Andenken wird unter uns leben!

Mit aller Hochachtung ergebenst

Dr. Leop. Kompert.
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An den Vorsta.nd der israelitischen Rehgonsgememde
Szegedin.

Der geehrten Religionsgemeinde zu Szegedin driicke ich mein innigstes Beileid aus
zu dem herben Verlust, der sie und die Wissenschaft des Judenthums in dem Ableben Leopold
Low’'s betroffen hat. Nur einmal, bei Gelegenheit der S8ynode in Leipzig, hatte ich das Gliick,
den Dahingeschiedenen personlich kennen zu lernen. Aber-von daher ist mir das Bild dieses
genialen Gelehrten unauslschlich in der Erinnerung verblieben. Seine Beitrdge zu den jidi-
schen Alterthimern — ein dauerndes Zeugniss seiner auszerordentlichen Gelehrsamkeit und
Belesenheit in allen Gebieten menschlichen Wissens — haben mir dann den Trefflichen wie-
der niher gebracht.

8olch ein Verlust ist nicht su ersetzen

M3ge der Gemeinde, mdge den Seinigen in der Erinnerung an den Hmmgegangenen,
in seinen trefflichen Werken der Trost erwachsen, dass das Edle geistig fortlebt.

Dresden, den 17. Oktober 1875.

In grosster Hoohachtung:
Fmil Thehmann
Advocat u. Notar.

An die verehriiehe -Familie des verewigten 8berrabbiners Liw.

Die gestern mir zugekommene Schreckenspost von dem Ableben Jhres Gatten und Va-
ters hat mich tief bewegt und erschiittert. Es ist der Tod dieses Trefflichen ein schwerer Ver-
ust fiir Sie, ein schwerer Verlust fiir Judenthum und Judenheit und ich darf es sagen, ein
schwerer. Verlust fiir mich. Auf Geiger folgte Low in den Tod. — Damit sind die bedeutend-
sten Rabbiner und Gelehrten des fortschreitenden Judenthums uns entrissen. Ich beklage den
Verlust des treuen Collegen und Freundes! Wieder eine wnausfdllbare Liioke ¥ pmaxt %y ban

pronwe Fiir 8ie, die tiefgebeugte Familie, liegt der Trost in dem Gedichtniss dieses Maunnes,

das fortleuchten wird. R
" In inniger Theilnahme Thr ergebener
Berlin, den 18. October 1875. Rabtriner Dr Auh

&eobsehite, 18. Oktober 1875.°
Sehr geehrter Vorstand! '

Die Trauernachricht fiber den in Ihrer werthen Giemeinde verstorbenen hochverehrten
Lehrer und Oberrabbiner Herrn Leopold Lw hat mich tief erschitttert. Die Wunde, die Sie und
das gesammte Judenthum durch den unersetzlichen Verlust getroffen hat, wird nicht zum Ver-

narben - -gebracht werden. Das Jahr 1875 hat dem Judenthum leider die schénsien Zedern' mit-

Macht entrissen. Nehmen 8ie daher, sehr geehrter Gemeinde -Vorstand, meinen besten und in-
nigsten Dank fiir Thre wohlwollende Aufmerksamkeit, die ‘Sie mir durch die Mittheilung dieses
traurigen Ereignisses erwiesen.haben und seien 8ie und die traurigen Angehdrigen des Ver-
storbenen, meiner aufrichtigen Theilnahme versichert.

Mit aller Hochachtung B. Hollaender.
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 Iar. hitkdzség Szombathelyen.

26. sz. .
Tekintetes hitkizségi el6ljdrdség !

Mélyen moghatva vettik f3tisztelendd Ldw Lip6t f8rabbi dr gydszos elhunyténak hi-
rét, és a fijdalom, melyet ezen nemcsak hitfelekezetiinket, hanem az egész magyar nemzetet ért
silyos csapés hitkbzséglinkben szillt, oly rendkivilli nagy, — mert alapos — hogy hitkdzséglink
oregén, ifjin megismerszik, miszerint a nagy veszteség jelentBségét, mely Izrael népét a koz-
tiszteletben 4llott firabbi sirbaszéllta 4ltal érte, teljesen felfogta.

" Haszafili és szent vallssos kotelességnek tarijuk tehdt a szombathelyi, a kongressusi
ssabdlyzat alapjén szervezett isr. hitkdzségnek Bsainte réssvétét ezennel tolmdcsolni, kivénvén,
hogy Iarael Istene mennyei vigaszszal tilise el sziviket és emgedje, miszerint nagy halottunk,
kinek 4ldoft emléke legjobbjainkra példakép fog hatni, békében nyughassék.

Testvéri idvbzlettel maradunk

Szombathely, 1875. okiSber hé "18-4n.

A hitkdzség eldljérésdga:
Goldstein Adolf Hoffmann Samw
hitk. jegyz3. elndk.
Weiss Markus. Funkenstein Igndc.

Mtnchen, 18-ten Oktober 1875.
~ Verehrlicher Vorstand!

Ich habe aus der mir gef. fibersandten Traueranzeige zu meinem tiefen Schmerze den
Hintritt Thres nunmehr verewigten Rabbiners Herrn Leopold Low ersehen und kann es mir
nicht versagen, Ihror gesch. Gemeinde, welcher der Heimgegangene zum Ruhme und zur Zierde
gereicht hat, mein aufrichtigstes Beileid auszusprechen. Weit flber die Grenzen Ihrer Gemeinde
und des ungarischen Israel, zu dessen SShnen auch ich mich z#hle, reicht die Bedeutung des
erlittenen Verlustes. Die jildische Wissenschaft hat aus dem leider 8o engen Kreise ihrer be-
rufenen Vertreter einen der berufensten und tiichtigsten verloren. Der Geist des Verewigten
wird in Threr Gemeinde fortwirken. Seinem Namen ist ein ehrenvolles Andenken gesichert!

‘Wollen Bie ghitigst den Ausdruck meiner innigsten Theilnahme den mir persdnlich un-
bekannten Angehdrigen des Verewigten fibermitteln und den Ausdruck der ausgezeichneten Hoch-
achtung genehmigen, mit welcher ich verharre

Ihr ganz ergebenster

Dr. Perles, Rabbiner.
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Israclitische Religionsgemeinde v Leipsig.

Ah den wohllfbl. Vorstand der isr. Religionsgemeinde
zu Szegedin.

Mit tiefstem Schmerze hat uns die erschittternde Nachricht von dem Heimgange Leopold
Low's, Thres ehrwiirdigen Herrr. Oberrabbiners, erfilllt.

Nachhaltig wird Ihr unersetzlicher Verlust von allen jiidischen Gemeinden empfunden
werden, wo jiidisohe Lehre und jiidisches Leben eine Stitte gefunden, am meisten aber von
denen, welchen es, wie un8 — bei der im Jahre 1869 hier stattgehabten Synode — vergdonnt
war, seinen hohen Geist, seine seltene Beredsamkeit, sein liebenswiirdiges Wesen, seine Frei-
sinnigkeit und seinen Freimuth zu bewundern. — Mit Leopold Low ist uns wiederum einer
der groszen Vertreter wahrer Religiositht und Wissenschaftlichkeit entrissen, deren Reihen in
den letzten Jahren sich leider immer mehr lichten!

Moge es Ihnen Trost sein, dass Ihnen der grosze Lehrer, eine Leuchte in Israel,
durch 25 Jahre erhalten gewesen, und moige der Segen, den der Verblichene iiber Ihre Ge-
meinde verbreitet hat, ferner auf ihr und seinem Nachfolger ruhen!

In grdsszter Hochachtung '
Leipzig, den 20. October 1875.

Der Vorstand der Israelitischen Religionsgemeinde zu Leipzig:
Dr. Samostz, Secretir. Moritz Kohner.

Jreakfort a. M. am 20. Oktober 1875.

Liblicher Vorstand der isr. Religionsgemeinde
in Szegedin.

Den tiefen Schmerz, mit welchem S8ie wie auch alle Mitglieder Threr Gemeinde das
Hinscheiden deg hochverdienten und hochverehrten Oberrabbiners Leopold Low beklagen,
theilen mit Ihnen nicht blos die zahlreichen Freunde des Verewigten, zu denen zu gehdren auch
ich das Gliick hatte, nicht blos die Rabbinen und Gelehrten Israels, denen sein Wirken und
Schaffen ein leuchtendes Vorbild gewesen, sondern es theilt ihn auch — und es ist damit nur
das Gebithrende gethan — die ganze Judenheit, in deren Mitte er nahe ein halbes Jahrhun-
dert hindurch die Fahne des Fortschritts hooh getragen, den Kampf gegen finsteren Wahn und
Fanatismus siegreich gefithrt hat. Eine Zierde seines Vaterlandes ist mit ihm hingewelkt, die
Krone der ungarischen Judenheit mit ihm in den Staub gesunken, ein unermiidlicher, uner-
sclt::::erlicher Vorkimpfer fiir Licht und Recht, fir Wahrheit und Wissenschaft mit ihm uns
entrissen.

Ich kann mich selbst nur damit tr8sten, dass es mir vergdnnt gewesen, mich den
hohen Bestrebungen des Verewigten anzuschlieszen und seiner freundschaftlichen Zuneigung
mich zu erfreuen. Moge auch Ihnen aus dem Bewusstsein, dass ein Leopold Low 24 Jahre
hindurch Saaten des Lichtes und der Erkenntniss in Ihrer Gemeinde ausgestreut hat, an deren

- Frucht noch spéte Geschlechter sich erquicken werden, der lindernde Trost erflieszen, dessen
8ie nach einem so niederbeugenden Trauerfalle bediirfen. Ihnen gehort das Grab eines der
erleuchtetsten Lehrer Israels, wie sein Leben Ihrer Gremeinde geweiht war, deren'Name in Ruhm
dastehen wird, indem er an den Namen Leopold Low unszertrennlich gekniipft ist.

Indem ich Sie bitte, diesen schwachen Ausdruck meines innigsten Beileids Ihrer ge-
ehrtan Gemeinde und besonders den trauernden Hinterbliebenen des Verewigten mittheilen zu
wollen, zeichne ich in Hochachtung und Ergebenheit

Dr. N. Brall

Rabbiner der isr. Gem. in Frankfurt.
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Baja, den 20. October 1875.
Sehr geehrter Cultusvorstand!
Der Drang unabweislicher und unaufschiebbarer Berufsgeschiifte allein konnte mich

. dahin bringen, Szegedin zi verlassen; ehe es mir gegonnt war, mindestens dem wackérn Pri-

sidium der 16bl. Cultusgemeinde meinen wirmsten Dank fiir die Berufung und die Aufnahme
auszusprgchen, deren ich mich erfreute, oder der gerechten Bewunderung Ausdruck zu geben,
die Ihr eben so vielseitiges als pietiitvolles Schaffen und Wirken in mir, wie in jedem der
Anwesenden hervorrufen musste. Genehmigen Sie nun, meine verehrten Herren! diese schrift-
liche Aeuszerung jener Gefiihle, die ich fiir mich,” und gleichzeitig fiir die Mitdelegirten mei-
ner Commune hiermit Thnen zu iibermitteln mir gestatte.

" Gonnen Sie meine Herrn! diesen wenigen Worten, den leider!- nur kiimmerlichen
Vertretern warm und tief empfundener Gefiihle, freundlich-wohlwollende Aufnahme in Ihrer
erlenchteten Mitte; mehr zu sagen verbietet mir und meinen Herren Collegen das volle Be-
wusstsein, dass wir doch nur Tropfen in den Ozean triufelten. '

Mit dem wiederholten Ausdrucke unbegrinzter Hochachtung und Ergebenheit zeichnet

des 13bl. Cultusvorstandes stets dankverpflichteter )
D»r. Heinrich Lemberger.

Raris, le 24 Octobre 1875.
Messieurs ! ’ ' .

J'ai regu, avec une profonde douleur, la communication que vous avez bien voulu
me faire du décds du vénéré Grand-Rabbin Monsieur Léopold Léw. C'est une immense perte
non seulement pour votre Communauté, dont il a été pendant un quart de sidcle le guide
spirituel, mais encore pour le judaisme de tous les pays, dont il a ét6 un des représentants
les plus distingués par sa science et son esprit si élevé et si éclairé. Tous ceux qui connais-
sent les magnifiques travaux qu'il a publiés et qui sont I'honneur de la littérature juive
contemporain, "preixa:ront"(une vive part aux regrets de la communauté de Szegedin. Le nom
de Léopold Ldw qui s’est répandu bien au-dela des limites deson pays natal et du théatre de son
activité pastorale, sera toujours un objet de vénération pour tous le vrais amis du Judaisme.

Veuillez agréer, Messieurs et honorés coreligionaires, avec mes sincéres condoléances
Pexpression de mes sentiments les plus -distingués.

Ct . Zadoc Kahen,
Grand-Rabbin.

Messieurs les Membres du Vorstand der isr. Religionsgemeinde Szegedin.

peh 1o vwn s N om Ay3 Barls, 24. Okt. 1875.

Hochgeehrter Vorstand!

Mit aufrichtiger Betriibniss habe ich die von Ihnen mir gefilligst angezeigte Nach-
richt von dem leider zu friih erfolgten Ableben Ihres so wilrdigen Oberrabbis, des sel. Herrn
Leopold Ldw Y“¢ erhalten. In Low verlieren wir einen der tiichtigsten Gelehrten des Juden-
thums ; von friither Jugend an dessen Schriften nnd Geist erzogen, wusste er mit Scharfsinn
und Ernst deren Ertrag zu verwerthen. Mége Gott seiner Seele die ewige Ruhe gewahren, und
mogen die Ueberlebenden in gleichem Geiste und mit gleicher Warme dem Judenthum und
dessen Wissenschaft anhéngbn. Mit der Bitte, auch dessen Familie meine tiefe Beileidsbezeu-
gung mitzutheilen, mit aufrichtiger Hochaohtung ergebenst

Albert Cohn.
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Gechrte Brudergemeinde!

In meinem und im Namen meiner Gemeinde dricke ich Ihnen hiemit die innigste
Theilnashme an dem Schmerze aus, den Sie durch den Hingang des sel. Oberrabbiners Herm
Leopold Low erlitten haben. Der grosze Verlust hat die ganze intelligente Judenheit betroffen,
die um einen ihrer bedeutendsten Arbeiter wieder &rmer geworden ist.

Genehmigen Sie die Versicherung unserer besonderen Hochachtung, mit der wir
zeichnen :

Nirnberg, 24. Oktober 1875. Das Rabbinat

Dyr. Lewin.

. Barls, 27. Oktober 1875.
Nr. 6

Léblicher Vorstand !

Durch Ihren Druckbrief von Oktober 1875, welcher uns die traurige Nachricht vom
Hinscheiden des seligen Oberrabbiners Dr. L. Low bringt, sind wir alle getroffen und geriihrt.
Das Central-Comité kennt seit langer Zeit die merkwiirdige Thatigkeit des Verstorbenen in al-
len Fachern des praktischen und wissenschaftlichen Judenthums und weisz, welch bedeutenden
Verlust wir alle an ihm leiden. Diesen Verlust filhlt es aber ganx besonders wegen der liebe-
vollen Anhiinglichkeit des sel. Dr. Léw an die ,Allianz“ und seiner jahrelangen Thitigkeit zur
Forderung dieses Vereines. Es bittet Sie den Ausdruck seiner innigen Theilnahme empfangen
und denselben giitigst der heimgesuchten hochverehrten Familie fiberbringen zu wollen.

Genehmigen Sie, hochgeehrter Vorstand, die Zusicherung unserer vorziiglichsten Hoch-
achtung. ' Im Namen des Central-Comité's:

Ad. Crémieux. Isidor Loeb.

Nr. 985,

An einen 16bl. Vorstand der isr. Kultus-Gel_neinde

in Szegedin.

Der schwere Verlust, welchen durch das Ableben des ehrwiirdigen Herrn Oberrabbi-
ners Leopold Low Ihre geehrte Gemeinde und das Judenthum erlitten hat, wird in unserer
Gemeinde schmerzlich empfunden.

Tiefe Trauer erfiillt unser Hers, wenn wir bedenken, was der Dahingeschiedene auf
dem Gebiete der Literatur, als Patriot, Dichter, Historiker und Theologe in unvergesslicher
‘Weise dem Judenthume leistete. In dem Verklirten betrauern wir, und mit uns die ganze Ju-
denheit, den von Gelehrsamkeit und dem Geiste unserer heiligen Religion durchdrungenen Mann,
den Vater der Waisen, den Rathgeber und die Stittze der Armen.

‘Wir wissen, dass der bitterste Schmerz um Ihren herben Verlust Ihre Brust erfallt,
mbgen Bie daher in dem Umstande einigen Trost finden, dass zahllose Glaubensgenossen, ganze
Gemeinden und alle, welche im Leben das Gliick hatten dem theuern Verblichenen nahe zu
stehen, die pietdtsvolle Trauer mit Ihnen theilen.

Diesen unseren aufrichtigen Gesinnungen haben wir in unserem heutigen Sitzungs-
protokolle Ausdruck gegeben und beschlossen einen Trauergottesdienst, voon abzuhalten, worfiber
wir Sje rechtzeitig verstiindigen werden.

Aus der am 24. Okt. 1875 abgehaltenen Sitzung der Temesvarer isr. Rehgxonsgememde

Temesvér, 27. Oktober 1875.

Israclitische Religionsgemeinde in Temesvér:

Amigo Ign. S. v. Eisenstddter
Gemeinde-Not&r. Priiges.
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Hochschale fie die Wissenschaft des Jndenthums in Berlin, U. d. Linden 4 A.

Das Curatorium. .
Lerlin, den 30. October 1875.

Erst vor wenigen Tagen ist des verehrlichen Vorstands Anzeige, welche das Hin-
scheiden des Herrn Oberrabbiners Leopold Léw meldet, in unsere Hiinde gelangt. Mit dem
verehrl. Vorstande und seiner Gemeinde, welche in dem Verstorbenen den Mann betrauern,
der in ihrer Mitte ein Vierteljahrhundert segensreich gewirkt hat, beklagen wir selbst den
Tod eines Mannes, der durch seine Arbeit auf dem Felde der Wissenschaft weithin im Kreise
der jiidischen Gelehrtenwelt, wie in fernen jiidischen Gemeinden einen unsterblichen Namen
sich erworben hat.

Mit unserer Hochschule speziell hat der Verstorbene in einer nihern, sympathischen
Verbindung gestanden. Wenn er unsere Hochschule durch das Vertrauen geehrt hat, mit
welchem er seinen Sohn als ersten Horer an derselben sich einschreiben liesz, so diirfen wir
in dankbarer Anerkennung auch an dieser Stelle es aussprechen, dass das Vertrauen des Ver-
storbenen nicht getiiuscht worden ist. Unsere Hochschule zéhlt den Sohn des Verstorbenen za
ihren besten Jiingern und ist der sichern Hoffnung, dass derselbe auf der bei uns erworbenen
Grundlage den vom Vater ererbten ruhmvollen Namen in ungetriibtem Glanze weiter erhal-

ten wird.
Fiir das Curatorium der Hochschule fiir die Wissenschaft des Judenthums:

A. Wolff m. p. Dr. S. Neumann m. p.
An den verehrl, Vorstand der israelitischen Religlonsgemeinde in Szegedin.

Ngos Léw Borcsa asszonynak -

Nagységos asszony!

Egész nagységiban érezsziik a csapdst, mely felejthetlen emlékil férje haldliban érte
Nagysdgodat s tudjuk, ha van fdjdalom, melyre irt taldlni nehéz; ugy bizonyéra azok kdzé
tartosik az, mely Nagysigodnak és t. ocsalddjdnak keblét betdlti a pétolhatlan veszteség utdn.

Ha mindest tudva és ismerve, mi mégis bétorsdgot vesziink magunknak Nagységodat
szent fdjdalméban zavarni, méltéztassék meggydz8dve lenni, hogy ennek oka azon véghetetlen
tisztelet- és szeretetben rejlik, melylyel Nagysigod és kedves csalddja irdnt mindenkor visel-
tettink, és hogy a veszteség a nagy halottban minket hitsorsos tdrsait is ért.

A veszteség és az ebbdl keletkezett féjdalom még sokkal sajgébb, sokkal élénkebb
sziviinkben, hogysem mér most meg merndk kisérteni a vigasztaldst.

Bizzuk ezt arra, ki eldtt lehetetlenség minos. O, kit mindnysjan legjobbnak, legke-
gyesebb- és legbilosebbnek ismertink, bizonynyal meg is hozza a vigaszt. Mélyen tisztelt Nagy-
ségod taldljon enyhiilést kiilondsen abban, hogy a veszteséget és fijdalmat ezren és ezren
osztjuk meg; hogy a kedves halott azok kizé tartozott, kiknek érdemei el nem homélyosodnak
goha, 8 igy ha elhunyt is, neve és j6 emléke fonmarad mindvégig. Azok kozé tartozott, kik
nemosak teljesen és hiven betoltotték az dltaluk elfoglalt kort, de szivjésiguk, lelkiismeretes-
ségik, polgdri és hazafiui erényeik éltal messze kimagaslottak tdrsaik kozdl, és kik egész
nyugodtan elmondhattdk magukrél, hogy nem hidban éltek. Melyek utén, middn a ceglédi izr.
hitk5zség legdszintébb részvétének még egyszer kifejezést adnénk, kivdlé tiszteletiink mellett
vagyunk Nagysigos asszonynak legalfzatosabb szolgdi

Cegléden, 1875. oktéber 31.

Beck Jakab Moskovitz Jakab Weiner David
hitkdzségi jegyzd. isk. feliigyeld. hitkozs. elndk.
Deutsch Moritz. Berger Adolf. Berger Jakab. Schillinger Mérton.

Sregeden.
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A pesti izraelita hitkoaség eldljdrdsdga.

. 953. sx.

A szegedl izr. hitklzség tisztelt eldljaréséginak

Szegeden.

A féjdalmas veszteség, mely ondk hitkdzségét — fOrabbijénak, Ldw Lipétnak oly ko-
rén és vératlanul bekdvetkezeit kimulta 4ltal érte — pétolhatlan vesztesége egész Isrielnek,
a magyar hazdnak, melynek 8 egyik legbuzgébb, leglelkesebb fia volt é8 mindenekeldtt pétol-
hatlan vesztesége a magyar zsidfsdgnak, melynek haladdsdt, javit, @dvét elémozditani legfébb
és faradhatlan torekvése vala.

Fogadja tehdt, tisztelt el8ljirbsdg, dszinte 68 sajndlkozé részvétlnk kifejezését, mely-
hez azon 6hajt csatoljuk, vajha a Mindenhat6 Ondknek enyhit$ vigasst és bérosask némileg
mélté6 karpétldst nyujtani kegyeskednék. Hazafiui tisztelettel és hittestvéri ddvdzlettel ma-
radvdn

Budapest, 1875. évi oktéber hé 81-én

a pesti izr. hitk3zség eldljirésdga:
Barnay s. k. Neuwelt s. k.
titkér. elndk,

Consistoire Isralite de Lyon.

&yoa, le 1. Novembre 1875.
Nr. 2699,
Messieurs!

Le consistoire israélite, de Lyon a regu la lettre par laquelle vous lui avez fait
part de la mort de feu le grand Rabbin de 8zégedin Léopold Liw Y», Le consistoire et moi
en particulier nous avons I’honneur de vous assurer que nous partageons vivement les regrets
que vous cause la perte de cet éminent Pasteur qui a rempli son saint ministdre avec taut de
distinction, et, qui par sa piété et sa science, s’est rendu si utile au Judaisme et & son pays.

] Veuillez agréer, Messieurs, 'expression de nos sentiments de condoléance et de notre
considération la plus distinguée. .
Le grand Rabbin, vice Président du Consistoire Israélite de Lyon:

1. Weinberg.

Messieurs les membres du Vorstand de la communauté Israédlite de Szégedin,
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Flpa, am 1. November 1875,
Ihrer Wohlgeboren

Madame Babette Low, geb. Redlich

Hochgeehrte Frau!
In den ersten Momenten der Wehmuth und Trauer, die uns, das Vaterland, ja die
ganze gebildete jiidische Welt bei der erschiitternden Nachricht vom Ableben Ihres unver-
gleichlichen Gatten, unseres unvergeszlichen Lehrers und Filhrers erfiillte, finden wir keine
Worte um unserem Seelenschmerze Ausdruck zu geben, iiber den unersetzlichen Verlust, den
wir und mit uns die gesammte Judenheit erlitten.
Umsoweniger waren wir im Stande dem lebhaft empfundenen Bediirfnisse zu geniigen,
Ihnen hochgeehrte Frau, die die Vorsehung einem der besten und unermiidlichsten Vorkémpfer
fiir religitse und wissenschaftliche Bildung und Aufklérung, einem der beredtesten Anwilte fiir
burgerliche und geistige Emanzipation aller Zeiten als treue zariftihlende Gehiilfin im Kampfe
mit des Daseins feindlichen Machten an die Seite gestellt, Beweise unserer innigen, aufrichtigen
und wahrhaft gefiihlten Theilnahme zu liefern.
Schwach, ja nichtssagend ist auch dieser Beweis, sind es doch nur geweinte Worte,
Thréinen und Seufzer, die uns als Trostmittel zur Verfigung stehen, und an solchen ist ja

Szegedin.

. das zartbesaitete Gtattenherz reich genug — doch die Giewissheit, dass wenn {iberhaupt elwas

im Stande ist, auf Ihr Gemiith, das auch im Schmerze seinen Adel bekundet, lindernd und
beruhigend zu wirken, dies sicherlich nur ungeheucheltes Mitgefiihl, riickhaltlose Anerkennung
der unverwelklichen Verdienste unseres in Glott ruhenden groszen Meisters und Fiihrers, pie-
titsvolle Wahrung seines Angedenkens, das nur zum Segen gereicht, sein kann, die Gewissheit
dessen, sagen wir, bestimmt uns hochachtungsvoll Unterzeichnete, IThnen hochg. Frau! zu ver-
sichern, dass die Besseren der hiesigen Bevilkerung ohne Uterschied der Confession und
Lebensstellung, den Zeitraum, innerhalb dessen Leopold Low s. A. als Pipaer Rabbiner ge-
wirkt, gekéimpft und gelitten, riicksichtlich seiner segensreichen Folgen fiir einen wahren
Glanzpunkt in der Culturgeschichte der vaterlindischen Judenheit betrachtet, und dass es uns
mit stolzem Selbstgefiihle erfiillt, den Ruhm, diesen ,Groszen in Israel zum Lehrer und Fithrer
gehabt zu haben, mit den Schwestergemeinden Grosz - Kanizsa und Szegedin theilen zu kinnen.

»Ihn hat uns Gott der Herr gegeben, Ihn hat uns Gott der Herr genommen, gepriesen
sei der Name des Herrn‘“.

Sie aber hochgeehrte Frau, mogen in dem Bewusztsein, die Tage unseres unvergeszli-
lichen Leopold L&w versiiszt zu haben, sowie im Anblick Ihrer genialen, wohlgerathenen
Kinder, die die gottliche Vorsehung bis an die #uszerste Grenze menschlichen Daseins ge-
leiten mdge, den Trost finden, den Ihnen hochgeehrte Frau aus theilnahmsvollen Herzen wiin-

schen die Hochachtungsvoll Unterzeichneten :
&r. Morkizs Eltln, Qherrabbines, M. Kénigsbesger. &eopold Basmgarten,
Mor. Sleischmann, Prdses. &Ludwig Hoch. &eopold Wisz jr.
&r. §amuel Hirsch, §dndor Jraus, Shllipp Berges.
Jonas Maisinger. Joses Hirschler. Therese &dwy,
Mositz Lowy. Bavid §tern, . dibest Hosfiner,
&eopold §ehlesinger., &ron Belsz, €dcille Euchs. .
dgnatz John, Josef Frelssles, &eopold &ofimer,
Simon §tein. &ranz Berges, Josef &Fuchs.
MMoritz §tein. dMarkus gchossherger, Helarich Heck.
Jakod &eck jr. &alamon Kleta. Jranciska Beck,
Max Whitner. &r. M. &raus. Samuel §chwars,
Moz, Ziein. Morits  &Eleischner. Jakod @oldberg.
d. Deopold Caha, . &azer Fravh. dhany &osenthal,
Sudwig Soth. dMorltz Biwenstein,

4 & Wi, dgnatz Biwenstela,
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Grand Ratbina de Belgique

Qruxelles, le 3. Novembre 1875.
Madame!

Il y a bien peu de temps que jo m'associais aux joies intimes de votre famille et
aujourd’hui c’est avec une bien vive et pénible surprise que j’ai appris la mort de mon émi-
nent colldgue, Monsieur le Grand-Rabbin Loew. )

Quoique je ne P'aie connue personnellement que pendant quelques jours au Synode
de Leipzig, j'ai pu l'apprécier assez pour comprendre et aimer en lui I’homme de coeur
autant que je connaissais, j'appréciais et j’admirais I'écrivain, le savant et le Rabbin.

La perte que vous aves faite, Madame, est immense et irréparable, rien ne vous
rendra I'ami, 'époux que vous perdez, rien ne rendra & leurs enfants la protection qui vient
de leur éire enlevée. La perte que fait le Judaisme est immense aussi; une lumiére de la
Théologie vient de s'éteindre. Comme Frankel, comme &eiger, Loew laisse une vide qui ne
gsera pas comblé. Puissele Dieu qui vous a frappée, adoucir la plaie dont votre coeur saigne et
vous faire trouver une consolation dans I'estime universelle.

Cest le voeux que je forme du plus profond de mon 4me en vous présentant ainsi qu’
& toute votre famille 'expression de mes plus vives sympathies.

Le Grand-Rabbin de Belgique:
" E. A. Astruc.

Nagy-Abonyi tdrsalgdsi-egylet.
81. sz,

Fotisztelendd Dr. Liw Lipétné Bzvegya.sszonynak

kitiind tisztelettel
Szegeden.

A foly6 évi oktéber hé 13-§n bekdvetkezett, vildghirti férje fétisztelendd dr. Low Lipét
ur gyaszos kimulta, mint orszdgszerte, ugy egyletiinkben is, melynek disztagjaihoz a boldogultat
szémitani szerencsések valdnk, mély és fdjdalmas részvétre taldlt.

- Elismervén, hogy azon pétolhatlan veszteséget, melyet a haza, a tudomény és a vallds
szenvedett, Nagysdgod, mint szepetet- és tiszteletteljes erényeivel boldogitott hittdrs és legkd-
zelebbi rokon anndl sulyosabban tapasztalja; legyen szabad remélniink, hogy a szentirds en-
geszteld szavai szerint: ,Az Igazsigosnak emlékezete &lddst hoz¢ — boldogult férje szent
életének és milkddésének sziviinkben é8 a torténelemben 6rokké 616 emléke, ugymint az egész
miivelt vildg 3szinte részvéte Nagysdgod nemes és szomord érzelmeit némileg enyhiteni képes
leszen. Ald4s s béke leng a boldogult elhunyt porai felett, 4ld4s, béke és vigasstalds a Min-
denhat6t6l honoljanak Nagysdgod és mélyen tisztelt csalddja szivében is.

Kik mély tisztelettol maradtunk Nagysigod hil tisatel8i, a nagy-abonyi thrsalgdsi-egylet
elndke tdvol 16évén:

Kelt Nagy-Abony, 1875. okiéber hé 20-n.
Gran Lajos Fispn Ignbc

M N

titkér. alelndk.
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An die hochg. Familie des sel. Oberrabbiners Leopold Liw

Szegedin.

‘Wer beschreibt das tiefe Weh, welches bei der erschiitternden Trauerkunde: ,der
grosze Ldw ist nicht mehr!“ die fihlenden Herzen in Nah und Fern durchzuckte? Wer hitte
den rechten Ausdruck, um den Verlust zu schildern, welchen das ungarische Israel, welchen
die Menschheit mit dem Hintritte dieses Helden in ein besseres Sein erlitten ? Dieses Helden,
der die Fesseln, in denen sein Volk schmachtete, mit den wuchtigen Schligen der Wahrheit
zertriitmmerte, die Bande 18ste, in denen es von den Hollengeistern des Aberglaubens und der
Vorurtheile verstrickt war ? Wo ist der Balsam zu finden, dessen Heilkraft den brennenden
Schmerz in den tausenden und abermals tausenden Herzenswunden verscheuchen konnte?

‘Woher soll Trost und Beruhigung kommen gegen die Besorgniss ob der von Zeit zu
Zeit immer frisch auftauchenden Gefahren, welche Low’s Volk bedroben kénnten, wenn Low
nicht mehr da ist, um es mit seinené®nfehlbaren, sieggewohnten Waffen zu vertheidigen und zu

schiitzen ?

' Trotz dieser tief niederbeugenden unlosbaren Fragen kommen wir, die wir selbst des
Trostes 8o sehr bediirfen, zu trosten die, welche in dem groszen Fiirsten, Helden und Hohen-
priester noch den Gatten und Vater verloren haben! Trosten? Nein! das miissen wir der all-
mi#chtigen Vorsehung und ihrem befligelten Boten — der Zeit — iiberlassen; nur der Ge-
danke, dass der Verewigte in unseren Herzen fortleben und durch die bei unserer Chewra Ka-
discha, deren unvergessliches Ehrenmitglied er war, fiir ihn protokollarisch bestellte Haskoroh

. unserem Andenken nie entriickt werden wird, vermag uns — und die innige Theilnahme des
ganzen groszen Vaterlandes der hochgeehrten Familie den Schmerz einigermaszen lindern.

Moge der Verkldrte, dessen Strahlenkrone schon im Leben sein Volk wie seine Fa-
milie verherrlichte, nun aus der unmittelbaren Herrlichkeit Gottes himmlische Gnade herab-
flehen auf alle, die in ihm den Vater und Beschiitzer auf Erden verloren haben, damit ihr
Schmerz geheilt und ihre Trauer verwandelt werde in Freude und Wonne!

In ausgezeichneter Hochachtung

Finfkirchen, ans der am 24. Oktober 1875, vom Cultusvorstande und der Chewra
Kadischa gemeinschaftlich abgehaltenen Sitzung.

Die Vorstehung der Chewra Kadischa: Der Cultusvorstand:
Josef Weisz ' Griénhuth Ignatz
Priises. Priises.
Hochgeehrter Vorstand! *

Mit groszer Betriibniss vernehme ich die Trauerbotschaft von dem Hinscheiden Ihres
Herrn Oberrabbiners, meines unvergesslichen, innigst geliebten Freundes Leopold Low. Bie
nicht nur, die ganse Judenheit, und namentlich die jiidische Wissenschaft, haben einen uner-
setzlichen Verlust erlitten, unersetzlich im strengsten Sinne des Wortes. Wir haben umsomehr
sein Hinscheiden zu beklagen, als er mit so vielem Wissen ausgeriistet, mitten in seiner lLi-
terarischen Wirksamkeit seinen Freunden und Verehrern entrissen wurde.

Mdge der Geist, der ihn, den Vorirefflichen leitete, viele Jiinger beseligen, zum Heile
fiir Israel und zum Segen Ihrer Gemeinde! )

Cassel, den 4. November 1875. Hochachtangsvoll
. Dr. Adler
Landesrabbiner.,
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879. szém.

KIVONAT

az aradl izraelita hitkSzségl ldpviselet dltal ax 1875-tk évi oktéber 24-4n tarlott k&zgylilésnek
Jegy2dkiayvibil, '

A biblia-szdmftds szerinti 5638. év sdtoros és Srdmiinnepe az egész fOldkerckség zsi-
désdgénak gydszlinneppé 18n azon percben, middn azt megiinnepelni készille; mert annak
elBestéjén milt ki az 616k sordbél a nagy tudés és érdemekben gazdag Ldw Lip6t szegedi
forabbi dr. Vele sfrba szdllt Israel egyik disze s fénye. O nemcsak a zsid6 tudomény torté-
nelmi 8 kritikai terén tett tudoményos buvérlataival szerzett magénak enyészhetlen érdemeket
a zsidé-valldsos Sntndat emelése kdril, hanem szent hivatdsdnak tartotta vallisit s hitsorsosait
kiviilr8l is képviselni, firadhatlan és bitor harcosként sfkra széllvén ott, hol sziikség mutat-
kozék: z8idét és zsid6sdgot ellenségeinek sértd megtimaddsai ellen az igazsdg edzett fegyve-
reivel, a logika legy8zhetlen hatalméval, a jog és tOrténelem eloddzhatlan nyomatékos okaival
megvédeni. — A mi pedig az aradi izr. hitkdzséget killdndsen illeti, e kortil nagy és minden
iddben hdldsan elismert érdemeket szerzett magénak a boldogult az 4ltal, hogy e kdzség fidve-
zilt férabbijénak, as elfelejthetlon hitbSlosész Chorin Aronnak életrajzét, életleirdsét ama
férfiinak, ki a tiszta valldsossdg faklydjit oly batran és érélyesen eliilhordoz4, s kit6l annyi
izraelita kozség szdmdra a folviligosodds és a korszellemnek megfeleld diszes istentisztelet
fénye indult ki, megirta, s azt elbb az 4ltala kiadott ,Ben Chananja¢ cfmili foly6iratban,
kés8bben pedig konyvalakban kdzrebocsdtotta.

Azonban nemesak a zsidésdg és a tudomény torténelme, de kedves hazédnk torténete
is kiv4lé diszes helyet fog kijelSlni Izrael eme valédi nagy férfia N7 v {innepelt nevének
és dldott emlékének ; mert Magyarorszég, melynek foldjén bdlesSje nem ringattatott, mésodik
és pedig forrén szeretett dréga hazdjava lett neki, melynek nyelvét kiilonds el8szeretettel dpolta,
melynek szabadségdért kiizdott és szenvedett, é8 melynek erkdlosi s szellemi fejl3dését és emel-
kedését fényes esze egész ldngbuzgalméval és szeretetdis szivének &gd tiizével eldsegftette.

Az aradi izr. hitk3zség Izrael ezen nagytudoményd, Istent8l 4ldott &s ihletett tanits-
jénak és vezetSjémek mlkddését és torekvését mindig nemcsak mély tissztelettel, hanem a leg-
élénkebb érdekkel és legforrébb rokonszenvvel kisérte; ugyanazért mélyen és fijdalomteljesen
érintette is 8t e férfi elvesztése, ki esillagként tilnt fel és vildgftott az emberiség egén, 8 letiint
réla, miutén isteni végzet kovetkestében fényes pélydjat dtfutotta. Middn tehét a kés§ uté-
dok megemlékezésére sajit fajdalomérzelmeinek jegyzbkdnyvileg kifejezést kdlestndz, egyuttal
a gyiszolé csalddnak s a mélyen sujtott szegedi testvérhitkdzségnek is bensd réezvétét és fdj-
dalomteljes szdnalméit tolmAcsolja azon jémbor Ohajtdssal, hogy a mindenhaté ur Isten égi
vigaszéban részesitse 8ket, valamint azon ezreket és tizezreket, kik e nagy férfii elhunytdt
siratjdk, 8 hogy kegyelemteljesen széritandi meg az #ldott emlékeért oly bdven hullatott
kdnyeket.

Mir8l a boldogulinak csalédja 8 a szegedi izr. hitkdzség jegyz8konyvi kivonat 4ltal
értesitendfk.

Kiadta :
Rosenberg Lipét,
hitkdzségi jegyxs,
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Inrer Wohlgeborexn

Frau Oberrabbiner Babetie Liw

. . Szegedin.
Hochgeschitzte Frau!

Die ergebenst Gefertigten, Vertreter einer Gemeinde, die den genialen, hoffnungsvollen
Rabbjnats-Aspiranten Leopold Léw eine Zeit lang in ihrer Mitte zu haben die Ehre hatte,
und aus jener Zeit gar viel des Schonen und Riihmlichen noch heute von ihm erzihlen hé-
ren, die im vorigen Jahre es sich als hohes Gliick anrechneten, den ,L&wen der ungarischen
Isracliten“ zu einer patriotischen Feier zu berufen, um ihn hier begriiszen zu kionnen — was
jedoch durch eingetretene Trauer in der Familie der Fahnenmutter verschoben und endlich im. Fest-
programme geiindert wurde, — dieiiberhauptseit einer Reihe von Jahren der Fahne folgen, welche der
Verewigte unter Kimpfen und Streiten siegreich hochgetragen, kommen nun, nachdem wir dem
Namen Thres unvergleichlichen Gatten, unseres unsterblichen Lehrers und Meisters in unserm Got-
teshause eine hehre Stunde geweiht, wp das Lebensbild des Unvergesslichen als eine himmlische Ge-
stalt vor unserem Geistesauge gezeigt wurde und wir den Groszen und Edlen sahen,. als
Meister im Lehren und Erkldren des Gotteswortes, als Firderer und Verbreiter der Wissen-
schaft im Allgemeinen und der jiidischen Wissenschaft besonders, als Leiter und Fiihrer, der,
wie pdie heiligen Lehrer der Vorzeit¢, gleich Samuel, Profetenschiiler und Jiinger um sich
schaarte, und sie filr alles Gute und Schone, fiir alles Grosze und Erhabene begeisterte und
aneiferte, als Vorkimpfer und Vertheidiger des unbedingten, ungeschmiilerten Menschenrechtes
dem weisen und edlen Edtvos, als Patriot und Reformator der ungarischen Israeliten dem
»groszten Ungar®, als Rabbiner dem sehr wiirdigen Priisidenten des franzosichen Sanhedrins,
R. David Zinsheim an die Seite gestellt; als Mann, den, wie ein Freund vor mehr als 30
Jahren geschrieben, die Vorsehung ausersehen zu haben scheint, den wankenden Pfeiler des
wahren Glaubens zu stiitzen und aufrecht zu halten. . .. :

Nachdem wir so durch das begeisterte und begeisternde 'Wort dieses groszen Lehrers
und Meisters, den sein treuer und dankbarer Schiiler, unser Rabbiner und Prediger Herr
M. L. Ehrlich oft selbst reden liesz, zur Sonnenhthe des unsterblichen Lehrers hinaufgetragen,
voll Ehrfurcht und Staunen, zu ihm emporgeschaut fiirs Heil seiner reinen, gdttlichen Seele,
um den reichen Lohn, den er sich durch seine zahlreichen Verdienste verdient gemacht, um
Erhaltung und Schutz, um Segen und Gedeihen seines Wirkens, und um himmlischen Trost
und Frieden fiir seine Lieben und Theuern, fiir die Kinder seines Herzens gebetet, —

kommen wir zu Thnen, hochgeehrte -Frau, die auszerdem, dass Sie als edle Tochter
unseres Stammes in dem Verewigten den Stolz des Judenthumes und eine Zierde der Mensch-
heit, auch den besten der Gatten und den edelsten Vater Ihrer begabten, hochstehenden und
hochgestellten Kinder verloren, um Ihnen durch unsere ungeheuchelte, innige und herzliche
Theilnahme den Schmerz der Trauer zu lindern. .

Ist getheilter Schmerz nur halber Schmerz, so kann die aufrichtige warme Theilnahme
die sich allenthalben, wohin das Wort und der Geist des groszen Meisters gedrungen, kund
gibt, auch in dem groszen, Schmerze Sie erheben und beleben und aufrichten.

_Edle Schwester! heben Sie Ihren Blick weg von der sichtbaren Stétte, wo die sterb-
lichen Reste des Unsterblichen ruhen. Richten Sie %.hren Blick dorthin, wo der grosze Geist
des Erleuchteten segenreich gewirkt und geschaffen, und dieser Geist, er zeigt sich nicht nur
in .den. drei groszen rithmlichst bekannten Glemeinden, wo Leopold Low als Rabbiner gewickt,
sondern in allen fortgeschritienen, gebildeten Gemeinden unseres Vaterlandes und noch .weit
hinaus iiber die Grenzen desselben. — Blicken Sie noch weiter, blicken Sie in die lichtere,
schonere Zukunft, in die Zeit, wo die sp#teren Geschlechter erst recht erfassen, fithlen, und zu
wilrdigen wissen werden, was ein Leopold L6w seiner Zeit, was er seinem Volke und Stamme,
was er seinem Vaterlande, was er der Menschheit war, ist und alle Zeit sein wird.

Das, Edle, kann, das wird, das muss Ihnen Trost gewihren!

Ja, Leopold Low lebt! Er lebt fort bei seinen Freunden und Verehrern! Er lebt
fort in Fhnen, in Ihren Lieben und Theuern! Er lebt fort in seinen ihm nachstrebenden bie-
dern und.wackern Kindern. Er lebt fort in seinen Meisterwerken, in den Kindern seines Greistes.

Mit dem Ausdrucke der ausgezeichnetsten Hochachtung Ihre ergebenen Diener und
wahren Freunde und Verehrer

Kérmend, am 12. November 1875.

M. Wiener. D. Wiener. Ignatz Pick. Sigmund Pﬁ:senbaum
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v b Mxn 2on Sw eoma Suyrnn 55 1 L Ki ak-
kor, ha 6umagdban némi hivatdst ércz, vagy erre felszdlittatik,
mind a mellett késedelmezik egy kuztiszteletben 4llt nagy tudds
folott emlékbeszédet tartani, az megérdemli, hogy még élve a
halottak kozé soroztassék.“

Mélyen tisztelt gydszgyiilekezet! Mid6n bileseinknek eme leg-
szigoribb emberszereteti kitelességérzetrd]l tanuskodd 4llitdsdt meg-
figyelve, egy vildgszerte hires férfia, féjdalom, immér elhunyt férfic
irdnydban tartozé hdlds elismerés és 8szinte kesergés facsarta f4j-
dalomkonyek adéjét lerovand6, s engemet oly nagy mérvben
megtisztel§ meghivéjuknak megfelelve, de meg szomorgd szivem
sugallatdt is kovetve, nem csekély akadédlyok lekiizdésével, ime
becses koriikben megjelenék: 8szintén be kell vallanom, hogy tehet-
ségemet tulbecsiilve a redm v4llalt feladat teljesithetését konnyebbnek
véltem. Ennek villaimat legornyesztd nehéz voltdt csak most veszem
észre, middn az enyémnél Gsszehasonlithatlanul fényesebb szénoki
tehetséget is visszariaszté feladattal kellene megkiizdenem. E feladat
nehézségét fokozza még kedélyem mély elhangiltsdga; mert jél-
lehet, midén négy héttel ezel8tt a tdvsodrony azzal a gyédszhirrel:
»L8w Lip6t nincs tobbé“ f4jé rezgésbe hozta a magyarorszigi
zsid6k szivhurjait, a megsemmisit§ rémhir aléli feleszmélddés elsd
percében menten éreztem ugyan, hogy mély s tdtongé seb iittetett
a honi zsidésdg szivén; de hogy az elsd megkdbité fijdalom hatdsa
némi oszladozdsa uténi id8ben is, miként jelenleg mdr négy hét
utdn, mindazonéltal még olyannyira kinnyilalt leend keblem, hogy
csak a legmélyebb megilletddés kozt kolesonozhetek kifejezést
érzéseimnek — ezt még sem sejtettem. '

Pedig igy van! Egy Low Lipét fényes foldi pdlyafutdsdnak
bezdrdsidra alkalmazhaté boleseinknek 4llitdsa: ,Mindjdrt az
nap, midén Abrahim a vildghdl elkoltszék, a kiilonféle nemzetek
nagy férfiai fennen kesergének: Jaj a vildgnak, mely elveszté

1 8abb. 105. b.
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vezetdjét; jaj a hajénak, mely elveszté kormdnyosit.“ 1 Nem évtize-
dek utén, hanem mindjért az nap, melyen Léw Lipét t6link,
féjdalom, orokre, bacsat von, a nemzet minden nagy fia keservesen
felzokoga: ,a nemzetnek nagy halettja vagyon, mindjért az nap a
kor- és kartdrsak egyhangt véleményben oda nyilatkozdnak: Egy
Low éltal szakitott {ir betolthetlen; jaj a zsidésdgnak, mely a dicsé-
tiltben elveszité vezetdjét, kalauzdt; jaj a zsidé hitkszségeknek,
melyeknek sajkdja benne elveszité az oly szakavatott, edzett kart
evez§jét, kormdnyosit.

Mindjirt az nap, és azéta mindennap, és ki tudja még
meddig kellend felzokognunk Zakarids préfétdval: ,Jajdulj fel
ciprus, mert lehullott a cédrusfa, a legfenségesebbek egyike ledon-
tetett ; jajduljatok fel Bdsdn tolgyei! lesiilyedt a lombos erd8 ; halld
a pésztorok kesergését, mert kipusztult ékességtk; halld az orosz-
lénok orditdsdt, mert kipusztult az erd8s part biiszkesége.“ 2 Igen is,
lehullott Low Lip6tban Szeged vérosa cédrusfdja: feljajdtlnak a
magyar Bdsén tolgyei, azaz a tudésok, kik l4tvén, hogy a magas-
s4g utén szomjuhoz6, s lombkorondjst égnek kitdrs kirdlytslgy a
kérlelhetlen haldl er8s keze dltal foldhoz sujtaték, egyszersmind
érzik, hogy ennek, mint a legfenségesebbek egyikének, ledsntésével
a tuddsok egész lombos erdeje megrdzkédék. Hallatszik a lelki-
pésatorok jajveszéklése, kik fejékszertket, lelki biiszkeségiiket, a
részrehajlatlan igazsdgszeretetnek, a felvildgosult szabadelviiségnek,
a feddhetlen jellemtisatasignak, a ldngolé hévvel érzett hazasze-
retetnek és a megtorhetlen fiirkészetvdgynak ragyogé mmtaképét
vesziték el a boldogultban:

Mert, miként a szivdrvdny ragyogé szinpompéja egy szin-
vegyiilékké: akként valdnak az ész és kedély, az értelem és érzelem,
az érdemek és erények e kiillonféle fényoldalai, egy egységes
egészszé és Oszhanguattd egybeforrva, osszeolvadva a dics6iiltnek
nagyszeril egyéniségében. E fényoldalaknak egy teljes fény-
képpé valé osszefoglaldsdt egy emlékbeszéd keretébe illeszteni
vajmi dicsd§ és magasztos, mind a méltdnylandét, mind a mél-

1 b o o axe oy 1% e o obyn mow s Y3 ey obwn je wan oMo e o W
meamp o oo’ (B. bathra 91 a). * 11, 2 3.
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tdnylékat egyardnt kitiintetS kegyelet-tett; egy NP RIBDA

20U Y71 a nagy elhunythoz és a keserg8 éldkhoz egy-
- arént ill8 hédolatnyilatkozat lenne. Amde akér az id8 rovidsége,
akdr képességim gyarléséga egyarint kovetelik tSlem: W8P DEN
AN 85 151 NN hogy Lownek immér dicsfényben koriilsu-
gérzott alakjét csak részben, de nem teljes nagyszeriiségében
tiintessem fel. Kiilsnben is Low minden sokoldaltsiga mellett is
oly annyira egyontetdi és 6szhangzé volt, hogy akkor, ha meg-
figyelve a szentirds igéit: Y R FIDDN WX TV 3 ,emel-
kedjél 51 a bércre és jértasd koril szemeidet,“ mi is a szemlél8dés
magas nézpontjdbdl jértatjuk végig szemeinket a nagy elhunytnak
eléviilhetlen érdemein: akkor a j6l felfogott s kell§ vildgitdsba
* helyezett egyes fénysugarak szellemi szemeink el§tt, snmaguktél
egy teljes fényképpé fognak vsszeolvadni. Mert réla 411, mit egy
~ vardzstoll a boldogtlt Szalayrél, Lsw néhai bardtjérdl frt: ,Mint
a tiszta ég, akdr egy darabjét, akdr egész boltozatdt l4ssuk, mint az
oszhang, ha tdvolrdl vagy kozelrdl halljuk, mint a napsugér, mely fényt

és meleget terjeszt mindenre, mire hat: ilyen vala &, tiszta, szhangzé, .

vildgos és meleg. Jellemének nincsenek fényoldalai, egy egész az,
eszményképe a becsilletnek, férfiassdgnak és jésdgnak, melynek nagy,

tiszt4n emberi erényei még azon fényes tehetségeket is hdttérbe szorft-

Jjék, melyek mindig csak ezen erények szolgdlatdban hasznéltattak fel. “4
. Es egy ilyen linglelki, Isten lchelletétsl ihletett férfid,
kinek haldla egy nap lealkonyodtdval azonos, nyerjen én édltalam
mélt6 dics6itést, vagy csak sallangtalan, keresetlen méltényldst —
méltinyldst pedig itt, ezen a helyen, honnan a dicsétilt egy negyed
évezdzadon 4t ragyogé szellemének villdmlé és vildgité, hevitd és
enyhit§ sugarait lelsvelte; méltdnyldst tovdbb4 egy oly kiozségben,
mely az évek hosszli sordn 4t az & lelkének dics8 felszdrnyaldsdn

maga is oly annyire emelkedett, hogy a honi zsidésdg keblében -

58" DY MW elsérendii, mérvadé kozséggé fejlédstt.

Ezekbdl kifolyblag kettds aggodalomnak kellene eltsltenie
szivemet azon gondolatra, hogy az elhunytnak oly kimagasld
érdemei szdszéléja én legyek, és kivdléan e helyiitt nyilatkozott

* Sanh, 46 b. 3 Méz. 4. k. 28, 13. ® Moz, 4. k. 8, 27. 4 Eotvds Emlékhessédei 240. L.
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6rids eszével ardnyitva térpévé kellene -alacsonyodnom, ha azon
remény nem bitoritana és vigasztalna, lebilineselt nyelvemet fel-
oldandé, hogy ime a térpe az Orids vdllain 4ll. Mert ha nem
hetvenkedhetem is azzal: D DWIR M1 hogy ide, a dicsilt 4ltal
megszentelt eme helyre 4dllva, er6m gyengesége legott - ércerSssé
vélik; ha nem vagyok is oly hiszékeny, hogy ajkaim rebegése, a
boldogultrél szélva, 1272 ™ S® 51D 2 ennek megszdlalsssban
Istennek hatalmas, szivetrdzé mennydorgése erejével birjon: ugy
mégis bizom benne, hogy 5 }S’RD mon 8 a magas féra fel-
kuszé repkény jelentSségével még is birok; hogy nagyrél szélva
magam is emelkedem és a szellemi nagysdg oszloperds tdmaszdn
nyugodva, magam is er8s talapzattal birok. E végbdl vilasztom
elmélkedésem alapigéiiil, mintegy nyug- és tdémpontokul Malakids- -
nak ama tokéletes fopapot jellemz8 szavait, melyeket egykoron,
korillbelil hérom évtizeddel ezeldtt, a boldogult.fogaddsképen 4
magaévé tett, s melyeket, mint bevégzétt élete elfttink nyitott
konyvébsl vildgosan olvashaté, oly betiiszerinti értelmiikben meg

is valdsitott, — értem e szavakat: ,a valésdg tana vala sz4-

jdban és 4lnoksdg nem taldltaték ajkain; hiiségben és

.békében jart elSttem és sokakat megtérite vétekbdl;

mert bizonydra a fé6pap ajkainak ismereteket kell Sriz-
nidk s tanitdst vérnak az 8 sz4jdb6l, mivel a seregek
urédnak kovete 8.45 L . e

Hogy Low Lipétnak tisztdn emberi és hazafiui eré-
nyei, ugy szintén a pap, bolos és szaktuddés érdemei
mint tikrozddnek, mint tiindoskslnek eme igékben: ezt
akarndm jelenleg, nagybecsii figyelmok kikérésével,
amennyire lehet r6vid jellemrajzi vdzlatban felderi-
teni, ha Te, oh Irgalmas, megengeded, hogy keblem
hulldmz4dsdn uralkodva, a helyes gondolattal a taldlé
kifejezés 5lelkezhessék!

tJ6b 6, 12. — * Ezekiel 10, 5. — ®Pess, 112. a. — ¢L. Ldw ésinag. besz. 48. 1. —
S Mal. 2, 68, 7. '
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»A valésdg tana vala szdjdban, 4lnoksdg nem ta-
141taték ajkain, hiiségben és békében jirt el §ttem és
sokakat megtérite vétekbsl.

Tisztelt gysdszgyiilekezet! Az idéztem igék teljességgel .a
dics§iiltre alkalmazhaték, mint olyan férfidra, ki eszmegazdag,
. eredménydts és sokat hényt-vetett életét az igazsdg szolgdlatiban
tolté; menten minden alakoskodds- és 4lnoksdgtél, hiiséggel jért
el teenddi teljesitésében, érzemény- és eszmevildgdnak nagyszerii
nyilatkozatait a békének, a hitfelekezetek kibékitésének szen-
telé, sok. téveszmét megsemmisitve és helyettilk jobb ismere-
teket meghonositva, sokakat megtérite a vétekbdl. A boldogult-
nak ezen sokfelé kidgazé tevékenységét azonban nem értendk s
kell6leg nem méltdnyolhatnék, ha egyrél megfeledkeznénk, a mi
pedig mint a. gytkér. lithatlan a terebély f4t, ugy az egész
embert egész dicsében fenntartd s istdpold, s ez vala — Low
jelleme. :

Uton utfélen élnek e széval, pazarolvén azt érdemesre, érde-
metlenre, tobbé-kevésbé lelkiismeretesen.” Pedig visszaélés, mer8
sz6beszéd, mint sokszor e székndl: Isten, haza, szabadsig, szere-

tet. E sz6t jellem, ha részrehajlatlan igazsdggal itélink, csak

elvétve, szérvényosan, minden szdzadban alig egynehdnyszor sza-
badna haszndlnunk ; mert vajmi kevés ember lehet jogos osztdlyosa.
E szdzad nagy emberei diszcsarnokdban ott 41l Lownek kima-
gasl6é alakja elsd sorban — mert Low jellem volt. Hogy ez mit
jelent? . . Megmondom ! Az élet minden eshet8sége kozepette, min-
den viszontagsdg alatt hii maradni onmagdhoz, hii elveihez és
meggydz8déséhez, ondruldsba nem esni, az emberiség elidegenit-
hetlen szent javait, melyekért kiizdiink, malé foldi javakért druba
nem bocsdtani, hanem e szent javakat megdrizni a megprébdltatds
ezer kisértetei Ggy, mint a csdbitds, vagy szemképriaztatd, vagy
csaléka fénye ellenében; megvédeni a béke és béké, az 6rom
és irdm, az Shajok és séhajok, a torvény és o6rvény, a
remények és rémek, a derti és borh, a diadal és viadal
kozt egyardnt; megdllni helyét a szerencse verdfényes napjai és
a balsors sotét éjjeleiben; meg4llni er8sen, szilérdan, téntorfthat-

*




100

GYASZUNNEPELY.

lanul, mint a k&szirt, a rombolé, tombolé 4r tajtékzé dithében
— ezt nevezziik jellemnek! Ilyen gyémdnterds, gyémdintfényes
jellemnek bizonyult be Low, ki jellemének dicssugaraival fényt
drasztott egész hazdnkra, népiinkre. Igenis népiinkre, mert helye-
sen mondja nagy Eostvosiink: ,Valamint gydva népnél nagy had-
vezért, vagy olyanndl, mely az észbeli tehetségek és mifvelhetési
képesség csekély -mértékével bir, nagy gondolkozét, ki a tudomédnyt
tetemesen el6bbre vitte, nem taldlunk: dgy oly népnél, melynél
a kedély és jellemtulajdonok hidnyzanak, nagy jellemeket hasata-
lan keresiink. A legjobb, s8t taldn az egyedilli mérleg, mely
szerint egész népek képességeir8l itélhetiink, nagy férfiakban fek-
szik, és azon nemzet, melynek torténetében nagy jellemeket nem-
taldlunk, a kedélyi tulajdonok nem nagy t8kéjével bir.“ Es mivel
Lsw nagyhangzést, de még nagyobb tartalmt neve a zsidé név-
nek becsiilést, elismerést vivott ki, azért mélté, hogy az egész
zsid6sdg, kiilondsen a hazai, gydszba 6ltozkodjék nagy vesztesége
folstt, mely haw oo 5 tengernyi széles sebet ejtett sziviin-
kon és ,Izrael egész hdza sirassa meg a tiizet, melyet az Ur keze
meggyujtott,“ sirassa meg a marcangol6 kin tiizét, mely bensdn-
ket felddlja, emészti Liw elhunyta miatt, 1évén boleseink 4llitdsa
szerint: ,a nagy emberek elhunyta oly fdjdalmat gerjesztd, mint
a jeruzsdlemi szentély elbamvasztdsa.“ 1 Csoda-e, ha a gydsz-
hirre: ,Low l4ngesze elhamvadt légyen,“ zokogva, sajogva sereg-
lett Gssze a tizezernél ttbbre mend, az orszdg minden széleirsl
Szeged vérosa, mint a tudomdny oraculuma felé zajlé gydszso-
kasig; csoda-e, hogy orszdgszerte megindult a gy4szemlék-tinne-
pély megiilése, mely vildgosan mutatja, hogy a gyédsz mély,
dtaldnos ; mutatja, hogy: ,ha ily nagy, életét a kozjénak szen-
telt férfiG 6rok nyughelyére pihenni megy, ugy benne mindenki
kozel rokont sirat,“ 2 sirat, de sfrva vigad a magyar zsidé; sfr,
hogy kedvenc fia meghalt, noha emberi szdmitds szerint- még
hosszti életet jésolt vala neki, de &riil,” hogy é1t, mienk volt és
az Ur kegyajindékdbdl legaldbb 64 évig birtuk, és hogy mit a

1 arAhN D NETRD 0PV novw Ava (R, Has. 18. b) — 3 mamp Yan now asn (S8abb. 105. b.)
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hellén hitrege h8sérdl mesél, az a boldogultrél tényleg 4ll, hogy
Atlas volt, Atlasa a zsidésdgnak, melynek iigyét er8s véllain
hord4 kozel 40 évig. Hogy miként felelt meg ezen més villakat
ezerszer meggtrnyesztd munkatehernek: egy pillantds az § élet-
rajzi vondsaira, felderftheti, mely életrajzi vondsok visszatilkroz-
tetik egyszersmind alapigénk igazsdgit: ,a valdésdg tana vala
szdjdban, dlnoksdg nem taldltaték ajkain.¥ — Mint a
Memnon-szobor a red es napsugaraktél rezgd mozgést hallat és
megszlal: akként a dics8ilt; az 8 életrajzi mozzanatai kell§
vildgitdsdban megszélalnak remek tettei és onmaguk hirdetik
dicsdségét. Halljuk, hogyan hangzik ez!

»Légy és maradj,“ — ekként szélitja meg a pépai templom-
felavatdsi iinnep alkalméval a szent csarnokot, — ,légy és maradj
héborgatlanul elterjesztési helye a valésdgnak, az erkolesiségnek,
az istenfélelemnek. Képmutatds és szinvalldsossdg, részrehajlés és
személyeskedés, hizelkedés és gydvasdg soha se szenttelenftsenek.
Egyediil az, mi az értelmet folvildgositja, a jellemet megszildr-
ditja, az akaratot megszentesiti: az tanfttassék itten hévvel és
lelkesedéssel. En pedig . . . tinnepélyesen megigérem, hogy gyenge
tehetségeimhez képest lelkiismeretesen és tdntorfthatlanul fogom
tanftani Mézes igazi valldsdt, megtisztitva minden balvélemény-
tdl, minden félreértéstdl, minden babon4tél. Ingatagsdgot nem ismerve
véltig torekedendem, hogy tanitdsom tartalmdn. és hivatalom vise-
1ésén beteljesiiljon: ,a valésdg tana volt szdjdban, dlnoksdg
nem taldltaték ajkain, békében és hiiségben jdrt el6ttem
éssokakat megtérite vétekbdl.“ De sajnos, ép azok, kiknek ér-
dekében igérkezett és buzgélkodott ily nemes eszméket és eszménye-
ket megvaldsitani, ép azok keseriték meg életét — életét, mely a

babona, balhit és szinvalldsossidg ellen folytatott kiizdés szakadat- -

lan 14ncolatét képezé. Azonban a bajnok nem tdgitott, kitarté volt.
Tudvédn azt, miszerint a babona és balhit burjdnzé gyomjit kiir-
tani konnyli szerrel nem lehet, az igazsédgtanok hirdetésébdl ki
nem fogyott. ,Sziikséglink van,“ — igy szélitd meg egy mdsik alka-
lommal hiveit, — ,sziikségiink van tanintézetekre, hol fslvildgosodott
valldsossdgot, tiszta erkolesiséget és buzgd hazafisigot csepegtetnek
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a folvirdgzé ifjaség fogékony szivébe. SzﬁEségiink van észszerii
oktatdsra, hogy kozséglink serdiild fiai kozt a durvasig és fondk-
sdg, az elbitéletek és balvélemények sziinjenek meg és bel8liik
értelmes, becsiiletes és valldsos emberek véljanak.“ Majd meg az
uj id8 ébredését és ébresztését tidvozolve, inté hiveit: ,Csoda-e,
hogy mi szeretni -akarunk, hol atydink gytilsltek, hogy mi
simulni akarunk, hol atydink félrevonultak, hogy mi haladni

" akarunk, hol atydink sinl6d8 tespedésben pangottak“?l .. ...

Hasztalan, fdjdalom, hasztalan! A durvasdg, fondksdg és elditélet

" s0tét szovetségesei ellenszegiiltek a nemes bajnoknak, és mint

veszedelmes ujitét iildozték. De még akkor sem tdgitott az edzett
s szivés kiizd8. Eszébe juthatott Mézes példédja. Ugyanaz a Mézes,

~ ki .egy rabszolgatomeget erkslesi valésédggd, mivelhetd emberekké

vardzsola 4t, advdn nekik torvényt s jogot, valldst és szabadsd-
got, vezetvén Sket egy tejjel-mézzel megdldott orszdg mesgyéjéig:
ugyanaz a Moézes vala kénytelen f4jdalmas panaszszal felkidltani:
’31‘7","51 YD MNY ;Csak kevésen milt és megksveztek volnal!“ A
boldogult is, akaddlyt nem ismerve, ujbél és ujbdél kovetelte
a sziikséges teend8k életbeléptét. ,Zsinagdgdink,“ — ugymond? —
,nagyobbira el vannak hanyagolva, nélkilszvén ama rendet és
méltésdgot, melylyel a nyilvdnos isteni tiszteletnek jdrnia kell. ..
Az ifjusdg nevelése szomoru éllapotban sinlgdik. Papjaink kozott
vannak csekély szdmu egyének, kik néptanftéi kotelességiiket
lelkiismeretesen teljesiteni torekednek, de tilnyomé tsbbségtk nem
képes a tanitdsra, mert elmulasztotta a-tanulést... Ezen 4lla-
potok siirgetSen kovetelnek javuldst, dtalakuldst... F4jdalom, to-
rekvésiink nem volt eléggé foganatos, mivel a konokil ellenszegtils,
tesped8 miiveletlenség oltalmat és védelmet taldlt azon 'rendszer
szérnyai alatt, melyhez képest mindennek a réginél kell maradni.*

Es féjdalom! a réginél maradt is. Ezen sziv- és észhez sz6l6,
az 4dtalakulds oroskké emlékezetes 48-ik évben elmondott lelkes és
lelkesits, buzgé és buzdité, felemel§, épits, fedds, int8, kérd é&s
sujté igéi nem viltak testté-vérré, nem termették meg az édes
gylimolessket — de megérlelték az iildozést, fokoztdk a megtd-

! Zsinag. bess. 72 1. — * U, o. 88. L
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mad4st a nagy buzdité, a lelkes tanfté, a szabadsigharc nemes
préfétija ellen. ,Megfogyva bér, de térve nem® hagyd el végre
is a minden erSmegfeszités mellett is sikertelen tevékenységének
dicsd és mégis szomoru szinhelyét — hogy a népszabadsig fényes
z4sz16j4t fennen lobogtatva, széval buzditva, tettekben nemes pél-
d4t szolgdltatva, meggyujtsa a nemzetdrsk szivében a hazaszeretet
szent ldngjit, az édldozatkészség fényes szbvétnekét. ,Fenséges és
nagyszerti a templom,“ — ekként szélitja meg a tdbori beszéd!
a lelkes nemzet8rsket, — ,nagyszerii a templom, melyben éllunk,
de fenséges és nagyszeril az id§ is, melyben éliink. Evek meriltek
az enyészet éjébe, szdzadok folytak le az srok id8k tengerébe, és egész
lefoly4suk alatt alig volt korunkhoz hasonlé kor... Valamint Isten
a tilz k§zepébsl meghivta Mézest, ugy hivott meg titeket emészts
léngok kdzepébdl.... A mi figytink Isten és ember eldtt szent, igaz-
sdgos, mert :

nem akarjuk pértolni az lgazségtalanségot hanem védeni
akarjuk a jogot;

nem akarjuk tdmogatni az &nkényt, hanem gydmolitani
akarjuk a torvényes szabadsdgot; .

mem akarjuk tépldlni a durvasigot, hanem el8mozditani
akarjuk a miiveltséget ;

nem akarjuk oltalmazni a pértiitést, hanem megszildrditani
akarjuk felséges kirdlyunk trénj4t.«

A kimenetel tudva vagyon. Fétyolt, sfirfi fatyolt a multra!
Hazénk szivsebe, hila az Egnek és nemeskeblii felséges kirdlyunk-
nak, mér be van hegedve. Azért is csak a torténeti hiiség ked-
veért emlitjik fsl, bogy Low Lipét, a szabadsdgharc lelkes fia,
ismét csaléddst aratva, szdmos bajtdrsdval, tobbek kozt szeretve
tisztelt tanftéja és ipjdval, a hirneves Schwédb Oroszldnnal — be-
bortondztetett. Nem ecseteljik e miatti kinos fdjdalmit, hisz
az egyesnek fdjdalma elhangzott, vagy jobban mondva &sszefolyt
az egészi nemzet jajkidltdsdval! Mit beszéljek az egyesnek csor-
tetett ldncairél, ha az egész nemzet békét hordoza, mit rajzoljam
az egyesnek bortonkinjait, ha az egész nemzet tomlschen sinlédék!

1T, 0. 94. 1.
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De igenis beszélek arrél, hogy a bortsnleveg8be, hol egy Low
mint egy lebilincselt oroszldn egy félévig fogva tartatott, mégis
egy éltetd és melegitd reménysugér lvelt. A magyar nemzet
l14tvdn ugyanis egy «sidénak nemes, hazafias tetteits
ildomosabban kezde itélni egész hitfelekezetiinkrdl.
Bizony elég sokéig tartott, hogy panaszkodtak és véddoltak: a
magyar zsid6 csak zsidé, de nem magyar, nem tud lelkesedni a
hazéért, ,mely 4pol és eltakar.“ De hallga! ki az, ki amott egy
fegyveres csoport kozepette a vihart tulszdrnyalé ércszézattal

buzditja a kiizd8ket: ,Vegyétek szivetekhez kedves testvéreim, hogy -

immér csak az egyesiilt, nagy, lelkes és kitarté munka szabadithat
meg benniinket. Egyik lelkesftse most a mésikat, a testvér buzditsa
testvérét: 1égy bator és erds! Ha kezeinket most tétleniil hagyjuk pi-
henni, csakhamar sirdnkozni fogunk nyomorunk miatt. De ha egy
munka, egy cél, egy ohaj egyesit benniinket kozos féradsdgra;
végzett dolog utdn pihenni lesz szabad és az ifju h&ssk, kiket a csa-
tdba kiildiink, veliink egyiitt fognak pihenni, nem a csatatéren

" hulldk kozepette, hanem a babéron és rézsdkon, melyeket hdlds

szeretet szért.* 1 .
Ki volt az, kinek a hazaszeretet oly epedezd forré imdkat
vardzsol ajkaira; ki az, ki oly tiindérkort alkot magénak és hall-

" gatéinak a jelenben, mert dicssugarakban fényl§ jov&8t akar

felidézni a haza kék egén; ki volt az, ki...De ne folytassuk a
kérdéseket ! hisz mindenki tudja: az egy zsidé volt, Léw Lipét
volt! Elnémult a v4d, hogy a zsid6 nem jé6 hazafi, Lsw Lipét
némitotta el; megsziint a géncs, hogy a zsidé hontalan, Low
Lip 6t sziintette meg! NI 8O M e mewe: — p8Z Orosz-
14n hallat4 hangjdt és legott elrémiiltek® — elrémiltek attél,
hogy tovdbbd is vddoljanak és becsméreljenek benniinket mint
zsiddkat! De élt még egy vdd, bar csak vdd lett volna! — de
biz az szomord igazsig volt,— mid6én ugyanis szemiinkre lobban-
tottdk: a zsidé, ha jé ‘hazafi is, még sem tud simulni a haza
érdekeihdz, hisz nem beszél édes, bdjos anyanyelvén! De hallga!
ki az, ki magyar ajakkal magyar szfvbél inti z8id6 hitfeleit: ,az
17. 0. 115. L — * Amoss 8, 8.
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elmék és eszmék surléddsai, a kedélyek gerjedelmei, a szivek

6hajtésai, s6hajtdsai és reményei, a nemzet szdrnyaldsa és lelke-
sedése a magyarsdgban gyokerezik, a magyarsdgban tik-
roz6dik. A magyar élet legszentebb kinyilatkoztatdsa rejtve marad
eldttiink, mig a magyar hang vardzséba nem vagyunk beavatva.
Ellenben a magyar mfiveltség birtokdban és a magyar szellemi
élet malasztiban részesiilvén, a fel8l is tudunk vigasztalédni, hogy
még mostoha gyermekeknek tekint benniinket édes anyédnk, driga
hazénk.“! Ki szélt ekkép?.. Ismét Low volt; nem is e ha-
zdnak sziletett fia, de a szeretet szenvedélyével kitarté, édes
nyelviinket csodds rovid id8ben elsajititott Low volt, az els8, ki
egy zsinagéga sz6székér6l hirdeté Arpé,d nyelvén' Mézes tanait.
TR DD NN és az Ur Isten ismét szabaduldst kildstt az
oroszldn sz4jibdl, megmentett az ellentink emelt vddtél Lo w szdja
dltal. Mert ldtvdn az orszdg, hogy ,a rebegék nyelve tisztdn

beszélni torekszik,“ kimondta az egyenjogusitds nagy ,Legyen“

teremt8 igéjét. A magyarosité Low még elérte, hogy édes hazdnk
édes gyermekeilil fogada benninket, mondvén: {3 W& Q7 %13
M1 — DTN S »gyermekeim 8k, kiket hozzdm vezete az Ur —
ez 4ltal,“ nagy fia, Low 4ltal. Ekként valdsitd meg az, kinek
szdjdban a valdésdg tana volt, kinek ajkain az 4lnoksdg
nem taldltaték, igy valésit4 meg alapigénket: hfiségben és
békében jirt el§ttem és sokakat térite meg vétekbil;
megtérité a zsidékat a hazafisdg kovetelte dldozatok elhanyagold-
sdtél, megtérité a magyarokat a hazafiatlansig vddaskoddsaitdl,
megtérité & magyart a zsidénak, a zsid6t a magyarnak, ,megtérité
az apdk szivét a gyermekeknek, a gyermekek szivét az apdknak.“?

Tisztelt gydszgyiilekezet!”

Felvett alapigénk els8 felében b8 alkalmunk nyilt Low Li-
pétnak tisztdn emberi és hazafiui erényeit megszeretni és csodélni.
Alapigénk mésodik fele a bslcs, f8pap és szaktudéds bokros
érdemei méltatdssra hivja 51 figyelmtinket. DY DTN {70 O O

1 Zsin, besz. 17. 1. — * om3n % ov3 oh od Yy nisw 25 swm (Mal. 3, 24.)
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» Valéban a fépap ajkinak ismereteket kell megdriznitk, mert tani-
t4st vdrnak sz4jibdl.“ Ezen igékben is Low Lipétot l4tom ecse-
telve. E tekintetben is ritkitja 8 pérjit, hogy ugyanis annyi
kiizdés mellett a kajinsdg, félreismerds, gyfilslség, ildozés és
babona elleni sztinetet nem ismerd viaskoddse mellett is, még elég
id8t szakithatott magédnak, hogy a tudomdny tandtlan cssndéleté-
ben, a zajos kiilvilig siirg6-forgé 14rméjitdl tdvolesd magdnydban,
ritka gazdag kdnyvté,rénak eszmewlégéban a tudomé,nyt $201g0278,
gondozza.

Ez érdemekben osztozkodlk Szeged vérosa derék izr. hitkoz-
sége. Mert ha Nagy-Kanizsa, mely fényét a boldogulttél ksl-

- cstnzé s azéta folyton hirnévben gyarapodik, békés és csendes

miikdésének elsd szinhelye, tanuja volt, mint vetette meg Low
b8 ismereteinek széles alapjét; ha Pdpa, a kiizdés viharos szin-
helye, legaldbb annyiban j4rult szellemi kincsei gyarapitdsihoz,

egyedisége kifejtéséhez, jelleme kidomboritdsdhoz, hogy ott, a
kiizdés helyén, sajétitott el magdnak polemiai irmodort, éles itészi
boneoldst: ugy Szeged t8sgyskeres, minden {zében magyar érzési,

torténeti multjdban hires, jelenében hazafias, derék virosa az,

melyet az érdemek oroszl4nrésze illet, hogy a boldogult a nemszeti
térekvések eme classicus foldén, csalddja szeretetétdl, hitkszsége
tiszteletét8l kornyezve, dolgozta 4t a mindeniinnen sszehalmozott
épitkezési koveket egy gtla nagysdgd tudomdnyos épiiletté, hogy
innen bocsidtd napvildggd a jelesnél jelesebb tudomédnyos miiveit,

melyek a szaktuddés hélds szivében érckdnél tartésabb emlékként
fogjdk szerz8jik nagy nevét megorokiteni. Low,” a honi rabbik
legtuddsabbika, a sz8 teljes értelmében megvalésitd a préfétai
igéket: ,a fOpap. ajkinak ismereteket kell megdriznisk,“ mintha
csak ott ajkain tdrulndnak-el, terjednének szét a b8 ismeretek
dzonei, ugy valdnak készen a szitkséges tudoményos adatok, vala-
hényszor ezeket egy égetd napi kérdés, -egy irodalom-tsrténeti
tanulmény, melynek pedig hivatott nagymestere vala, vagy egy
zsinagégai ritus -minden oldalréli megvildgitdsa igénybe vették..
Csoda-e, ha e tényslladékndl fogva, t8le — egy él8 encyklopidis-
t61 WBD WP AN ,tanitdst vartak szdjabdl,“ — virtak és
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nyertek is. Ki ne tudnd itt nyert 25 évi das tapasztalataibél —
én, féjdalom, csak egy izben voltam oly szerencsés tapasztalni —
~ hogy mennyire volt valédi gyonydr 8t hallgatni, mid6én a sok
észlelt keseriiség mellett is mindig viddm kedélye kijitszott, mint.
a tenger, nyéjas kedvesapongissal hulldmozvén el kornyezetét,
vagy midén éles, taldlé jegyzetekkel csapdosd a féltuddsok és tudé-

kosok félszegségeit, melyeknek csipd birdlatdba azonban soha sem -

lop6dzék a személybédntalom. Hiszen a fecske is sebesen- csap
el a fold folott, de azért szdrnyai soha sem érintik a ronda port!
Ha ez 41l az é18sz6ré]l, melyet nincs mindig alkalom -megvélegatni,
mennyivel inkédbb a megfontolva leirt szellemi nyilatkozatairdl.
Valédi 1élekélvezet a szdmos tudomdnyos véleményadésait olvasni,
melyek nagyobbdra egyesek, egyletek és helytartGtandcsi megke-
resések folytdn késziilvék és melyeknél csak abban tétovézunk,
ha vajjon a sokoldalusignak, sokolvasottsdgnak-e, vagy az ala-
possdgnak; vajjon az elmeélnek-e, vagy a kedélymélységnek; vajjon
a minden soron eloml§ hazafias szellemnek-e, vagy avildgos, magvas
és meggy8z6 irdlynak adjunk elsdséget; vagy azt csoddljuk-e legin-
kébb, mint- tud a legbonyolodottabb kérdés is az & szakavatott tolla
alatt a nehézségek nyfige alél kibontakozni, mintha érezne, élne,
eszmélne, ugy gy8z meg a megszélaldsig hii rajza a tdrgyalt kér-
désnek, mely a torténelmi, nyelvészi vagy boleselmi kifejtés biztos
jérszalagdndl’ legombolyodva, enyeleg az olvaséval, -mintha a vi-
ligraszdlé nagy eszmék és komoly igazsdgok jitszi konnyedséggel,
legesekélyebb erSmegfeszités nélkiil akarndnak az olvaséd sajétjivé
vélni.  Ezen alapos és mégis konnyen 1épdel8 kutatdsinak fényes
"érdemei kozé tartozik tovdbbé, hogy a boldogult soha sem mulasztd
el a kérdés elméleti oldaldtél killsnvélasztani annak netdni életre-
valésdgdt és gyakorlati hasznd?, 1évén a théra az 8 szivében
DY YV egy gylmdlessz8 €l6fa, nem pedig kiszdradt galy. Leg-
szembeszok6bben mutatja est a zsidé eskil cimii remek és alapos
tanulménya, mutatja a megkapd irdlyd, a zsidé szaktudomény leg-
kiilonbsz8bb rétegeit 4tsleld ,Ben Chananja“ cimii folydirata, -mely
10 évi folyamdban az egyenjogosittatis diadalra emelésében tete-
mes és eléviilhetlen érdemeket vehet igénybe, a mint a kérdés
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megérlelése utdn dics8 pdlyafutdsdt be is sziintette. De maga a
szerkeszt8, az évek és a tudomény terhétsl, ugyszintén egy
angyali lednya elvesztése 4ltal a csalddi butél is egyardnt legor-
nyedt Low nem sziint meg mindvégig ifju keblének és gazdag
elméjének és linglelkének diis kincseib8l gazdagitani a tudomanyt.
Mint a folyam sebesebben fut, middn kozelit a tengerbeni
omléshez, akként a dics8illt élte utolsé éveiben nem hogy lankadt
volna, de még gyorsult lelke mozgékonységa, nétton-nétt munka-
ereje, melyr§l orvendetesen tanuskodik ezen id8bdl keletkezett két

- hirneves konye (,Graphische Requisiten und Erzeugnisse“ és ,Die

Lebensalter“), mely kényvek egy kevéssé mivelt, st parlagon hevert
mez8n, a talmudi régiségisme mezején mozogva, az uttsr§ kezde-
ményezése és a befejez8 kimerités osvénykalauzolé jelentdségével
birnak. Szellemi hagyatékdbél vérhatunk még folotte érdekes
tanulménytoredékeket a Zsinagdéga és a Zsiddk torténete
Magyarorszdghban cimii, fijdalom, befejezetleniil hagyott
munk4ibél. Mdr ezen ¢fmek, és mint minden szakismerd tudja,
ha egy Low munkdirél van sz6, a cimnél osszehasonlithatlanul
foliilmulé beltartalom igazolhatja alapigéinknek a boldogultra vald
vonatkozésdt: ,a f6pap ajkainak ismereteket kell 8riz-
nisk, mert tanitdst vdrnak t8le, 16vén 6 a seregek Urié-
nak kovete“: a tudomény folkent, fSpapja, fonkelt linglelkii
buvédra, zsidé és nem zsidé, ismerds és ismeretlen eldtt tiszteletet
parancsolé, hédolatot kiveteld. alakja.

" Mindeneket osszefoglalva, ekként fog réla, ki féjdalom mdr
a torténeté, nyilatkozni a torténelem igaz itélete, alkalmazvén
Jékobnak Jehud4rél elmondott 41d4sst: TOR M AOR AT
»Jehuda! neked hédolnak testvéreid, kortdrsaid; elismerik szellemi
folényedet kartdrsaid. MR AOWI 7 hatalmas kezedet tevéd
egykoron elleneid tarkéjdra, éles tollad, ércszézatodat, nagyszerit
tettekben nyilvédnult egész nemes életed folytonos diadalt iilének
ellenségeiden, kik hogy nem megrigzott roszlelkiiségbl, hanem
elditélet és balvéleménybdl keseritének meg, mutatja a kbrulmény,
hogy most, igaz hogy késén, de elvégre mégis "IN J '] nanem
meghajolnak atyidfiai eldtted, szellemi nagysdgod, torekvéseid
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tisztasdga, nagyratdr8 eszméid ihletteljessége eldtt. A haldl birdja
életednek, a kalapdcs, mely koporséd szegét beiité, leiité egy-
szersmind a zdvdrt a kozitélet ajkirdl, a félreismerést — elismerés;
a becsmérlést — becsiilés; az ildozést — 4ldds fogja felvdltani.
Még a legkonokabb ellenzdid is elismerik most: M AN T3
ooy 33 ATOD hogy mint fiatal oroszlin keltél zsdkmdnyra, itt
a babona s balhit, ott a jogtiprds és emberi méltésdgunk megta-
gaddsa ellen oroszldn er6vel kiizdvén, b8 szellemi és erkolesi
zsikmdnyt, vivményt nyerél S most N'I521 NI YA I3
midén nyugodni lefekvél mint egy faradt oroszlin 1J'DY ", hol
lenne az a merész, ki Tégedet folkeltene, ki 4rnyékod haragjét
azzal merné folidézni, hogy az annyi szellemi verejtékbe keriilt
vivmdnyaidat eloroznd!

Ne félj ilyen eshetdségtsl! Aludd, faradt bajnok, az annyi
kiizdés utdn kétszeresen édes nyugalom 4lmét! — Kiszabadult

miér a szellem az 8 rozsdds békdibsl! Bizhatol benne =IO &5

AT DO nem tdvozik a kirdlyi jogar Jehuddtél, nem szorit-
tatik vissza az eszmék diadala, melyeket Te érvényre emeltél,
hanem még tdgittatni, b8vittetni fognak az oly kitiinden nevelt
gyermekid éltal, kik megvalésitandjik ,nem tdgul ) 1A ppinn
a tudomdnyos sarjadék csaldédodbél.“ Magad is egy ttbb szdzados
tudomdnyos nemzedék sarja, gyiimolessz8 dga tobb szdzados
csalddfddnak, gyermekidben fogsz tovédbb élni, gyermekidben,
kik a tudomdny killsnboz8 szakmdiban, a haza j6létén, a tdrsa-
dalom iidvén munkédlkodva, a hagyomdnyos jéhirti L& w nevet,
meg fogjdk ortkiteni a késdbbi szdzadoknak. De nem kiilsnben
fogjék megtrskiteni nevedet nemes kiizdésid s jeles munk4id, mint
oly férfiu nevét, ki idegen szdrmazdsa dacdra melegen érz8 szive
minden dobbandsival, gazdag elméje minden gondolatdval, léng-
lelkének fsllobbané és Onmagdt megemészt tilzével csiingstt
hazdnkon s lenditett jélétén; mint oly tudds emlékét tovdbbd, ki
mint a méh a virdghdl csak az édességet, ugy Te is kiizdésid
érdességét nem, de igenis tudoményos kutatdsid édességét,
tanulményid gyiijtelékét hagytad 6rokségiil az emberiség kozkines-
térdnak, orokségiil hagytad nevedet! '
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Msr pedig, mint nagy reményekre foljogosité fiad NJMD KO3
mMANT, ki szellemi nyomdokidat koveti, ravatalodndl helyesen
mond4: neved végrendelet, végrendelet pedig az irdnt, hogy
a szabadsdg, hazafisdg, eszmetisztitds és a zsidésdgnak tudomdnyos
alapra vald fektetése pontjiban kifejtett lankadatlan torekvésed
nemcsak méltdnyoltatni, de tovdbb fejlesztetni fog az utékor dltal.

* * *

Dicsdiilt szellem, benniinket ldthatlanul koriillebegd lélek!
H4lés elismerésiink csekély adéjat im’ lerSttuk. Nem medriiksn
tulcsapé érzések és jajveszéklések féktelenségében, de igenis életed,
kiizdésed, érdemeid s erényeid gyenge vizlatozdsdban kisérlettiik’
meg emléked kegyeletességét sziviinkbe zdrni. Hasonlé a tenger-
hez, ha sotét éj bedlltakor magdtél ragyogé villés. fénybe bordl:
a Te életed is az &j, a haldl éjjele bedlltdval fénybe bortl szép
tetteidtél! Ezen tetteid megmaraddnak, ha t8link tdvozédl is; ha
nem is kozttink, ugy mindazongltal élsz benniink. Klsz e derék
véros minden polgdra, st az egész haza hdlds emlékében, élsz a
z8iddsdg hdlds szivében. Uj liiktetést addl élefereinknek, uj irdnyt

fejlédésiinknek. Azért szentiil fogadjuk emléked kegyeleténél, hogy

évésod, intésid, tanitdsod, buzditdsod sziviink templomfalaira irvik,
hogy haladni fogunk é4ltalad meggyujtott szellemi szévétneked fényé-

‘nél, Altalad megtdrt utjén a szabadelviiségnek, a tdled kolessnvett

és ereklyeként 8rzend8 jelszé birtokdban: ,a haza minden eldtt!¢
haladni fogunk a magyarosodds és nemzeti torekvések dicsd pélyd-
jén. Csak igy fogjuk végrehajtani végrendeletedet, igy megvalé-
sftani & sz. irés igéit MOM25 P™E TN ,az igaz emléke 41dds.
Rajtad pedig megvalésul a koltd szava:

A derék nem fél az id8k moh4tél,

A koporsébél kitdr és eget kér,

8 érdemét a jok, nemesek s jivendd
Szézadok Aldjdk.

Amen!




'EMLEKBESZED.

. ELMONDOTTA

Dr. LEIIN MO

L}
A PAPAI IZR, HITKOZSEG FORABBIJA.
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Irgalmas Isten! Mennyei atydnk! ,Ha a te térvényed nem
szolgdlna folviddmitdsunkra, elvesznénk nyomortsidgunkban;“! ez
igazsdg tudatiban jsttink mi ide hozzéd, ki valamint az &ré-
met iirbmmé viltoztatod, ugy a vérzd szivnek enyhiilést adsz,
hogy a fédjdalom és bdnat keserii érzeteinek ne véljék menthetetlen
martalékdvd. Igen! egyediil nédlad kerestink vigaszt, kozeledben
véljiik azt feltaldlhatni, mert nincs szdmunkra hely, hol vesztesé-
giink folotti f4jdalmunknak ugy adhatndnk kifejezést, mint itt, e
szent helyen, ahol minden arra emlékeztet benniinket, hogy —
magunkban maradtunk; elhagyott benniinket j6 vezériink, — elha-
gyott, s ah! nem tér tobbé vissza koriinkbe! Nem gysnysrksdink
tobbé 4tszellemiilt arcvondsai szemléletén; nem halljuk tsbbé
mézes ajkairél az igéz8 szét, mely jatszi kedélyességével elbdnha-
tott veliink kénye-kedve szerint; nem tanft tsbbé hazaszeretetre,
nem serkent t6bbé halad4dsra, nem buzdit tsbbé lelkes tettekre, —
elcsondestilt — csak hatalmas szézatdnak el-elhangzé viszhangja
érinti még fiiliinket. Istenilnk! a végtelenség Ura! Kutassuk-e tet-
teid indokait? — Felhdk kozott jelentél meg hajdanta — az {rds
szerint — szent szovetségiink frigyszekrénye eldtt! Sotét gydszszint
oltott ez id6 szerint e hitkszség frigyszekrénye is, hasztalan er8l-
kodik konnyezd szemiink e siirli gyészfellegen keresztiil hatolni,
hidba féradozndnk a kérdés megfejtésén, hogy miért kelle &t, éle-
tének ugyszélvédn virdgdban, elveszteniink, 8t, aki nélkil e gyé-
szol6 hitkiozség tagjai ,4rvdk — atya nélkil,“ az orszdg hitkdz-

~ségel nagy része: ,anydk, kik szvegyekké lettek,“2 nem kérdezaziik,

hogy vajjon ,ott szendergett-e mdr egy Sémuel az Ur hézénak
eldcsarnokdban, minekeldtte eloltatott az Istennek szovétneke?“8
hogy beteljesedik-e egyhamar Koheletnek — a talmud szerint —
nagy halottakra s azoknak utédjaira vonatkozé szavai: ,Feljd a
nap, miutdn ledldozott a nap.“4+ Mi mindezt nem kérdezziik;

1 Zsolt. 119, 98, — ? Jer. Siralm. 5, 8. — 8 84m. 1. k. 8, 8, — ¢ Kidduschin 72 b.
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— meghajlunk végzetszerti akaratod elStt; megfogyva bér, de torve
nem; bizunk az id8 gyégyerejében, mely elvégre mégis csak be-
hegeszti sebeinket; de a miért mi esedeziink, esedeziink pedig
meghatottsdgunk kozepette is: engedd! hogy a nagyjaink irdnti
hagyomdnyos kegyeletiink, mely ez alkalommal is oly félreis-

merhetleniil nyilvédnul, 4tszélljon az utékerra is, hogy a konyeket,

melyeket az apdk érdemkoszortzott férfiak emlékére hullatnak, a
folserdill8 nemzedék gydngysknek tekintse, melyekkel majdan mint
a legértékesebb 8rokséggel dicsekedhessék; hogy a s6hajok, melyek
gyongéd ndi keblek legmélyebb rejtekeib8l ez 6rdban ég felé
emelkednek, visszhangra taldljanak lednyaik szivében; hogy meg
tudjék becsiilni a mindennapiassdg szinvonala f{5lott kimagaslé
élet torekvéseit, kiizdelmeit s viszontagsdgait; hogy a résavét
érzete széllja meg fogékony kebleiket a szellem tragédidjinak
egyes megragad6 jeleneteinél, hogy drvendjenek a gydztessel, szo-
morkodjanak a sujtottal, ujjongjanak az iinnepelttel, aggédjanak az
ildszsttel, hogy meggy6z6djenek a kolt8 szavdnak igazsigdrdl,
hogy: ,Azon hely, a hol egy nagy ember teremtett, hatott, alkotott
és milkodott, Srokre a szentség jellegét hordozza magén.“

Ezért konyorgtink hozzédd, irgalmassdg és josig Istene! Le-
gyen e kegyelet sugallta elmélkedésiink dicsdiilt halottunknak
engeszteld dldozatul szentelve; — hiszen elérte 8 azt, a mi folér
egy élettel! Siratjuk, miutdn csoddltuk, elismerjilk érdemeit, miutdn
méltdnyoltuk tetteit. Nekem, féjdalomtelt szfvvel s remeg8 ajakkal
hozzdd fohdszkod6 szolgddnak pedig adj er8t és 1éleknyugalmat,
hogy egy ép oly dicsdséges, mint viszontagsigteljes, ép oly irf-
gyelt, mint elismerésben részestilt életpsly4t fobb vondsaiban

- ecsetelhessek, hogy igy szomori kotelességemnek, melyre az elhunyt

lelkipdsztora irdnydban oly tapintatteljes kegyeletet tanusftott
szegedi hitkozség 4ltal méltattam, hacsak némi részben is, eleget

tehessek.
Amen!
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Alapige:

»Sz6la pedig Illés Elizeushoz: kérj mitév8 legyek irdnyod-
ban, minekelbtte elragadtatom t8led. Elizeus erre ast vélaszold:
Oh' lenne csak a te szellemed kettds mértékben én rajtam.
0 pedig viszonza: Nehéz dolgot kivdnsz, azonban ha ldtni fogsz
engem, minekutdna elragadtatom te t8led, ugy leszen tenéked, ha
pedig nem, ugy az meg nem fog tdrténni. Ls Elizeus l4tta ‘vala,
és § folkidlt: Atydm! atydm! Izrael diadalszekere ¥s harcosa! —
Aztén tobbé nem l4tta 6t.“ 1 ‘

Tisztelt gydszgyiilekezet!

A tanité hattyGdala, a tanftviny keserve az, melynek hal-
latéra, noha annak egyes hangjai az 6kor siirli ksdfellegei mogiil
hatolnak hozzdnk 4t, érzelmeink harjai hatalmasan rezgésbe jonnek;
blicsisz6 és halotti dal, melyek egyardnt meghatnak, elérzékenyite-
nek, megszomoritanak és fijdalommal tsltenek el. Pedig mi az
6kori tanfté eszmeharcdban kozvetleniil nem vettiink részt, diada-
laiban nem osztozkodtunk, megtémadtatdsaiban nem részesiltiink,
dicsfényébdl, mely halédntékait kérnyezé, még csak egy hdlviny
sugdr sem vet8dott felénk, érdemkoszoribél egy édrva virdgszdl
sem hullott Sliinkbe! — S mégis! mily mély megilletddéssel olvas-
suk a tanitvény jajveszéklését: ,Atydm! Atydm! Izrael diadalszekere
és harcosa!“ Hé4t még mikor nem a multtal, hanem az él6, vagy
jobban mondva a halott jelennel, a valéval, a borzaszté valdéval,
a kétségbeesésig igaz valdval van dolgunk; mikor a géniusz
csbkjaitél érintett homlok, melyr8l csak ugy le lehetett olvasni a
korszakot alkot6 eszmék egész sokasdgdt, szemilnk ldttdra orokre
elhalvényul, mikor a gondolatok birodalmdnak fejedelme, aki-
nek trénja zsdmolya koriil ilt a tanitvdinyok hosszt sora, oda-
hagyja orszédgit, melynek talaja babérokat ugyan igen, de néha
még kenyeret sem hoz; mikor a legéldottabb férj, a legjobb apa,
a leggyongédebb érzelmii csalddfs, a legbecsilletesebb honpolgiér,
a legderekabb hazafi, a szabadség egyik martyrja, a jogegyenl8ség
legbétrabb szészéléja, a szabad gondolkozds megrettenthetlen tol-
mécsa, a tlirelmetesség firadhatlan wttér8je, a legbuzgébb lelki-

t Kirdlyok II K. 2, 9, 12.
) /\ |
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pésztor, az isteni ige leglelkesebb hirdetdje, a legiinnepeltebb rabbi,
a legmeghittebb tandcsadS, a legmegbizhatébb pértfogd, a legiga-
zibb jéakard, a szolgdlatra mindenha kész emberbarit, az iigyefo-
gyottak gydmja és tdmasza, mikor — 6h! de mit is mondjak még,
mi féjdalmamat eléggé hiven visszatiikroztethetné -- mikor Lo w
Lipét kiss6littatott az 618k sordbdl; mikor réla és rélunk is 4l
az irds szava: TP W N0V Mi tobbé 6t nem fogjuk 14tni! Sajgé
kebellel és megszorult 1élekzettel hogy is futhatndm meg e rovid
6réban mindazon utakat, melyeken Low Lip6t szelleme majd ro-
zsgk, majd ismét tovisek kozt elhaladt; elmélkedésiink keretébe
nem foglalom az 4rtatlanul eljitszott gyermekkort, valamint nem
kovetem a reményteljes ifjit jiratlan utain, melyeken, kibonta-
kozvén a szeret8 sziilldk karjaibdl, keresi a tudomdny, a bolcseség
forrésait; de megkisérlem ecsetelni a férfi- és aggkort, a kiizdel-
mekben és megprébéltatdsokban, de érdemek- és eredményekben
is gazdag férfi- és aggkort, hogy megtudjuk, mit veszitett Low
Lipétban csalddja, mit hazdja, mit hitfelekezete, mit kiilsns-
sen Szeged vérosa s annak izr. hitkdzsége, mit a tudomény és
emberiség, hogy meggy8zddjink, mily jogosult ez 4rvdn maradt
hitkozség felsShajtdsa: ,Atydm! Atydm! Izrael diadalszekere és
harcosa!“ :

Low Lipét a legéldottabb férj, a legboldogabb apa volt.
Szive, mely magdba zirta hazdjdt, hitfelekezetét, hitkozségeit,
melyeknek élére hivatott, valamint az Gsszes emberiséget, hogy ne
lett volna minden dobbandsdval csalddjéé. Low csalddjét, az ehez
hasonl6 szomort alkalommal, egy villanyiiteggel hasonlitottam
vssze, melynek egyes elemei szeretettel, hiiséggel, odaaddssal és
onmegtagaddssal telvék; ha fdjés érzet széllta meg valamelyik
csalddtagot, éreste azt azonnal a csaldd egész ldncolata; kedvence

volt & a szerencsének annyiban is, hogy a megprébéltatésok nehéz

napjainak nagy része életének azon szakdra esett, a midén a sze-
retett gyermekek a szeretd atya iildosztetését egész keseriiségében
4térezni még nem voltak képesek, middn a csalddfének a csalddi
tlizhelytdl hénapokon 4t tartott tdvollétének okdt egy hdsndn s -
anyan kiviil a hd4znédl senki sem ismerte. Gryermekei szeretete pa-
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radicsomm4 vardzsolta 4t neki a vildgot; ! gyermekei neveltetése
a haza, a tudomény és a szenved§ emberiség szolgdlatéra képezte
életének legnemesebb és leglélekemel8bb feladatdt. ,Boldog fiatal-
kor, mely nem v4lik szégyenére az aggkornak!“2 O! mint alkal-
mazhaték az apa és gyermekei kozti viszonyra Ddvid szavai: ,A
szerettek és kedvesek életben és haldlban egyméstdl el nem véltak
sebesebb roptiiek a saskeselyiinél, erdteljesebbek az oroszlénokn4l.“3
Ki ne érezné egész nagysigiban az ilyen gyermek fdjdalmét egy
oly apa elhunyta felett, kiben nemcsak egy csaldd fejét, hanem
egy hitfelekezet diadalszekerét és harcosit is siratja.

S a csaldd keservei kozé vegyiil egy nemzet séhaja, melynek

a siratott leghiiségesebb, leglelkesebb és legnemesebb gondolkozdst.

fia volt. — Low Lipé6t hazaszeretete, mélyen tisztelt gydszgyiilekezet,
nem volt afféle olcs6 hazafisdg, mely hangzatos jelszavak és jelmonda-
tok kelleténél is gyakoribb elmonddsdban taldlja kielégittetését; Low
Lip6t nem csak akkor nevezte magit folemelt f&vel és biiszke sntu-
dattal e haza fidnak, mikor kedvezd viszonyok lehetdvé tették

ennek a hozzd valé ragaszkodédst gazdagon jutalmazni: — Low eat

akkor is tette, mid6n a hazaszeretet biinnek, és a hazafias érze-
lem nyilvédnuldsa a rend ellen elksvetett f6benjiré merényletnek lett
bélyegezve. ,Hazét kivént, hazdért vert szive“ a fogsdg sfri csend-
jében is; s midén meghallotta az igazsdg Istene ezen oly sok meg-
prébéltatdst hdsiesen kidllott férfih s bardtjai fohdszdt, middn
vigszaadatott csalddjénak, kozségének, a hazénak s tudomdnynak,
nem szlint meg ezutdn sem hiveit hazaszeretetre tanftani, haladdsra
serkenteni, tiirelmességre inteni és Kkitartdsra buzditani, nem
sziint meg hitsorsosai egyenjogusittatdsét a haza sorsinak jobbra
fordultdval reményleni a préféta szavai értelmében: ,Kozel vagy,
ki nekem igazat ad, ki akarna velem vitatkozni?! &lljunk el8
egyetemben! a ki ellenesem, lépjen kozelebb hozzém! Ime az Ur
Isten az én segitségem! kicsoda kérhoztatna engemet. Ime 8k

mindny4jan elavulnak, miként a ruha — a moly emészti meg

Gket!44 Politikai hitvalldsénak nyflt s minden utégondolat nélkiili

1 (" 3 nbnp) omomn b aba s nipavm oYy mone — ¢ Sxukkah 58, a. — ° 8ém. I k.
1, 28. — 4Jéssajés 50, 8—9. .
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nyilvénitdsa hasonlé sorsban részesfté &t Rabbi Simeon ben Jo-
chai-éval, ki mivel a rémai csészérsig rendeletei s korményintéz-
kedései folstti véleményét el nem titkold, mondvén: ,ama kormény
minden intézkedése csak onkény s onérdekre mutat,“ csak nagy
nehezen menekiilhetett a héhér pallosa el8l; s valamint a talmu-
dismus eme kivdlé kitiin8sége visszanyert szabadsigit avval h4l4lta
meg, hogy azt kortérsai érdekében haszndlta fol, érettsk hatott,
alkotott s milksdstt — hasonlélag Low Lipét alkotéereje és
akarata a kozség és iskola terén visszanyert szabadsigdval csak
megtjult, megifjodott. 8 tudja-e a mélyen tisztelt gydszgyiilekezet,
hogy mit jelent a szell§ susogdsa, mely a Low Lipét sirhantjibél
kikel§ els6 fiiszdlakkal j4tszadozik? Csékjait jelenti egy héladatos
hitktzségnek, melyeket az Istenben boldogult, felejthetlen emlékii

lelki péssztora szdméra a szell§ szdrnyaira bizott.
Szomoru id8ket éltink mi akkor —- a szabad gondolkozds

sotét rejtekhelyekbe vonult, a hazafiti érzelem esak keriil§ utakon,
és akkor is csak dlruhdban juthatott széhoz, a nagy terveken
gondolkodé f8ket a gond, a nemes érzelmii sziveket a hazafiti
bénat tolté el, — s mid6n e haza a 18 évi tetszhaldlbdl a sza-
badsdg életet lehel6 csékjira elvégre ébredezni kezdett, 6h!
hogy éradozott tGl e honfikebel a hazafiGi drom és lelkesedés
kifejezéseit6l, hogy sietett § kozslni az oromhirt az akkoriban oly
kapés folyéiratinak tdg olvasékorével, folkidltvén: ,Egy uj kor-
szak hajnala hasad a haza egén!“ S mig ilyen fiai lesznek e ha-
zénak, mig vele 4gy tudnak oriilni, érette oly készen 4llanak
szenvedni s tldoztetni, érette ugy tudnak heviilni s lelkesiilni, s
folotte ugy tudnak szomorkodni s aggddni, mint Léw Lipét —
addig én nem féltem hazdmat, addig nagy s érdemkoszortzott
hazafiak elhunyta felett e hon minden igazérzelmii gyermeke fel
fog sdéhajtani: ,Atydm! Atydm! a nemzet diadalszekere és
harcosa!“ _

Hogy Lbtw Lipét miként tsltotte be tisztét, miként felelt
meg vezérszerepének, melyre a gondviselés 4ltal hivatva érezte
magdt, errdl eléggé bdbeszédiien tanuskodik nemcsak hiveinek
hozzé valé ragaszkoddsa, nemcsak a hiiség és szeretet, melylyel
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ajkain cstiggttt a nép, valahdnyszor hatalmas szavit hallatd; s
azon feszillt kivdncsisdg, melylyel gazdag irodalmi tevékenységének
minden termékét idvozolték, hanem azon 4ltaldnos figyelem is,
melyet maga irdnydban keltett, middn felekezete tigyét — kiils-
ndsen a 40-es években — néha igen is tekintélyes oldalrél feléje
irdnyzott megtdmaddsok ellen, megcédfolhatlan érvekkel és velds
magyarsdggal védte; hitfelekezetének egyenjogusittatdsa érdekében
kifejtett miikodése tekintélyes helyet vivott ki szémdra egy Manasse
b. Izrael, egy Riesser Gdbriel, egy Way Lewis mellett, s az &
neve emlittetni fog a jogégyenldség bajnokaiéval, egy Dedk Ferenc,
egy Klauzél Gébor, egy Beosthy Odon, egy Bezerédy Istvan, bars
Eotves Jézsef, gréf Zay Kéroly s a tobbivel, mely férfiak neveit
kiolthatlan ldngbetiikkel jegyezte  be a torténelem muzséja e haza
évkonyveibe. — Altalsban véve Low Lipétnak hitsorsosai érde-
kében kifejtett, emberi ert majdnem tGlhaladé buzgalmit nem
jellemezhetem jobban, mint azt ma egy hete, dics§iilt halottunk
egykori hivei s Oszinte tiszteldi korében tevém. Ismétlem ezt e
helyiitt is, mert hiszen az igazsdg egy, habdr kiilsnféle alakban
nyilvédnul is. Léw Lipét miikodése a nyilvdnossdg terén Jdkob
8satydnkra emlékeztet, kir8l a talmud 1 azt 4llitja, hogy midén
Mezopotdmidbdl jsvet Sichem vérosa el8tt iitotte fel sdtordt, a
lakossdg szdmdra pénzérmeket veretett, aztdn az utakat jdrha-
tékk4 tette, végre fird8ket rendezett be; Low Lip6t pénzt
ugyan nem veretett, de tobbet tett, & hitsorsosai el8tt csaknem
teljesen ismeretlen keresetforrdsokra utalt, ajdnlvdn nekik kézmfi-

.ves egyletek alapitdsit, s az ipar meghonositisit és terjesztését

hitsorsosaik korében DO "pn YN azutén a tudomdnyos hala-
désnak, a nemzeti szellemnek, a felvildgosodott valldsossdgnak,
a kor igényeinek megfeleld isteni tiszteletnek & volt Wttsrdje

ord PN D'PI végre éleslitdsival folfedeste — Izrael gazdag-

torténelmi multjdban — ama forrdsokat, melyekben ez az évsz4-
zadokon 4t tartott elnyomatds folytdban kiilséleg redragadt szenny-
és szégyenfoltokat tisztdra moshatta onb o DIWNRYEMD Low Lipét

1 Sabbath 38, b.
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firadhatlan munkésséga a jelzett hérom irényban megadja a ma-
gyardzatot azon aranyszavakhoz, melyet utolsé nagy miivében
leirt, 8 a melyek kovetkez8leg hangzanak: ,Ha figyelemmel kisér-
jik a valésdgos élet jelenségeit s mindazt, a mi egy boldog agg-
korrél régibb és ujabb kényvekben mondatik, szénoki és koltdi
form4ibél kivetk§ztetjilk: Ggy a kedély csondes nyugalméiban, az
anyagi gondoktél valé kivdnsig szerinti megszabaduldsban, egy
dldott mfiikodésre valé jutalmazdé ‘visszatekintésben, az Iszinte
tisatelet- és szeretetnek j6 kedvvel valé élvezetében, s az orokség
oromeihez valé reményteljes folpillantdsban folfedezziik azon ele-
meket, melyek alapjit képezik egy boldog aggkornak.“ 1 0!
hogy a kéz, mely e szavakat irta — elmereviilt; a kéz, melyben a
toll majd a fegyver élével vetekedett, majd ismét balzsamot. cse-
pegtetett. Igy csak az frhatott, kinek elhunyta felett joggal
kesergiink : ,Atydm! Atydm! Izrael diadalszekere és harcosa!“

S most mit széljak ama pétolhatatlan vessteségrél, mely
kiilsnosen ezen hazafias szellemii vérost, ezen tudomédnyossdiggal
karsltve jér6é valldsossigirdl, értelmiségér8l és jétékonysdgdrsl
birneves testiilletet, a hazai hitkozségek emez egyik gydngyét érte.
Mivel hasonlitsam ossze veszteségedet, s mivel vigasztaljalak 2
Szeged vérosa és izr. hitkozsége! Székhelye voltél a tudomény
fejedelmének, gdcpontja az értelmiségnek, kozpontja a hazafias
torekvéseknek! kebeledben sziilemlettek meg a korszakot alkoté
eszmék, melyek ut4n mohén kapkodott a tudominyszomjas nem-
zedék. Szeged felé irdnyult snkényteleniil a szem, mely az igazsdgot
kereste, a szegedi rabbi volt a jés, aki bonyolult kérdésekre adott
habozds nélkiil minden kétértelmiiséget kizdrd, hatdrozott vélaszt;
a szegedi rabbi az orszdg rabbija volt, vele biiszkélkedtiink iin-
nepélyeinken, elragadé ékes szavdra odujokba bujtak az elSitélet
és tiirelmetlenség vakondjai oly vidékeken, ahol az 8 megjelenése
eldtt fényes nappal is kisértettek; szeretd szivek kétszeresen érezték
magukat boldogoknak, ha frigytkre a szegedi rabbi kérte Isten
dlddsdt, ozvegyek és 4rvdk konnyebben nyugodtak bele keserves

! Die Lebensalter 2568. — 8 Jer. Siralm. 2, 18.




GYASZUNNEPELY.

121

sorsukba, ha gydszolt férjeiket és siratott atyjokat a szegedi rabbi
bticstiztatta el vardzshatdst szavaival. Szeged izr. hitkozsége! szek-
rényhoz hasonlitottil, mely magdban foglald a hazai zsidésig leg-
drigibb kincsei egyikét, e gyongydket. vették téled koleson a

hazai hitkszségek, valahdnyszor ékeskedni, ragyogni akartak, va-

lah4nyszor tinnepi konttst késziiltek olteni, halhatatlan férabbiddal
osztozkodtak a hazai hitkiozségek ama szerepben, melyet az fréds
Abrahém 8satyanknak egymagénak juttat; ahol imahéz épiilt, ott a
szegedi rabbi hirdette benne el8szor Isten igéjét. ,Nehéz dolgot
kivdnsz“, mid6n kérpétldst keresesz veszteségedért. Kivénsdgodra,
hogy megkettdztetett mértékben legyen rajtad Illésed, vezéred,
lelki atydd szelleme, azaz, hogy helyettesitve legyen Low Lipét
szelleme, ugy is, mint a szegedi hitkozség rabbija, ugy is,
mint elsdrend#i theologiai tekintély, Illésed, ki t&led elragadtatott,
maga sem vélaszolhatna egyebet, mint: ,Nehéz dolgot kivénsz“,
Nehéz, és még sem lehetetlen orskre. Ha veszteséged egész
salydt ugy fogod érezni a jovben is, mint jelenleg, amiddn
siratott vezéred sirhantjit alig diszitik még az elsd fiiszdlak, ha
az 8 alakja és szelleme mindenha ugy fog szemed el8tt lebegni,
mint most, f4jdalmad teljes hevében, ugy lészen te neked“ hiszen
az id§ nagyraneveli a maga embereit.

A szegedi hitkszségen, mely huszonst évvel ennek eldtte éles
14t4stnak bizonyult, mid6n I11ését hivta meg élére, be fog teljesedni,
amit az 4rvdn maradt tanitvdnyrél mond alapigénk: Elizeus éle-
sen létott, mid6n vesateségét kettds irdnyban siratd, mid8n si-
ratd vezérét, tanitéjat, lelki atyjit, aztdn ,Izrael diadalszekerét és

harcosit! S valamint rabbi Josua, rabbi Jochanan ben Zakkai
- egyik — kés8bben tinnepelt — tanitvdnydra, Akibdra vonatkozélag
felkidlta: ,Ki veszi le a porlepelt szemeidr8l Jochanan, hogy 14t-
hatndd, miként tiinteti ki magdt tanftvdnyod Akibal¢, hasonléan
Szeged értelmes kozsége is tudni fogja, kicsoda legyen az 8 halhia-
tatlan - Jochananjdnak Akibdja. Ugyancsak Jochanan ben Zakkai-rél
azt beszéli a talmud 2, hogy midén tanftvdnyai 6t utoljdra meglé-

1 8z6ta 27 b. P wwD o oy Neh 19— Berdkot 28 b.
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togattdk volt, felsShajtottak: ,,Izrael ldmpavildga! er8s oszlopa!
hatalmas kalapdcsa!“ Low Lip6t sirjdndl ismétlddik e rovid sza-
vakba foglalt s mégis mindent mondé itélet: Nagy azok szdma,
kik Low Lip6tban Izrael felvildgositéjat siratjdk, még nagyobb
azok széma, kik § benne az igazség, a jogegyenl¥ség megrendit-
hetlen oszlopdt és tdmaszdt magasztaljik; de a legnagyobb azok
szdma, kik benne elismerik a hatalmas kalapdcsot, mely a tudo-
mény iill6jén fegyvereket kovécsolt az elbitélet és vakbuzgdsig
ellen. Vigaszul szolgdlhat neked, szomorkodé hitkszség! a tudat,
hogy mig te felséhajtasz: ,Atydm! Atydm!¢ addig Izrael siratja
»diadalszekerét és harcosdt, addig a tudomdny gydszfityolt olt
az elsdrendii tudds-, remiekiré- és hitszénokért, ki disze volt nem-
zetének, hazdjénak, az emberiségnek.

Még Lowrdl az emberrdl, a pértfogérél, a bardtrél is meg
kell emlékeznem. De vajjon sziikséges-e, hogy elmondjam, mi-
ként védte & az iigyefogyottak iigyét, miként hangoztatta & a
konyoriiletesség szivrehatd igéjét, miként koté szivikre a szerencse
kegyenceinek a sziikolkodSk siralmas helyzetét, mint kért kenye-
ret az éhezdk, italt a szomjazék, ruhdzatot a diderg6k, orvossze-
reket a betegek, tanszereket az 4rvdk s menhelyet a munkakép-
telenek szdmédra! — Elmondjam-e, hogy mit tett pértfogoltjai
érdekében, kikben a szunnyad6 tehetség az 8 gydmolité keze
nélkitll, — miként a csfra a sziklafsldben, — elveszett, vagy holt,
érték nélkiili t6ke maradt volna? Elmondjam-e, hogy valésitotta
Low Lip6t életén 4t a talmud mondatdt: ,Vagy bardtsig! vagy
haldl!“ Folosleges mindez. A ki a tudoménynak, az emberiségnek,
a bardtsidgnak ugy élt, mint dics8iilt halottunk, annak sirhantjén
ugy is halomra szaporodnak a koszorik, az nem szorul firad-
sdggal keresett szévirdgokra, melyekkel — emlékének dicsditése
Uriigye alatt — magunkat szeretn8k disziteni. Dics§ emlék, mely
hoinlokzatdn hordozza Elizeus szdvait: ,Atydm! Atydm! Izrdel
diadalszekere és harcosa!“ o

Végre szabadjon néhény szét intéznem onvkhoz, gydszold
bzvegy, szeretve tisstelt pédlyatdrsam, 4rvin maradt gyermekek
és csalddtagok! Féjdalmuk jogosultsigdt mindenki teljes mértékében
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méltényolja; hiszen akit ugy siratnak, mint lelki aty4t, mennyire
kell sirattatnia mint atya és csalddfének! — Es mégis paran-
csolhatnak konyeiknek, uralkodhatnak érzelmeiken. Hiszen fijdal-
muk nagysdgéval csaknem egyenesen viszonylik ama vigasz
édessége, hogy bdnatuk irdnt orszdgszerte a legélénkebb és leg-
8szintébb részvét nyilvinul, hogy mfg onok folkidltanak: ,Atydm!

Atyém!“ addig egy hitfelekezet folséhajt: ,Izrael diadalszekere és -

harcosa!¢ Gondoljdk meg a bolcs mély értelmii szavait: ,Jobb a
j6 hirnév a finom olajndl;“ 1 a vérz8 szfv szdmdra nincs enyhi-
tébb ir azon tudatndl, hogy akit siratunk, nevét még életében
halhatatlannd tudta tenni.

Hozzdd pedig az irgalmassdg Istene! ki boleseid é4ltal meg-
hagytad nekiink, hogy nagyjainkat nyllvé,nosan is sirassuk, hogy
érdemeik és gyarlésdguk folott elmélkedve, 'amazokban utdnzdsra
mélté6 példdkat tekintsiink, ebb8l pedig Onismeretet tanuljunk,
hozzdd fordulunk vigaszért, t6led kértink enyhit§ {irt vérzg
szivink szdméra. Ne engedd, hogy a folserdiild nemzedék kebe-
1éb6l valaba kihaljon a vele jét akart, hazdja, hitfelekezete és
4ltaldban az emberiség érdekében utolsé lehelletéig miiksdstt
nagy embereink emléke; adj er8t nekink, hogy a jéban, az
igazsdg irdnti szeretetben, a valédi érdem méltdnyldsdban, a tiszta
hazaszeretetben, a tudoményok terjesztésében és emberbardti cse-
lekedetek végbevitelében keressiik életiink foladatdt, hogy kovessiik
azok példdjat, kik nem magukért éltek! kiknek szellemrspte
kénnyebb vala a saskeselyiikénél, kik tapasztalatokban kitartéb-
bak voltak oroszldnokn4l!

"~ Te pedig, dics§iilt szelleme Low Lipétnak! élvezd nyugalom:
ban azon lelki gydnyoroket, melyeket az oszté igazsdg egy dics8-
ségesen bevégzett pdlya utdn szdmodra fentartott; becsiiletesen
érdemelted Te ki azokat, életeden 4t az elismerés koszortijéba, mely
neked volt szdnva, a félreismerés tovisei is bele szovddtek — most
csak babérokon nyugszol! Az elismerés és kegyelet angyalai
lebegnek sirod ‘folott, fennen hirdetve, hogy ,,emlékezeted min-

denha 4ldott leend!“

Amen!
* Kohelet 7, 1.
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